BALAZS DEAK KRULDETESE.

pUsPOK megkérdezte a rektor-professzort: nem akadna-e a

A kollégium legfels6bb klasszisaban jéramenendé deak, akit

az examenek utan kiilfoldre lehetne kiildeni a magasabb tudo-

manyok és szép mesterségek tanulasara? A rektor-professzor mindjart
megnevezett egy ifjut.

— Fétisztelend6 atyam, én legméltébbnak tartanam a kiilfoldi
utra Kokosy Balazst, aki az idén bucsuzik ki iskolankb6l — mon-
dotta. — Balazs deakot kitiin6 elmével, tudoméanyra szomjazo6, nemes,
szép lélekkel aldotta meg Isten. J6 konyv mellett talpig égeti a gyertyéat,
nyelveketstud, a hittudomanyok titkaiban és a vilagi ismeretek ttvesz-
toiben egyforma bizonyossaggal forgolodik. Vele nem vallanank szé-
gyent kiils6 orezagok tudoésai el6tt . . . 6t ajanlom piispék uram kegyel-
mébe.

A piispok maga elé rendelte Kokosy Balazst és bévebben elbeszél-
getett vele.

— No, jol van, édes fiam — sz6lt végezetiill, — megnyugszom
személyedben. Ha kitelik mostani esztendéd, mindjart indulni fogsz
napnyugatra és éveket fogsz ottan télteni a tudoméanyok tiizhelyeinél.

Ettol kezdve Balazs deak még nagyobb buzgalommal fekiidt neki
a tanulasnak. Pihené perceiben elringattak a jovendé reményei; lelki
szemével latta napnyugati varosok fényes épiileteit, hatalmas bibliothé-
kak kincses polcait. Dicsdség palastjaban jelentek meg el6tte hires
tudosok alakjai. Hallotta 6si templomok csodas-zengésii harangjait és
tiizesnyelvii hitszonokok szavat . . .

Boldog volt Balazs deak, nagyon boldog !

Az iskolai esztendoének, ugymint 1693-nak végén, Kolozsvarrél
hazalatogatott Haromszékre, hogy elbtucsizzék apjatol, anyjatol s jo-
legény ocesétol, Kokosy Pétertol.

— Az Ur legyen 6riz6 pasztorod! — aldotta meg fidnak utjat az
oreg Kokosy Janos. :

— Kegyelmeteket is 6rizze meg szomori valtozasoktol | — kivanta
ovéinek Balazs deak.

Kolozsvarra sietett és utra késziilodott.

Ezeknek a napoknak egyikén rettenetes hir érkezett Kolozsvarra.
A Kkeleti szélen tatarok lopoztak Erdélybe s — Csikon kezdvén — végig
dultak-fosztottak Haromszék falvait.

Gonosz volt az els6 hir s még gonoszabb hirek érkeztek nyoméaban.

Napkelet 11
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Soha annyi embert nem fiiztek rabszijra a tatarok, mint mostani utjuk-
ban. Maskor mégis valogattak : inkabb a nép moédosabbjat szedték
ossze, akikt6l nagyobb sarcot remélhettek, most azonban Kkicsinyt,
nagyot, szegényt, gazdagot, aki a gyaloglast megbirta, egyforman
elhajtottak Krimiaba.

A székelyek romlasanak hire megremegtette Erdélyorszag szivét.

Balazs dedk engedelmet kért a piispoktol, hogy hazamehessen és
ovéinek allapotat megtekinthesse.

Ordom is, banat is fogadta odahaza. Orom volt, hogy oreg sziileit
otthon talalta, banat volt, hogy 6ccsét, Pétert elhurcoltak a tatarok
a falu népével.

Nagy jajszoval fogadtak az oregek Balazs deakot : mi lesz Péter-
rel a poganyok bilincsén?

— Ne sirjanak, édeseim, ki fogjuk véaltani Pétert a rabsagbol,
haza fogjuk szerezni mihamarabb ! — biztatta meg sziileit a deéak.

— Mit tehetiink mi, gyamoltalan oregek? — tordelte kezét az
apa. — Vasarokat kellene jarni, zalogos kotéseket tenni, éj-nap torekedni
a valtsagdij osszeszerzésén.

— Mindezt megceselekszem ¢én | — mondotta batorité szoval Balazs
deak. — Azonnal tutrakelek Kolozsvarra s engedelmet kérek a piispok
urtol, hogy kiilfoldi utamat elhalaszthassam és Péter 6csém szabaditasan
munkalkodhassam.

S indult is a deak még azon a napon Kolozsvéarra, a piispok elébe.

Megkeseredett szivvel hallgatta meg a hirt a piispok a székelyek
romlasarol.

— Eredj, fiam, eredj 6cséd mentésére : Istennek tetsz6bb dolgot
nem miivelhetnél | — biztatta maga is a deakot. — De tgy folytasd
dolgaidat, hogy mihamarabb visszatérhess és kiilf6ldi utadra elindulhass.

Mire hazaérkezett falujaba a deak, mar megjottek a tatarok hir-
tevé postai Krimiabol. Falurél-falura jartak és elmondottak, hogy
melyik székely rab hol van bilincsre verve s kiért mekkora osszeget kell
leroni valtsagdijban? A tétlen siralom, amely eddig raborult a falvak
megfogyatkozott népére, egyszerre szorgos igyekezetté valtozott. Futton-
futott mindenki, hogy 6véinek sarcat osszeteremtse. A dulatlan maradt
székely székek vasarjai, keritett szasz varosok piacai megteltek csiki és
haromszéki emberekkel, akik marhaikon és egyéb folkelheté javaikon
posztét, bort, arany-eziistmiiveket, joféle tallérokat és egyéb tatarnak
tetsz6 dolgokat igyekeztek szerezni. A pénzes kalméroknak is sziiretje
volt : a megbusult nép uzsorakamatra szedte 6l t6liik a zalogos pén-
zeket.

Kokosy Balazs is kicsinalta a szaz eziist tallért, amit 6ccse sarca-
ban kovetelt a rabtarté tatar. Maga akarta dcese dolgat elintézni : mar
napot is tiizott maga elé, amikor Krimidba fog indulni. Veszedelmes ut
Erdély szélétol Krimiaig, de most a tatar kan katonai iigyelnek azok
épségére, akik sarccal sietnek agak, bégek, hodzsak zsebének hizlalasara.
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Mar elkésziilt Balazs deak a rabszabadité tra, de indulasa egyre
haladt-maradt. A kornyék népe ugyanis megtudta, hogy a deak maga
megy a pogany foldre: nosza, nagy bucsujaras kezd6dott hozzaja min-
denfelol ! Ki pénzt bizott raja, ki hirhozasra kérte, ki iizenetet kiildott -
tole a raboknak.

Végre utra kelhetett.

Par hét mulva a deak ocese megjott a rabsagbol. Egymagaban jott
meg, maga Balazs dedk — igy mondotta Péter — ott maradt Krimiaban,
hogy folkeresse, jegyzékbe irja és vigasztalassal éltesse a rabokat.

Hosszu hetek multak, mire a deak is hazakovetkezett. De csak
épen megfordulta magat a kornyéken, atadta a rabok iizenetét s mar
indult is vissza Krimiaba és ujabb valtsagdijakat, ujabb iizeneteket és
jabb vigasztalasokat vitt a hazasiré raboknak. Es ezt mivelte har-
madszor is, negyedszer is Balazs deak.

Nagy hire tamadt a dedknak. A rabok angyala: ezt a nevet adtak
neki a halas szivii emberek és ugy vartak jovését-menését, mint a szaba-
dito szent lelket.

De hat a kiilfoldi ut terve, hat a piispok kivansaga?

Biz az vadoléan silyosodott a deak lelkére.

Otodik rabment6 utja el6tt végiil Kolozsvarra latogatott és tiszs
telgett a piispoknél. Bocsanatot kért a piispoktél, hogy olyan hossza-
ideig nem adott hirt magarol.

— Ugy latszik, Isten mas utat jelolt ki szamomra, mint amit
piispok atyam javasolt — mondotta. — Nekem, gy érzem, immaéar
nem az a kiildetésem, hogy napnyugat kineseit Erdélybe hozzam, hanem
az, hogy testvéreimet, akiket a poganyok gonoszsaga elszakitott egy-.
mastol : lélekben oOsszekapesoljam, vagy egymadas kebelére visszavezé-
reljem. Engedje meg, joO atyam, hogy mostantél fogva rabtestvéreim
dolgainak szentelhessem minden foldi gondomat ! . .

A piispok lecsiiggesztette sz fejét és joideig gondolkozott.

— Edes fiam, megeértelek és vilagért sem akarlak letériteni a konyo-
ritletesség utjarol — mondotta végiil. — De hat nem tart 6rokké a rabok
dolga, egyszer csak vége lesz aldozatos munkadnak. Nos, akkor mégis
el fogsz menni kiils6é orszagokra és az onfelaldozas érdemét a tudomany
dicsosegével fogod megkoronazni. Elbocsatlak, de visszavarlak, édes fiam!

Megkonnyebbiilt a deak szive s még serényebb buzgosaggal jarta
ezutan az utat Erdély és Krimia kozt. A tatarokat tirelemre kérte, a
rabok hozzatartozéit intette, hogy siessenek a sarc lerovasaval. Hiszen
rettenetes sors var azokra, akik ki nem valtakoznak a rabsaghdl. Ember-
kufarok szedik oOssze a szerencsétleneket és galyakra lancoljak vagy
kotya-vetyén eladjak oket orokos, igavond rabszolgaknak.

Jarta, mindesak jarta Balazs deak az utat Erdélytél Krimiaig.

Esztend6k multak és egyre kevesbbedett azoknak a raboknak a
szama, akikrél jegyzéket vezetett. Ki hazatért, ki meghalt, ki rabszolga-
sorsra jutott id6kozben.

11*



164

Mar ugy latta Balazs deak, hogy bevégezte kiildetését, nincs tobb
menteni valdja Krimiaban.

Vajjon most méar, annyi év multan, mire szanja ¢letét? Elmenjen-e
kiils6 orszagokra, keresse-e a tudomanyoknak és szép mesterségeknek
gyonyoriiségeit, vagy megtelepedjék Erdély valamelyik parochiajan és
szerény, egyszeri szolgaja legyen az Urnak, mint annyi mas deak, akiket
nem aldott meg az Ur hasonlé tehetséggel.

Gondolkozott a deak és amint gondolkozott : ifjonti, szép almai
ujra elozonlotték szivét. Napnyugat csodéas zengésii harangjai megint
feléje arasztottak hivo, siirgeté szavukat : naprol-napra sebesebb 1épé-
sekkel igyekezett Erdély felé Krimia dsvényein. A piispok bizonyosan
orommel fogja bevaltani igéretét.

Forré nyari napon egy tatar faluba érkezett. Nagy, keritett udvar-
haz allt a falu kozépen. Kiint, a kerités mellett, hosszu favalyuk nyujtoz-
kodtak, amelyekbe tiszta forras vize csorgedezett ala a kozeli dombrol.

Megallott a deak s szomjusagat oltotta a csorgovizével. Majd
leheveredett a kerités arnyékaba pihenni.

Elszendergett kissé, de csak félalomra. Egy énekfoszlany kezdett
belejatszani almaba, ami valahol a kozelben sok-sok ember ajkarol
szakadozott az ég felé.

Folserkent Balazs deak és konyokére tamaszkodva kezdte figyelni
az éneket. Raja ismert : zsoltar volt ... Magyar ének idegen égtajon !

Uram, ellenségem

Foldre nyomott engem,
Szomjthozza véremel.
Setét barlangokba

— Mint elevent sirba —
Szorilottak engemet . . .

Busan, szarnyaszegetten szolt az ének . . . a dallamba is, szovegbe
is hibak ecsusztak bele ... elakadtak, kiiszkodtek, osszezavarodtak az
énekesek. Folajzott szivvel figyelt a deak a magyar zsoltarra.

Egyszer alazatos hang szakitotta meg figyelmét.

— Isten aldja, j6 uram ! — koszont raja egy ifju legény, aki nagy
korsoval lépett a csorgohoz.

. — Kik vagytok, j6 6csém? — kérdezte Balazs deak nagy felindu-
lassal. — Kik énekelnek odabent a kertben?

— Rabok vagyunk, uram, a Murza bég rabszolgai | — felelt a
legény.

— Miért nem valtakoztatok meg?

— A szegénység, uram ! — séhajtott a legény. — Nem tudtuk
a sarcot lefizetni. Murza bég vasarolt 6ssze 6rokos szolgainak . . . nincsen
innen tobbé menekvésiink!. . .

A deak felallt és a kerités nyilasan benézett a kertbe.

— Olyan sokan vagytok? — Kkialtott f61 nagy megdobbenéssel.
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— Bizony, uram, épen elegen vagyunk az 6rokos kinra ! — bélin-
tott a legény.

A zsoltar jra folcsendiilt. Fajdalmasan verg6odott a kert fai kozott,
mint a sebzett madar éneke. Elvaltozott arccal hallgatta a deak és ujra
meg Ujra benézett a nyilason a rabok seregére.

A legény ezalatt megtoltotte korsojat a csorgévizével.

— Isten 4ldja meg, uram ! — bicstizott a deaktol.

— Varj, dcsém, varj még egy percig | — kérlelte a deak a legényt.
S megint a kert felé fordult s hallgatta a zsoltart . . . megtortszivii ma-
gyarok énekét ! .. .

— Uram, mennem Kkell | — szolt ismét a legény. — Ostorral jon
utdnam a tatér. ..
— Egyiitt megyiink, ocsém | — emelte {6l elvaltozott arcat Balazs

deak. — Itt maradok kozottetek, a papotok leszek ¢s énekelni fogok
veletek. Ugy latszik, nagy sziikségetek van a vigasztalasra.

Elindult a legény, hatarozott 1épésekkel kovette a deak. Eltiintek
a magas kerités mogott.

Es nemsokéara 1j erdvel zendiilt f61 a zsoltar a kertben. El6l-
szarnyalt a Balazs deak hangja, utdna nagy batorsaggal zengett . . .
zengett . . . az ének a rabok ajakan. Gyallay Domokos.

OROKOS BAL.

Itt mindig zeng, ill mindig dll a bdl,
De nem ismer rd senkire a pdrja:
Alarcot 6lt itt mindenki magdra,
Mert ldncost mdskép senki sem laldl.

A perc ujjongva, mdmort dobva szdll,
Minden sarokban heje-huja jdrja
S mindenki lancol, bdrki hivja tdncra:
Hazugsdg, josdg, élet vagy haldl.

Kesergés, bdnal, gond ilt nem zavar:
Az dlarc mindent, mindent ellakar,
Minden mosolynak vig zene a szdrnya,

Csak akkor torzul eqy-eqy séhaj gydszra,
Mikor a haldl néha felnevet
S mindenki minden dlarcol level.

Dézsa Ddniel.



KOSSUTH MUKODESENEK TARSADALOM-
TORTENETI HATTERE.

KOZTUDATBAN 6 jelenti a jobbagysag felszabaditasat, milliocknak em-
beribb sorsba jutasat épen ugy, mint a magyar allam fiiggetlenségé-
nek kivivasat. Neve igy még ma is hatartalanul népszeri. A tomegek

pedig egyre jobban elvonatkoztatjak egyéniségét emberi gyarlosdgoktol s
kiszakitva korabdl, egyre misztikusabb hdsnek tekintik. Mint minden nagy
embert, 6t is utolérte tehat a végzet : szavaiba, tetteibe belemagyarazzak az
utodoknak nem mindig idealisan tiszta torekvéseit, s6t sokszor nagyon is tavol-
4ll6 tendenciait. A mai koztudat Kossuthja ily médon egyszerre nagyobb és
kisebb is lett onmaganal. Ezzel az onkényes elgondolassal szemben a helyes
értékelés a torténetirasra harul : az 6 kotelessége, hogy a marvanytalapzatrol
visszavigye koraba s egyéniségél kortarsai kozé, életmiivét pedig a torténelmi
fejlodés végnélkiili folyamaba beleillessze. Bizonyara nem konnyi feladat.
Az alabbi sorokban Kossuth miikodésének csak tarsadalom-reformalo, sokszor
félreértett vonatkozasait 6hajtjuk ismertetni. Nem az ember tevékenységének
személyi motivumait kutatjuk, hanem azokra a téargyi alapokra hivjuk fel a
figyelmet, amelyek miikodését meghataroztak eés korlatoztak is egyszerre.
Minthogy pedig nem a reformkor tarsadalméanak tiikrében rajzolodik elénk az
igazi Kossuth, még tavolabbra kell széttekinteniink. Szemiigyre kell venniink
az 0t megel6z6 szazad s az utana kovetkezdé Gtven év tarsadalomtorténetét,
hogy pontosan megallapithassuk, milyen volt a tarsadalmi fejlédés iranya
és sodra, hogyan illeszkedett be ebbe Kossuth tevékenysége, mit végzett el —
és mit nem tett meg.

Kossuth fellépésekor a magyar tarsadalom a rendiség korat éli. A klérus,
a f6- és koznemesség, a polgarsag kiilon rendekben szervezkedtek még a kozép-
korban és igyekeztek minél jobban elzarkézni egymastol. Rajtuk kiviil allott
a jobbagysag, amelynek Verbdczi nem engedte meg, hogy kiilon rendi 6nallo-
saghoz jusson. Ez a rendekbe tomoriilt tarsadalom azonban nem él megmere-
vedett, valtozatlan, kasztszert formakban. Az egyes emberek a maguk egyéni,
csaladi ¢letén kiviil mint egy nagyobb kozosség, a rend tagjai egy masik életet
is élnek, amely az azonos gazdasagi viszonyok és az egyenléen oroklott tradi-
ciok hatasa alatt fejlédik. Viszont az egyes rendek sem cselekedhetnek kényiik-
kedviik szerint, hanem torekvéseikben tekintettel kell lenniok a tobbi rendre
is, mert ha ezt nem tennék meg, akkor a mell6zottek sajat érdekiikben ellen-
allast fejtenének ki. A tarsadalom élete épen ebbdl az egyiittmiikodésbél
tevidik oOssze. A rendek tehat egyiittesen egy €16 szervezetet, a tarsadalmat
alkotjak, amely organizmus liiktetd életét bizonyitja az a tény, hogy a tarsa-
dalmi vezetGszerep nincs allandéan egy rend kezében, hanem a hegeménia
felismerhet6en egyre szélesebb rétegeké lesz.

Ennek a valtozasnak — amelyben tehat a rendi tarsadalom élete kifeje-
zésre jut — fizikai és lelki okai vannak, miként minden organizmus életének
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is. Az el6bbiek a gazdasagi, materialis tényezdk, mint az egyes rendek és rétegek
gazdasagi ereje, vagyonossaga. A torténelmi materializmus csak ezeket tekinti
dont6é fejlodést eldidézé okoknak, holott ezek miikodése csak masodrangu
fontossagu a nyugati szellemi aramlatokat magyar foldre vezet6 s azokat itt
hatashoz segit6 lelki tényezék mellett

Az utébb emlitett szellemi erd, az uj életre kel6 kozépkori vilagnézet
juttatja vezetoszerephez az ellenreformécié koraban a klérust. A XVII. szazad
végén, midén Magyarorszagon egyhazi és theologiai alaptonusi miveltség ural-
kodik, a kormanyzast intézé legfontosabb vezetéallasokban katholikus f6papo-
kat talalunk. A Bécsben él6 kiraly egyetlen magyar tanacsadd szervének, a
kancellarianak tisztvisel6i tulnyomorészt vilagiak ugyan, azonban a fénok,
akinek tevékenységében ezen kis tisztviselok munkaja kifejezésre jut, a XVI.
és XVII. szazadban mindvégig fépap, rendesen az esztergomi érsek, mint
Forgach Ferenc vagy Pazmany Péter. Ha 6k tavol vannak is, ez a legfébb
magyar kormanyszerv biirokratikus osszetételénél fogva az 6 szellemiikben
miikodik, annél is inkdbb, mert a kancellar helyettese, az alkancellar, mindig,
kivétel nélkiil fépap, olyan piispok, kinek egyhdzmegyéje toroktél megszallt
terilleten van. A klérus tagjait talaljuk a vilagi kormanyzas mas fontos pont-
jain is. Amid6n az orszag elsé kozjogi méltosaga, a nadorsag, betdltetlen, a
kiraly helytartoi is fépapok ; 6k Pozsonyban az egész orszag kormanyzasanak
kozigazgatasanak és igazsagszolgaltatasanak vezet6i. S6t az ellenreformacio
fénykoraban a harmadik nagy dikasztérium, a pénziigyeket intéz6 magyar
kamara élére is f6pap keriil Kolonics Lipot személyében. A kormanyzas tehat
a klérus kezében van, az ¢ akarata érvényesiil és hatalmat még jobban meg-
szilarditja azzal, hogy az udvarban is 6vé a dont6 sz6. A Ferdinandok és Lipot
legbizalmasabb, legmeghittebb baratai és tanacsadéi nem vilagi miniszterek,
hanem a papai kovet, a gyontatoatya és a f6papok. A klérus ezt a vezetdszerepét
azonban korantsem egyediil a kiralyi kegynek koészonheti. A tarsadalom min-
den tagja, barmely rendhez tartozzék is, természetesnek talalja, hogy a papsagé
legyen a vezetés, hiszen ket is a kozépkori, mélyen vallasos szellem hatja at
s 0k is azt az egyhazi miiveltséget szivjak magukba, amelyet a jezsuitarend
terjeszt. Ezt a XVII. szdzadvégi miiveltséget semmivel sem jellemezhetjiik
jobban, mint annak felemlitésével, hogy az egyetlen magyar egyetemen épen
ugy jezsuitak tanitanak, mint a vilagi papok szeminariumaiban s hogy néhany
piaristaiskolatol eltekintve jezsuitak nevelik a magyar tarsadalom katholikus
tagjait, a magnasifjakat épen 1gy, mint a koznemesi vagy polgari szarmaza-
stuakat.

A XVIII. szazadban, III. Karoly és Maria Terézia uralma alatt mar
gyokeresen megvaltozik a helyzet. A kozépkori theologikus kultura elerétlenedik
s helyébe a felvilagosodas francias-lovagi arnyalata 1ép. Az aufkliarizmus, mint
reakcio, nem a kinyilatkoztatast, hanem az értelmet tekinti a fontosabbnak,
kovetkezileg épen ugy ellenmond az egyhézi szupranaturalizmusnak, mint
ahogyan tiltakozik az ellen, hogy ez a szupranaturalizmus uralkodjék tovabbra
is az élet érzékelhet6 része felett. A vilagszemlélet atalakulasa, racionalissa
valasa szembetiind méar az uralkodohaz tagjainal is. Maria Terézia mellett
tobbé nem fépapoké a dontd sz6, hanem vilagi f6uraké. A monarchia kiiliigyeit
pl. évtizedekig intézte a kiralyné jobbkeze, Kaunitz herceg, aki tet6tél-talpig
aufklérista, s6t hitetlen, az egyhéazat folyton gunyolé, annak arté6 ember.
Maria Terézia utodja, az «allam elsé szolgaja» mellett pedig mar szinte kivétel
nélkiil csak szabadkémiives aufklérista allamférfiakat latunk.
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Amint gyengiil a vallasos miiveltség és erésodik a felvilagosodas, ugy
szorul egyre inkabb hattérbe a klérus is, hogy a vezetést atengedje a kovet-
kez6 nagyobb szamu rétegnek, a fénemességnek. Magnasok valtjak fel 1733 6ta
a f6papokat a kancellari és alkancellari méltosagokban és a kiralyi helytartosag
megsziinése utan nadorok is koziilok keriilnek ki. A fénemesség ezt a tulstlyat
nemesak a klérussal, hanem a koznemességgel szemben is biztositani tudja.
A torvények szerint barki lehetne féispan, Maria Terézia hosszu uralma alatt
azonban mindig csak magnasok keriilnek a megyék élére s egyetlenegy esetben
sem koznemes. Az 1741-iki koronazé orszaggyiilés, a «vitam et sanguinem»
felajanlasarol hires diéta lefolydsa bizonyitja a legszemléltetGbben, hogy a
szazad kozepén a fénemesség a tarsadalom vezetdrétege. Ezt az orszaggyiilést
ma a gorogtiiz fényeében pompézonak latjuk, mintha a rendek egyértelemmel
siettek volna a fiatal kiralyné kedvében jarni. Pedig ellenkezéleg, az alsotabla,
a koznemesség részérdl erételjes akei6 indult meg, hogy a kiralynét aj, apjaétol
lényegesen kiilonbozd hitlevél kiadasara birja. Ez a torekvés nem volt valami
kicsinyes okvetetlenkedés. Az uralkod6 ugyanis a hitlevélre teszi le az eskiit
koronazasakor s igy korményzasat azzal lehet mar el6re is a leghatasosabban
korlatozni. A koznemesség az orszag teriileti integritasan kiviil f6leg nemesi
kivaltsagait akarta biztositani. Maria Terézia visszautasitotta a koveteléseket,
az alsotabla azonban nem engedett, érezve, hogy ki kell hasznalnia ezt a sze-
rencsés alkalmat, amikor az uralkodéhazat veszély kornyezi és a magyar nem-
zetre van hagyatva. A fels6tabla, a fénemesség sietett a kiralyné segitségére :
ellenallasan megtort a koznemesség torekvése, ugy hogy ez végiil is kénytelen
volt beérni a régi hitlevéllel.

A magyar fénemességnek ez a tulsilya a koznemességgel szemben oriast
birtokain nyugszik —a féldbirtok ugyanis nalunk, minthogy a kereskedelem
kis méretei, Ausztria melletti gyarmati helyzetiink kévetkeztében mozgé téke
alig van az orszaghban—a nemzetvagyonnak hasonlithatatlanul nagyobb hanya-
dat jelenti, mint barhol Nyugaton. Folfel¢, az allamhatalmat jelenté uralkodo-
hézzal szintén konnyebben talalja meg az egyiittmiikodés lehet6ségét, mint a
koznemesség, minthogy az ellenreformécié hatasaképen szinte kivétel nélkiil
katholikus minden tagja, mig a kéznemesség egy része protestans. A koznemes-
ségnek ez a protestans vallasu csoportja a XVIII. sz. kozepén teljesen ki van
rekesztve a kozszereplésbol. Nem alkalmazzak 6ket kiralyi tisztvisel6kiil, nem
lehetnek megyei hivatalnokok sem, s6t még a varosi tisztségektdl is lehetdleg
tavol tartjak 6ket, a valasztasokhoz kikiildott kiralyi biztosok legalabb is ilyen
intenciék szellemében miikodnek. Ily médon tétlenségre van karhoztatva a
fels6 Tiszavidék, Zemplén, Szatmar, Bihar nemessége, amely sajatsagos lelki
alkatanal fogva mindenkor a legforradalmibb hajlamu volt.

A Nyugaton immar teljes gy6zelmet araté felvilagosodast ez a protestans
koznemesség hozza at magyar foldre. Az 1j vilagnézetnek a szélesebb témegek-
hez sz6l6 racionalista német arnyalata, amely csodéalatos optimizmussal hir-
dette, hogy az emberiség uj életet kelté vilagossag, tokéletesség felé halad,
tavol allott a katholicizmustol. Eskiidt ellensége volt annak, ellenben hiiséges
gyamolitéja és fegyvertérsa a protestantizmusnak. Erthetd tehat, hogy az
elnyomott helyzetben 1év6 protestansok Oszinte hittel ragaszkodnak az 1j,
nekik kedvez6 vilagnézethez, mert annak megerésodése az 6 felszabadulasukat
is jelenti. Ezzel a vilagnézettel pedig a felvilagosodas fellegvaraiban, a gottingai
és jénai egyetemeken ismerkednek meg a protestans didkok. A kulturalis kap-
csolatok erdsségére jellemzd, hogy masfél évtized alatt hétszaz protestans diak
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ment kiilfoldre tanulni s még Domokos Méarton és Lajos is, Debrecennek kés6bb
évtizedekig f6birai, hallgatoi voltak a gottingai egyetemnek. Az elGkel6bb
protestans csaladok tagjai, mint a Vayak, Podmaniczkyak, Telekiek, Pronayak,
kint tanulnak; a szerényebb sorstiak tomegeit pedig kollégiumaikban olyan
tanarok nevelik, kik maguk is jartak kiilf6ldén. Az 1j protestans generédciok
tehat mar a harcos aufklarizmus szellemében nének fel s mert ugyanakkor
a katholikus iskolazés, a jezsuitaktol iranyitott nevelés erdtlenedik, a modern,
az uj vilagszemlélet hivei a katholikusok folé kerekednek.

Ezt a lassan gyilé hatalmas energiatomeget szabaditja azutan ki kor-
lataibol II. Jozsef. A protestansok el6tt megnyitja az érvényesiilés utjait,
vallaskiilonbség nélkiil alkalmazza Gket a kormanyzas és kozigazgatas gépe-
zeténél, ugy hogy a kozponti korményszerveknél és birésagoknal évrél-évre
egyre tobb protestans tiinik fel. Ezzel egyidejlileg a felvilagosodas hihetetlen
gyorsan hatalmaba keriti a katholikusok kérében is az egyes embereket épen
ugy, mint a tomegeket. Oly férfiak, kik hitbuzgé vagy rajongoan wvallasos
csaladbol szarmaznak s ifjukorukban még szerzeteseknek késziilnek, most egy-
szerre az uj vilagnézet rabjaiva lesznek. Igy lesz a jezsuitdnak indulé grof
Batthyany Alajosb6l az aufklirista mégnasok vezérszonoka, a kapucinus
Fesslerbél pedig evangélikus szuperintendens. Az 1j vilagnézet kozelebb hozza
tehat egymashoz a katholikus és protestdns koznemest s ugyanekkor foko-
zatosan gyengiil az ellentét a feltorekvé koznemesség és a vezetOszerepet
jatsz6 mégnasok kozott is. I1. Jozsef alatt egyrészt tobb katholikus koznemes
lesz f6ispan, masrészt protestans koznemesek, mint a Pronayak, Vayak, Pod-
maniczkyak, baréi titulust nyernek el, végiil pedig a szabadkémiivesség for-
malja misztikus szertartésaival azonos hittél athatott csoportta a paholyokban
munkalkod6 féurakat, katholikus és protestans nemeseket.

A francia forradalom évében a tarsadalmi vezetdszerep tobbé nem kiza-
rolag a magnasoké, hanem a hatalom birtoklasdban osztozkodnak mar a koz-
nemesekkel. Egy évvel késébb, I1. Jozsef halalakor pedig ez a feltorekvd koz-
nemesség megkisérli, hogy a vezetGszerep egészen az 6vé legyen. A périzsi
események érintetleniil, hidegen hagyjak a polgarsag és a jobbagysag tomegeit,
amelyek alig vesznek tudomast a vildgégésrél. Ellenben forradalmi lazzal
ragadjak magukkal a koznemesség vagyonosabb, birtokos részét. Ez a réteg
kapva-kap az egyenldség és a szabadsag jelszavain. Egyenl6séget akar, de nem
lefelé, a jobbagysaggal, hanem felfelé, a magnasokkal szemben ; ezeket akarja
levonni a maga szinvonalara, megfosztvan ¢ket kiilonleges el6jogaiktol. Szabad-
sagot is akar a maganéletben épen gy, mint kozjogi téren; ott a jobbagy-
feletti teljes uralmat, amely mentes az allamhatalomnak a gyengét partolo
ellendrzésétol, itt pedig az Ausztriatol fiiggetlen, Poroszorszaggal és Angliaval
szovetséges magyar valaszto kiralysagot. Ennek a forradalmi mozgalomnak
a vezére egy személytelen ember, Balogh Péter, a szeptemviralis tabla biraja
volt. Végteleniil iigyes taktikaval, a szabadkémiives paholyok segitségével
eléri, hogy az 1790-iki koronazé orszaggytilésen megjelené megyei kovetek
ugy akarjak atalakitani az alkotményt, hogy az végérvényesen a birtokos
koznemesség tarsadalmi tulsulyat biztositsa. Az arnyékkiraly helyett az el6kelé
nemesekbdl és hozzajuk csatlakozoé magnasokbol allé szenatus uralkodott volna
az orszagban ; tisztvisel6k kinevezése, kormanyzas, hadsereg egyarant ettél
fliggott volna. A fénemesek a targyalasok alatt honapokon keresztiil valéban
teljesen hattérbe szorulnak. Az uj alkotmany megtervezésénél szinte kivétel
nélkiil tAmogatjak a koznemességel és ellenszenv, féltékenység nélkiil készek
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felaldozni a forradalmi hangulat hatasa alatt kivaltsagaikat. A kiraly mellett
csak egy-két aulikus tart ki hiven, a tobbi magnas alarendeli magat a koz-
nemesség torekvéseinek, csakhogy megdérizhesse régi hatalmanak toredékeit.
A koznemesség tulsulyat jelenti, hogy a targyalasok alkalméaval kikényszeriti
a két tabla egyiittes iiléseit is és igy tomegével feltétleniil uralkodik. Az 1741-iki
orszaggyfilés lefolyasanak ez az ellentéte mutatja legjobban a helyzet gyokeres
megvaltozasat.

A birtokos koznemesség egy ideig fegyverrel is kész az 1j alkotmanyt
kikényszeriteni. Komoly eredmény kiséri azt a torekvését, hogy a hadsereg
magyar ezredeit sajat partjara vonja és sikeriil az altalanos felkelést, az inszur-
rekeiot is el6készitenie. A szegény, birtoktalan armalista vagy taksis nemesség,
a koznemesi rendnek ez a nagy tomege ugyanis szivvel-lélekkel csatlakozik
hozzéa a hajdukkal, kunokkal és jaszokkal egyiitt. Nekik ugyanis még nincsenek
onallo célkitlizéseik, még nem tudnak egységes akciot kezdeni s igy minden
feltétel nélkiil adjak magukat az el6kel, vagyonos koznemesek vezetése ala.

Ez a forradalmi mozgalom, amelyhez csak 1848 eseményei hasonlithatok,
nem szerzi meg meég sem a birtokos kéznemesség szaméara a kizarélagos vezeto-
szerepet. Hidba 4ll a koznemességnek ez az el6kel6 rétege kora miiveltségének
magaslatan, hidba rendelkezik a vezetéshez szitkséges oroklott lelki tulajdon-
sagokkal, marol-holnapra nem sikeriilhetett megtornie a Habsburg-haz nagy
hatalmat. Amikor Poroszorszag cserbenhagyja a magyarokat és kibékiil
I1. Jozsef utédjaval, porba omlik a koéznemesség politikai koncepci6janak
kozjogi része : fel kell adni az 6rokés kiralysag valasztoiva formalasanak terveét.
A felocsudott kiralyi hatalom most maga koré gyiijti az elszéledt magnasokat,
a koznemesség ellen sorompoba allitja a polgarsagot és a szerbeket s ezzel
megakadélyozza a koéznemesség tilsilyra jutasat. Egyetlen forradalmi len-
diilettel nem tudvan megszerezni a vezetdszerepet, a birtokos kdznemesség 1j,
békes tton, az aufklirista vilagnézet terjesztésével igyekszik céljahoz kozelebb
jutni. Bar ez a felvilagosodas méar fogva tartotta a gondolkod6 magyar féket,
bar konyvek, jsagok, ropiratok lehelték szellemét s bar légkor modjara koriil-
vette a magyar talajt, mégis ebbe a talajba még nem hatolhatott be. A régi
kozépkori jogi instituciok és gazdasagi életformak még makacsul és szilardan
tartottak magukat. Ezekbe az intézményekbe probalja most belevinni a tor-
vénykonyv artikulusain keresztiil az aufklarizmus szellemét a birtokos koz-
nemesség ; ezeket igyekszik megreformalni s ily moédon lassan el6késziteni
a valtozast. 1792—3-ban a papsag, f6- és koznemesség, polgarsag részvételével
szorgalmas munka eredményeképen hatalmas nagy elaboratumok késziilnek,
amelyek a felvilagosodas vilagnézetének megfeleléen akarjak atreformalni az
allamszervezet és a tarsadalom életének szinte minden egyes kapcsolatat. Ezek
a munkak, kész torvénycikktervezetek arra voltak hivatva, hogy a legkozelebbi
orszaggyfilésen megtargyalva és szentesittetve meginditsak a vérkeringést a
nemzet szervezetében s fejlédé, virulo életre erdsitve fogékonnya tegyék
tjabb és ujabb reformok irant. A lassu evoluciot hoztak volna tehat meg,
hogy elkeriiltessék a véres revoluciot, a birtokos koznemességnek pedig
odanyujtottak volna a fejlédés legkozelebbi stadiuméaban a vezéri palcat.

Ennek a lasst, békés reformmozgalomnak a sikere minden emberi sza-
mités szerint biztos volt, mivel egyes elenyész6 radikalis és maradi toredékektol
eltekintve mindenki hive volt itthon és Bécsben egyarant. Martinovics azonban
egy talaj nélkiili, tulzéan radikalis célokra tor6 osszeeskiivést szervez s azutan
galad ragalmaival kompromittalva a reformmunka magyar vezet6it, az ural-
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kodét és kornyezetét minden ujitds irant bizalmatlanna, s6t a legnagyobb
mértékben reakeciossa teszi. Ennek kovetkeztében hosszi évekre megbénul
a fejlodés és az elkészitett munkalatok nem keriilnek targyalas ala. Megaka-
dalyozza ezt most mar Ferenc kiraly, kinek korabban a reformok irant fogékony
uralma 1795-t6l a reakcioval lesz azonos. Az 6 konzervativ kormanyrendszere
gytlolt minden djat és mereven ragaszkodott a kényelmes meglevéhoz. Az az
uj vilagnézet, amelyet a forradalombél és racionalizmusbél kidbrandult Nyugat
készen hozott az osztrak csaszarsag allamférfiai elé, Ferencet épen olyan
kevéssé hatotta at, mint a kormanyzast végzé biirokratakat. Ezeknek nem
kellett a romanticizmus, barmennyire jelentett is az az aufklarizmusnal ideali-
sabb, magasabb fejlédési fokot, barmennyire szakitott is a racionalizmus ész-
vallasaval, papiralkotmanyaval, megvalésithatatlan egyenléségi tanaival,
szabadséagfrazisaival és tért vissza az évezredes kereszténységhez meg a rendi-
ségnek szazadokon keresztiil kifejlédott tarsadalmi forméaihoz, hogy ily médon
a mult orokségének tiszteletbentartasaval keresse a fejlodés uj utjait. Az id6
egy rendkiviili uralkodét kivant meg, aki emészt6 onfelaldozassal ugy igyekszik
atalakitani birodalmat a romanticizmus szellemében, mint II. Jozsef a fel-
vilagosodas tanai szerint tette. De a szaraz biirokrata Ferenc, kinek szellemi
horizontja nem volt szélesebb barmelyik udvari tandcsosaénal, épen olyan
kevéssé volt ez az ember, mint akar Metternich. A romanticizmushoz valo
kozeledés tehat csak bizonyos kiilsGségekben nyilvanul meg s még ennek is
nem az j id6k megértése az oka, hanem a haladas iranti ellenszenv. Vissza-
allitjak tehat a I1I. Jozsef altal feloszlatott szerzetesrendeket és minden erével
torekszenek a rendi kiilonbségek fenntartasara, de ugyanakkor hagyjak, hogy
korlatlanul érvényesiiljenek a felvilagosodas kozgazdasagi doktrinai. Smith
nemzetgazdasagi rendszere tehat fokozatosan egyeduralomra jut a monarchia-
ban, mivel ezen a téren a fejlédés lassu iiteme nem fenyeget észrevehetd val-
tozéssal és igy elkeriili a vezetdk figyelmét. Ha akar Ferenc, akar miniszterei
allamférfiakhoz méltéan felismerik az Gj vilagnézet jelentdsségét és a romantikus
szellemtél athatva probalnak kormanyozni, akkor legelsé teendéjiiknek azt
kellett volna tekinteniok, hogy a romanticizmus kozgazdasagi teoridja minél
elébb atiiltetédjék az életbe. Ez annal kénnyebb lett volna, mert ott élt Bécs-
ben, Metternich zsoldjaban az az ir6, aki a romantikus szellem gazdasagi fel-
fogasat épen ugy rendszerbe foglalta, mint Smith a felvilagosodasét. A meg
nem értés, amely Adam Miiller nemes szandéku torekvéseit kisérte, jellemzden
bizonyitja Ferenc kormanyrendszerének hétkoznapisagat.

Ezzel a sivar, invenciotlan abszolutizmussal szemben a koéznemesség
sokaig igyekszik ellenallni. A napoleoni haboruk alatt mindent elkovet, csak-
hogy megvalosithassa az 1792—3-iki reformjavaslatokat. Ha egy-két évre
nyugalom, fegyversziinet kovetkezik, az alsotabla azonnal koveteli a reformokat,
az uralkod6 korméanyrendszer azonban mereven elzarkozik szerény ohajainak
teljesitése el6l. Ez a hosszi, heroikus kiizdelem sikertelenségével végre is ellan-
kasztja a koznemességet. Vilaggal meghasonlott bihari remeték lesznek azokbol,
akik egykor oly onfeledten ittak a tudéas serlegébél. Lassan kihal az a régi
generaci6 is, amely valaha a felvilagosodasért rajongott, az 1j nemzedékbél
pedig, a rendérallam sikeres ellendrzése kovetkeztében, hianyzik a természetes
frissesség. A reakcid, csakhogy hermetikusan elzirhassa orszagat a kiilfoldi
eszméktdl, eltiltja a felvilagosodas terjesztdinek, a protestans ifjaknak kiilfoldi
utazasat; inkabb felallitanak Bécsben egy protestans theolégiai féiskolat,
csakhogy megtagadhassik az engedélyt a kiilfoldre utazni széndékozoktol.



172

A XIX. sz. elején egyszerre el is tiinnek a magyarok a német egyetemekrél.
Harom évtized reakciés korméanyzasa kioli az emberekbdl a reformkedvet s
a koznemesség birtokos rétege, amely az el6z6 szazad végén kora miiveltségének
oly magas fokan allott, most sziiklatékordi, miveletlen, «extra Hungariam
non est vitar-t hangoztat6é tomeggé lesz. Elsorvadt, miel6tt feladatat elvégezte
volna, a nemzet pedig — Csokonai szavai szerint — c<haldoklé zsibbadasban
vesztegeltr.

Magyarorszag igy a reformok elmaradésa kovetkeztében visszakeriil
arra a fejlédési fokra, amelyen Méria Terézia kordban volt. A birtokos koz-
nemesség szomoru elparlagiasodasaval egyidejiileg visszaszerzi a fénemesség
is, a reakeids allamhatalom témogataséval a XVIII sz. kozepen élvezett
kizarolagos vezet$ szerepét. Ismét az 6 szava a dont6, az ¢ allasfoglalasatol
fligg minden. Az orszaggyfilésen az alsotabla tizszer megismételheti kérését,
ha a magnasok tizenegyedszer is visszautasitjak, ninecs moédjaban megvalosi-
tani 6hajat. Zajonghatnak, kovetelozhetnek a kuruc nemesek, a Bécshez hii
f6urak elhatarozasan megtorik minden kovetelésiik. De a hanyatlas, a visszaesés
valojaban nagyobb még a latszatnal is. Amig az 1750 koriil élt magnasok
anyai agon még magyar csaladokbdl szdrmaztak és igy természetes vezet6i
lehettek nemzetitknek, addig az 1820 koriil éléknek néagi rokonsidga mar
osztrak és cseh. Ekkorra mar megértek az asszonyi politika gylimdlesei :
a magyar tarsadalom vezetdérétege, kevés kivétellel, magyarul nem tudoé, kiil-
foldon €16, nemzete irant kotelességeket nem érzé nagyurakbol all.

Az altalanos hanyatlast, s6t a nemzetnek a sir szélére jutdsat mutatja
az a sors, amelyben az 1792—3-iki reformmunkak részesiilnek. 1828-—1830-ban
atdolgozzak 6ket — ismét papok, magnasok, nemesek, polgarok vesznek részt
a munkaban, — de az 1j javaslatok sokkal maradibbak, mint az egy ember-
oltével elébb késziiltek. A tarsadalom egyeteme ezzel bizonysagot tett arrol,
hogy érzésében, gondolkozasiban valéban Maria Terézia koraba tért vissza.

A tespedésnek, s6t a lasst, de annal biztosabb pusztulasnak ez idejében
1ép fel Széchenyi, mint gonviselésszer( jelenség, hogy megkisérelje a lehetetlent.
Programmot ad, amely konzervativ és reformer is egyuttal. Kiindul6 pontul
nem a tényleges, XVIII. szazadi allapotot veszi, hanem azt a fejlgdési fokot,
amelyen a nemzetnek a reakci6 kozbelépése nélkiil kellene lennie. Messzebb
megy tehat, mint az 1792—3-iki reformterv s ezért a tarsadalom radikalisnak
is talalja. Tervei ugyanis akkor nem lettek volna merészek, ha 1795 6ta lassu
evolicié s nem hanyatlas lett volna; ebben az esetben mint koriilrajongott,
iinnepelt vezért kovette volna nemzete, hogy utmutatidsa nyoman elnyerhesse
a népek csaladjaban megilleté helyét. Vateszi lelkesiiltségének, szinte érzék-
feletti szuggesztiv erejének sikeriil igy is felébreszteni a nemzetet, a vezetés
azonban mihamarabb kisiklik kezéb6l. A nagy kiilonbséget ugyanis a tényleges
XVIII. szazadi allapot és azon pont kozott, hol a nemzetnek 1830-ban lennie
kellene, csak programmpontjai megfogalmazésénal veszi szdmba, ellenben
ugyanezt a tavolsagot méar nem méri le gondolatban a tarsadalmi fejlédés
utjain. Azaz terveit nem a birtokos koznemesség centrumba allitasaval probalja
megvalositani, hanem azt kisérli meg, hogy a magnasok vezetGszerepének
biztositasaval vigye azokat keresztiil. Elhatarozasa emberileg érthetd ; eurdpai
miiveltségli, vilagotjart, féuri szalonokban otthonos méagnés volt, aki ter-
mészetszeri idegenkedést érzett az immér elparlagiasodott, vegetativ életet
¢l6 koznemesekkel szemben.

Elgondolasa szerint nagy reformmiivei megvalésulasuk utdn a hon
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minden polgaranak hasznara valnak ugyan, de mégis legelsésorban a féurak
fogjak azok elényeit élvezni. Nem cosztalyérdek», rokonsaga, baratai iranti
vonz6das, hanem az a mélységes meggy6z6dés vezeti, hogy a forradalom-
mentes fejlddés még megindulhat, ha sikeriil visszamagyarositania azt a leg-
fels6 réteget, amelynek kezében van minden tényleges hatalom. S vezeti az
a remeény is, hogy a tarsadalom tobbi rétege onként, szivesen koveti majd ezt
a tényleges vezetGcsoportot.

Ha az 6 tekintete sem hatolt volna messzebbre a magnasok érdekeinél,
akkor csak politizalé féur lett volna, mint annyi méas kortarsa. De 6 tavoli,
nagy célokra tor. Kiméli, sot istapolja tehat a magnasok érdekeit, de csak
azért, mert reméli, hogy igy megnyerheti eszméinek azokat, akikt6l minden
fiigg Magyarorszagon. Nem hirdet tehat jobbagyfelszabaditast, nem koveteli
a kivaltsagosok megadoztatasat, nem sz6l arrél sem, hogy a polgarsagnak
hatékonyabb moédon kellene az orszaggyiilésen érvényesiilnie, mindezt elmel-
16zi, mert érzékenyen érintené a magnasokat és csak visszarettentené Gket.
Széchenyi programmjéban csupa olyan pontot talalunk, amelyek nem artanak
sem kozvetleniil, sem kozvetve a nagybirtokosoknak. Még az u. n. kétgarasos
telekdij tervével is, talan az egyetlennel, hol némi aldozatot kivant a magnéasok-
t6l, tulajdonképen ezek érdekeinek kedvezett. 1843-ban veti fel azt a gondolatot,
hogy a mulhatatlanul sziikséges kozgazdasagi beruhazasokra, vasutak, csator-
nak, kéutak, kikoték épitésére vegyen fel az orszag egy nagy, szazmilliés forintos
kolesont, az ennek torlesztéséhez sziikséges évi 6tmillio fedezésére pedig fizessen
minden birtokos, magnas és nemes foldje utan holdanként két garas telekdijat.
Akinek kis birtoka van, az konnyen ki tudja fizetni a par garast, ezért nem is
torddik vele Széchenyi. A 100.000 holdas nagybirtokosra a 15.000 forint azon-
ban nagy megterhelést jelentene. Hogy mégis meg lehessen nyerni a fizetés
tervének, Széchenyi neki, a magnasnak igéri az invesztalasokbol szarmazo
kozvetett hasznon kiviil a kozvetlen elényoket is. A nagy kolesonbél ugyanis
90 milliot «@ koldusbothoz orarol-érara kozelebb juté birtokosok» kapnénak
meg 59%,-os kamatra, ebbdl kifizethetnék adossagaikat, rendezhetnék gazdasa-
gukat, ugy hogy a 100.000 holdas valojaban csak kétezer forintot fizetne
évenként s nem tizenotezret.

Széchenyi minden ékesszolasa, rabeszélése, intése karba vész. A magnasok
megtanultak ugyan magyarul, de kiilonben nem kévetik 6t; nem tartjak
komolyabbnak maguknal. A telekdij tervét is Kossuth és a koznemesség par-
tolja, pedig nekik nem volt abbol hasznuk. A szazezerholdas magnasok vissza-
utasitjak, bel6liikk hidnyzik a jozan értelem és belatas, nekik nem kell az a tery,
amely valamelyes lemondast is kivan meg t6liik, barmennyit igér is cserébe.
Ennek a kétgarasos telekdijnak a sorsa szomoru bizonysaga annak, hogy kik
nem értették meg Széchenyit és kik nem hallgattak rea.

A fénemesség szilikkebliiségével bizonysagot tesz arrol, hogy alkalmatlan
és méltatlan a tarsadalmi vezetdszerepre. Pedig Széchenyi a magnasok érdekeé-
ben nem koénnyit a varosi polgarsidg helyzetén és hozzajarul ahhoz is, hogy
a koznemegség egy nagy rétegének jarma még sulyosabb legyen. A polgarsag
a negyvenes években mindenképen ki akar keriilni abbol a megalazo helyzeté-
bél, hogy neki az orszaggyfilésen csak egyetlenegy szavazata legyen szemben
a megyék keét-két szavazataval, azaz, hogy silya az orszag sorsanak intézésénél
csekélyebb legyen még a legkisebb megyénél is. A polgarsagnak ezt a torekveését
Széchenyi még korainak taldlja s ezért nem is partolja. Ennek a feltorekvo
tarsadalmi rétegnek az elhanyagolasanal sokkal veszélyesebbnek bizonyult a
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szegény nemességgel szemben tanusitott érzéketlenség. A reakeid kordban ez
sokkal rosszabb sorsba zuhant ala, mint amelyben korabban élIt és ezért a szé-
gyen s veszteség miatt érzett fajdalmatol a kétségbeeséssel hataros lelkiallapotba
juttatva minden forradalmi, szenvedélyes tettre képessé lett. Ez volt az igazi
robbanoanyag, ennek mar nem volt veszteni val6ja. A forradalmi elégedetlenség
heviti s ugyanakkor a Nyugatrol jovo szellemi 4ramlat felbatoritja arra, hogy
maganak kovetelje a vezetd szerepet. Céljat el is éri, amikor vezére tamad
Kossuth személyében.

A magyar nemesség, melybél Kossuth szarmazott, igen nagyszamu volt,
akarcsak a lengyel ; a lakossagnak percent szerint aranytalanul nagyobb részét
tette ki, mint barmely nyugateurépai orszaghan. A reformkorban él6 ezen,
mintegy félmilli6 magyar nemesnek a zome szegény ember. Sok él keze mun-
kaja utdn mint iparos, soknak csak annyi féldje van, amennyit szegényesen
megmivelhet. Ennek a bocskoros nemességnek nincs hajlama a kereskedésre,
ami egyediil nyujthatna neki jobb megélhetést, a sovanyan termé foldhoz pedig
annyira ragaszkodik keleties szivossagaval, hogy attél nem tud kénnyen
elszakadni. Fenyeget6 sorsa ily modon a folytonos szegényedés; az oroklott
kis birtokocska ugyanis egyre kisebbedik, amikor a gyermekek felosztjak az
apatél maradt kuriat. Az elszegényedett nemesek kénytelenek bevonulni az alf6ldi
nagy, falusias jellegli szabadalmas varosokba, s6t maganféldesurak birtokaira
is, hogy itt mint jobbagyok gazdalkodjanak. Eletmédjuk azonos a jobbagysagé-
val vagy varosokban a polgarsagéval, gondolkodasuk feltételei is azonosak,
egyediil csak szdrmazasuk tudata kiilonbozteti meg 6ket. Ez a nehezen defi-
nialhat6 ontudat és biiszkeség teszi Gket értékesebbé a jobbagyszarmazasu
f6ldmivesnél vagy iparosnal. Nem olvadnak fel a jobbagysag nagy tengerében,
hanem annak vezet6ivé kiizdik fel magukat. Pl. Nagykéroson 1837-ben a véaros
feje, a f6biro, nemes volt és a tizenkét tagu tandcs felét szintén a nemesek koziil
valasztja meg a lakossag. Az anyagi hanyatlas utdn nem siilyednek tehat le
meég erkolesileg is, hanem — mint Nyiregyhaza tipikusnak nevezheté esete
mutatja — magukhoz emelik a jobbagysagot is. '

Nyiregyhaza a XVIII. sz. elején teljesen néptelen volt, ugy hogy a szazad
kozepén foldesuranak, gr. Kéarolyi Ferencnek, valosaggal ujra kellett alapitania.
Kedvez6 feltételeket igért tehat az odatelepiiléknek, pl. haromévi adomentes-
séget, a foldesuri szolgalatoknak pénzben valo teljesitését, mire az orszag
minden vidékérél jottek jobbagyok, f6leg békésmegyei totok. A lakosok szama
rovidesen harmadfélezerre emelkedett. Az uj élet kezdhetésének reménye sok
szegény nemest is vonzott ide, akik fold, birtok és vagyon nélkiil reményteleniil
tengédtek. Ezek magukra vallaltak minden terhet, ami nélkiil az aj telepiilék
nem is engedték volna 6ket maguk kozé, mert kiilonben nekik kellett volna
teljesiteniok a foldestirnak az 6 résziikrdl jaroé kotelezettségeket is. A nemesek
kozill sokan, hogy ne keltsenek bizalmatlansagot és gyanut, eltagadtak nemesi
szarmazasukat és mas, nem eredeti csaladi neviikén szerepeltek. Mintegy
negyedszazadig, 11. Jozsef idejéig viselték a nemesek a kozterheket a {obbi
lakossal egyiitt. Evek multaval azonban ut6djaik, hivatkozva a nemesi kivalt-
sagokra, iparkodtak kivonni magukat kotelezettségeik alol, amely torekvésiik
a tobbi lakosban természetszeriileg ellenkezést valtott ki, mivel az ¢ vallaikra
harultak volna a nemesek terhei is. Ily moédon folytonos egyenetlenség dult
a kozségben. A nemesek el6bb a foldesurhoz folyamodtak segitségért, ez azon-
ban elleniik fordult, mivel neki sem volt érdekében megt{irni olyanokat f6ldjén,
akik vonakodnak jobbagyi szolgalatokat teljesiteni. A megyei hatosag hasonlo-
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képen jart el. Kézben, 1785-ben, nyilt torésre keriilt a dolog s a nemeseket a
tobbi jobbagylakos mér erészakkal akarta a falubél kilizni. Ilyen fenyegetd
el6jelek utan, minthogy nem lett volna hova menniok, maradtak a nemesek
s miutan megnyerték azt az engedményt, hogy kiilon nemesi képvisel6jiik,
hadnagyuk legyen a foldesurral és a megyével szemben, beletérédtek abba,
hogy a jobbéagyi terheket a tobbi lakossal egyenléen viseljék. A nemesség tehat
engedett, mert engednie kellett gazdasagi okokbdl s ezzel megsziint az egyenet-
lenség, helyreallott a kolesonos béke. Amit pedig elveszitett, azt mas téren
részben vissza is nyerte : az eliiljarok, a tisztvisel6k, a szenatus tagjai egyre
inkadbb az 6 soraibol keriiltek ki. Mert amikor a nemesek egyenlék lesznek a
néppel, ez 6ket valasztja meg vezetdinek ; nem héalabol, hanem mert belatja,
hogy értelmesebbek, hogy intelligenciajuk nagyobb, judiciumuk élesebb, hogy
inkabb értenek a vezetéshez, mert az oroklott lelki sajatsagokat, amelyek a
primitiv ember folé emelték, a vezetéképességet még a rossz gazdasagi helyzet
és a tarsadalmi siilyedés sem semmisitheti meg. Ebbe a siilyedésbe azonban
a nemesség meég sem tudott belenyugodni. Az 6réklott biiszkeség, annak tudata,
hogy 6sei mas, el6kel6bb helyzetben voltak, nem hagyta nyugodni. A minden-
napi életben is allanddéan kellett éreznie sorsdnak sanyaru voltat. Nemcsak
azzal, hogy neki is kellett a foldesir részére szolgalatot teljesiteni pénzben,
terményben s igy anyagilag is silyos teher nehezedett rea, hanem az triszék
elé tartozva éreznie kellett, hogy a féldesur tiszttartéjanak, gazdatisztjeinek
és hajduinak van alarendelve. S ez a lelki teher bizonyara még az anyaginal
is sulyosabban nehezedett re4a. Igénye az elveszitett tarsadalmi poziciora
meélyen lelkébe vésddve megmaradt s most 1j kisérletet tett annak vissza-
szerzésére. Minthogy el6z6 torekvése sikertelen maradt és sorsa visszavonhatat-
lanul egybekapcsolodott a kozség tobbi lakojaéval, méas utat kellett keresnie.
Ez a masik mod a kozség foldesuri terheinek onkéntes megvaltasa s ezzel az
onrendelkezés elnyerése, a minden szabad nemesre nyomaszto fiiggéség meg-
sziinése volt. Hosszu és nehéz munkaval, rabeszéléssel, buzditassal megnyerték
terviitknek nemnemes tarsaikat is s miutdn egy népgyiilésen egyértelmiileg
elhataroztak az onkéntes megvaltasat, 1824-ben hatalmas dsszeg, masfél millio
forint lefizetésével egyszersmindenkorra kiszabaditottdk magukat féldesuraik
hatalma alol. Azaz Nyiregyhdza a jobbagyfelszabaditas el6tt mar negyed-
szazaddal sajat erejébdl feljutott a szabadsag magaslatara.

Ezek a kiragadott nagykérosi és nyiregyhazi példak bizonyitjak, hogy
a szegény nemesség valoban alkalmas volt az alatta 1évé tarsadalmi rétegek
vezetésére. Az dllamhatalom gyakorléi és a tarsadalom vezetd rétege, a fénemes-
ség részérdl kiméletet, s6t tamogatast érdemelt volna. Ehelyett, épen ellenkezo-
leg, a reakcio és a fénemesség valosaggal forradalmasitja a félmillionyi nemes-
nek csaknem egynegyedét. Az 1825—7-iki orszaggyiilésen a kormany azt
kivanja, hogy a nagybirtokokon jobbagymédra urbéri foldet mivel6é 1. n.
jobbagytelkes nemesség is fizesse meg az allami adét, a hadiadét épen ugy,
mint barmelyik jobbagy. Az allandé hadsereg eltartasara sziikséges alland6 adot
ugyanis a jobbagysag fizette, még pedig az altala megmivelt f6ld utan. Azzal
tehat, hogy a szegény nemesség az ado6 alapjaul szolgalo, jobbagymivelte fold
egy részét lefoglalta a maga szamara, karosodas érte az allamot, de a jobbagy-
sagot is, mert ennek kellett viselnie a szegény nemesekt6l mivelt foldre kivetett
adohényadot is. A kormanynak a jogi formalizmus szempontjaboél igaza volt,
amikor a jobbagytelkes nemesek adéfizetését kiovetelte. De csak ebbél, mert
egyébkeént kovetelése szliklatokord volt a legnagyobb mértékben. A nemesség-
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nek egynegyedrészérél volt szo, amely az eddig ad6zé jobbagysidgnak csak
hatvanadrészét tette ki, azaz az egyes jobbigyra es6é teher csak nagyon kis
osszeggel kevesbedett. Az adoéalapot éré karon lehetett volna segiteni a foldes-
urak szolgainak megadoéztatasaval, akik négyszerannyian voltak, mint a job-
bagytelken €16 nemesek. Ezek a szolgadk ugyanis nem urbariumba felvett job-
bagytelkeken éltek s ezért nem is fizettek adot, mert a rendi felfogas szerint
az mar a foldesur kozvetett megadoztatasat jelentette volna, ha a személyes
gak adoztak volna. De volt az adéalapnak még més csonkitasa is. Gyakran
megesett, hogy a foldesur joltermé jobbagytelkeket, ha azok akéar véletleniil,
akar pedig ugy, hogy egyszertien kidobta bel6liik a jobbagyokat, kezére jutot-
tak, azokat mint pusztatelkeket majorsagi foldjéhez csatolva maga miveltette
meg szolgaival. Ilyen modon tobb telek volt elvonva az adéalaptol, mint
amennyin nemesek éltek. Két mod is volt tehat, hogy a szegény nemesség kara
nélkiil segitsenek az allamon. Mindkét esetben a nagybirtokosoknak kellett
volna aldozatot hozni, helyesebben a jogos terhet viselni, erre azonban ez a
tarsadalmi vezetéesoport, amely értelmileg a XVIIL sz.-ban élt, nem volt
hajland6. A koznemesség az alsotablan védelmébe veszi a szegény nemességet,
azonban a kormany és a felsgtabla kovetelésére kénytelen belenyugodni annak
a torvénynek a meghozatalaba, amely ezt a nemességet az allami ado fizetésére
kotelezi. Széchenyi 1825—7-iki orszaggyiilésen a magnasok érdekei mellett,
a szegény nemességgel szemben foglalt allast. A féurak igy letaszitjak a sze-
gényebb nemességet a jobbagyokhoz. A «koldus nemesség» helyzete, sorsa
bizonyos tekintetben most mar kedvezdtlenebb, mint a jobbagysagé. Neve-
zetesen fizetnie kell az adét, teljesitenie a jobbagyi szolgdlméanyokat s azonkiviil
személy szerint részt kell vennie az inszurrekcioban is ; a foldesur 6nkényének
pedig jobban ki van téve, mint a jobbagy, mert még az urbarium sem védel-
mezi. Ez a siillyedés forradalmasitja a nemességnek ezt a részét. Ugyanis mindig
az a tarsadalmi réteg a leghajlamosabb felforgatasra, amely sokat veszitett,
amelyet megfosztottak valamitél s amely az elveszitett visszaszerzésére tor.
Ezt (izi valami bels6 nyugtalansig s nem azt a réteget, amely a szolgasagba
mar belesziiletett, amely nem is tudja elképzelni, hogy a vilag sorja maskép is
mehet. A jobbagytelken €16 nemesség pedig mar mindent elveszitett, ez minden
valtozastol mar csak jobbat remélhetett. Nem félt tehat a forradalomtél, sot
csak kivanhatta a felfordulast.

Valéban elszomorité képet nyujt a magyar tarsadalom Széchenyi és
Kossuth fellépésekor. A tényleges vezetdszerepet jatszé fénemesség méltatlan
erre a kivalasztottsagra, nem hallgat még az 6 érdekében reformald Széchenyire
sem. A birtokos koznemesség, nem nyerhetvén el a vezetést, ifjan eléregedett.
A jobbagysag mint mozdulatlan tomeg éli vegetativ életét, a szegény nemesség
és az 6 vezetése alatt allo polgarsag egy része pedig a meglevé megdontésétol
varja sorsanak jobbrafordulasat. A legtobb helyzeti energia ebben az utébbiban,
a szegény nemességben van. Eddig sem bizonyult méltatlannak, a vilagnézet
megvaltozasa pedig sulyat egyenesen doéntdjelentdségilivé fokozza. Minthogy
a fénemesség vezetdszerepét csak a romanticizmust kihasznalé reakeié biz-
tositja, nyilvanval6, hogy a korszellem valtozdsdval a magyar helyzetnek is
gyokeresen at kell alakulnia. Amidén a felvilagosodas eréi uj életre tAmadnak
és a liberalis-demokrata vilagnézet Nyugaton mindent letipr6 egyeduralomhoz
jut, ezeken az uj, forradalmi tanokon kapva-kap az erdszakkal elégedetlenné
tett szegény nemesség, amelyhez idealizmusb6l hozza csatlakozik az ismét
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onmagara talalé birtokos nemesség is. Ezt az utobbit a haladas iranti vagy
teszi a liberalizmus hivévé s mert egyediil nem képes 6nall6 tarsadalmi politikat
folytatni, valasztania kell a magnasok és a szegény nemesek kozott. A magnasok
irant érzett mértéktelen — de értheté — gyiilolete eldonti a valasztast s a bir-
tokos nemességet képviselé Deak épen ugy a szegény nemesség mellé all, mint
akar Vorosmarty a Széchenyi-Kossuth-konfliktus alkalmaval. Az ily médon
megerdsodott szegény nemességet azutan Kossuth juttatja el a teljes gyéze-
lemhez.

Nem lehet nagyobb torténeti tévedést elkovetni, mint Kossuthrél azt
gondolni, hogy a magyar jobbagysag torekvéseinek megtestesitéje volt. Ennél
nagyobb félreértés — vagy helyesebben, tudatos félremagyaraz4s — mar csak
az lehet, ha a szocializmus voros lobogojat képzeli valaki kezében. Kossuth
izzig-vérig magyar nemes, gondolkozasmodja jellegzetesen nemesi, ariszto-
kratikus és konzervativ. 1848 el6tt soha nem beszélt, nem irt a jobbagysaghoz,
annak korében nem izgatott. O a szegény nemesség képvisel6je volt. Biiszkén
vallja magat szegény nemesnek s életsorsa is ez a tipikusan szegény nemesi.
Apja birtoktalan iigyvéd Zemplénben s csak azért koltozik 4t a megye szék-
helyére, hogy fianak gimnéziumba jarasat lehetévé tegye. Beléle is iigyvéd
lesz épen ugy, mint az iskolat végzett szegény nemesek oly sok szazabol.
Ennek a nemességnek hirdeti 6 a liberalis szabadsagjogokat és igéri az egyenl6-
séget a gyiilolt magnéasokkal, azt az egyenlGséget, amely a Corpus iuris és
VerbGezi  szerint tgyis torvényesen, jogosan megilleti 6ket. Nem ninestelen
jobbagyokat visz ¢ harcba foldesuraik ellen, nem az 1849-iki nemzetiségi
meészarlasok bécsi bujtogatéinak munkéjat kezdeményezi. Konzervativ pro-
grammja a magyar nemesség legszebb dicsérete. «Nemzetem jovenddje —
mondja — nem oly képben tiinik fel lelkem szemei el6tt, melyben a nemesség
nincs, hanem oly alakban tiinik fel, melyben a nemesség a néppel szabadsag-
ban egybeforrva olyan, mint testvérek kozott a hii elsésziilott, a csalad vezére,
a haznak erds szegletkove, mely csak szeretet és bizodalom tekintetével talal-
kozik ; melynek testvéri ereje az ifjabb testvérbe batorsagot, 6nbizalmat ént,
mely eliil megy a csalad harcaiban ; mely a megtdmadott kézos haz legveszélye-
sebb pontjain 6rkodik megtorhetetleniil; mely a gyongébb testvért apolva,
nevelve, megallni tanitja a szabadsagnak sikaml6s terén ; szoval ugy all el6t-
tem honom képe, mint melyben a nemességnek egyediiliséget nem koveteld,
de erkolesi ereje s historiai sulya altal tehetds befolydsa képezi azon gyiijté
magvat, mely koriil a kozszabadsag gyiimolese fejlésnek indul.» Latja azt a
nevel6 munkat, amellyel a szegény nemesség a jobbagysagot az Alféldon és a
Tiszantul eddig is vezette, érzi ennek nagy jelentdségét, felismeri a nyugati
demokratikus eszmék gyozhetetlenségét és bizonyara nagyrészt ontudatlanul,
a langész intuiciéjaval s a nemesség iranti szeretettdl vezettetve kisérli meg til-
sulyra juttatni a nemességet. Nem doktriner, felel6sséget nem érzé jit6 ; nem
a jobbagysagot biztatja felszabaduldssal, demokraciaval, hanem a reakcié
altal erészakkal lesiilyesztett, elnyomott szegény nemességnek igér felemelke-
dést, szellemiproletar sorban teng6dé tagjainak érvényesiilést az uj allamban.
A sz6 betfiszerinti értelmében nem forradalmar, mert a térvénykonyv para-
grafusaval tudja indokolni minden kovetelését, a valdsagban azonban mégis
forradalmat jelent, amikor az elnyomott szegény nemességet a magnasok ellen
vezeti. Forradalmarrd — valoban akarata ellenére — az a reakcio6 tette, amely
Magyarorszagot Maria Terézia koraba vetette vissza.

A jobbéagysag felszabaditdsa tehat nem oncél elétte, hanem csak eszkoz
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a szegény nemesség vezetdszerepének biztositdsahoz. A jobbagysag az a nagy
suly, amely megsokszorozza a lendit6 energia, a szegény nemesség erejét. A ketté
koziil az utobbi a fontosabb, ez ragadja magaval a masikat. Az 1848-iki torvé-
nyek a szegény nemesség gy6zelmét, vezelé szerepének biztositasat jelentik.
Ugyanaz, ami Nyiregyhazan tortént, végbemegy most az egész orszégban egy-
szerre, egyetlen hatalmas lendiilettel, megsokszorozédott méretekben : a szegény
nemesség, hogy kiszabaditsa onmagét a siillyedésbél, magahoz csatolja a job-
bagysagot és felemeli azt a «szabad honpolgar» magasabb, emberibb életszin-
vonaléra. ;

A fentiek mar megmagyarazzak Kossuth sikerét és paratlan népszerii-
ségét is. Széchenyi programmja a maga kordban modern volt ugyan, de mert
megvalositasat arra a tarsadalmi rétegre akarta bizni, amely az id6k valtozasa
kovetkeztében képtelen lett nagy feladatéara, sikerre nem szdmithatott ; mid6n
pedig a magnasok cserben hagyték, kudarca nyilvanvalo lett. Kossuth ellenben
arra a rétegre tamaszkodik, amelynek szdmara épen fellépésekor a szellemi élet
fejlodése megérleli az alkalmat a vezetOszerep atvételére. Ha egy emberdltivel
elébb vagy késébb él, nem ismerjiik nevét ; ha a birtokos nemességhél szar-
mazik, masodik Deak vagy Bezerédj lesz. A maga idejében pattan ki a kiizdé-
térre, mint uralomra hivatott térsadalmi rétege reményeinek letéteményese.
Sikerét ez biztositja. Viszont nélkiile a szegény nemesség sem boldogulna oly
konnyen ; ez halasan érzi is, hogy a gydzelemhez tulajdonképen Kossuth tett-
ereje juttatja el 6t. Vezér és hadsereg ily modon a legszerencsésebben egészitik
ki egymast. A szegény nemesség hatartalan népszeriiséget ad Kossuthnak
siillyedésbdl valo kiszabaditasaért és a hegemonia elnyeréséért. A tudomanyos
kozvélemény elfeledhette Kossuth tarsadalmi miikédésének részleteit, a koz-
nemesi csaladok azonban éntudatlanul is mélyen érzik, hogy mit jelent nekik
a Kossuth-név : a mar egyszer elveszitett visszaszerzését, s6t még annal is t6b-
bet. Ezt a meleg, halds vonzodast a maguk embere irdnt plantaljak at a job-
bagytomegekbe is, ott, ahol 6k a vezetdk, a falvakban és a mezévarosokban.
Az alfoldi parasztvarosok, mint egykor a torok idék zivatarai kozott, most a
jolétben is vezet6ik utédn indulnak és sziviikbe zérjdk annak emlékét, aki méarol-
holnapra hozzajuttatta ket ahhoz a szabadsaghoz, amelyet az énkéntes meg-
valtasok aran csak generaciok verejtékes munkajaval érhettek volna el. A 48-as
torvényhozas intézkedései minden jobbagyra egyarint ugyanezt az elényt
jelentik ugyan, ezekkel az intézkedésekkel azonban csak ott forr Gssze szinte
elvalaszthatatlanul Kossuth neve, ahol ezt a lelki kapcsolatot a szegény neme-
sek kepviselik.

Kossuth elérelatasat igazoljak az események : az 1848 nyaran oOsszeiilé
els6 népképviseleti orszaggyilésen a 415 képvisel6 kozott csak négy jobbagy
van, a t6bbi, néhany papon kiviil, épen gy a régi kivaltsagosak tagjai koziil
keriilnek ki, mintha még a rendiség uralkodna. A felszabaditott jobbagysag
vezetGje valoban a régi szegény nemesség marad. A megel6z6 évtizedek tarsa-
dalmi elmaradottsagat azonban még sem lehet minden téren egyszerre korri-
galni. A szegény nemesség mindjart a magnasok utan kovetkezve nem a bir-
tokos nemességtol veszi at a vezetést s igy nincs kell§ politikai iskolazottsaga
az egész allam sorsinak intézéséhez. Pedig mig a tarsadalmi vezetéshez csak
jozan érzék, elfogulatlansag, belatas és aldozatkészség sziikséges, addig kifelé,
f6leg az uralkodohaz kornyezetében levé reakeios politikai hatalmassagokkal,
a centralizmus hiveivel és a csészari hadsereggel szemben a politikai tligyesség.
és taktikai érzék nélkiilozhetetlen. Ez teljességgel hianyzik Kossuthbol épen.
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ugy, mint a szegény nemesség tobbi reprezentiansabol, a Szemere Bertalanok-
bol és Madaraszokbol. Kossuth hatartalan optimizmusaval megkisérli, hogy —
dacolva a minden oldalrél feltdmado ellenségekkel — valéra valtsa par honapra
a szabad, fiiggetlen Magyarorszag 4bréndjat, azét a Magyarorszagét, amelynek
kiilon nemzeti hadserege van s amelyet sajat diplomatéai prébalnak képviselni
az eurédpai allamokban. Az uralkodéhézzal folytatott kozjogi harchan a birtokos
koznemesség vallvetve kiizd a t6bbi nemessel és jobbaggyal épen tugy, mint
koradbban a reformkorban és Deak visszahuz6désaval parhuzamosan sajatitja
el Kossuth szegény nemességének szocidlis ideologiajat. Az események forgataga
azutan Kossuthtal egyiitt ezt a vagyonos nemességet is magaval sodorja a
debreceni detronizécio felé, mivel nincs elég elszdntsaga ahhoz, hogy félrealljon,
amint azt Dedk megteszi.

A nagy villalkozas osszeroppan, Kossuth tdborkaraval az emigraciéba
menekiil s ezzel a szegény nemesség vezér nélkiil marad. Magara hagyatva
elfogadja Deak vezetését, akinek silyat a gydszos fordulat rendkiviil meg-
noveli. O és a birtokos koznemesség lesz a magyar tarsadalom reprezentansa
az onkényuralom éveiben, mig a magyarsag ismét vissza nem nyeri allaméleté-
nek berendezéséhez onrendelkezési jogat. Ezt hozza meg az 1867-i kiegyezés,
amelynek nagy elényeit azonban a szabadségharc nélkiil nem nyerhette volna
el a magyarsag. Mert csak ez a véres, gyaszban és dicséségben gazdag kiiz-
delem tudja egyesiteni a magyar tarsadalmat s csak ennek a kozos kiizdelem-
nek az emléke, mint egy heroikus véllalkozasnak a kisugarzo ereje képes Gssze-
fogni kés6bb is a széthuzé eréket.

Bar 1848-ban papiron megsziinik a rendiség s bar az abszolutizmus a
48-as torvények szocidlis rendelkezéseit mind végrehajtja, azért még korant-
sem szlinik meg a magyar tarsadalomnak az az organikus élete, amelyet a
XVII. szazadtol kezdve végig kisértiink. A kiegyezés utan nem az arisztokracia
s nem is a polgarsag vagy a jobbagysig, hanem valtozatlanul a birtokos és
szegény nemesség a vezeté még Tisza Kalman érdjaban is. A hatarvonal a
koznemesség két arnyalata kozt hovatovabb egyre inkabb elmosédik. A bir-
tokos nemesség ugyanis az abszolutizmus gazdasagi politikdja kovetkeztében
elveszitve foldjét, elgyengiil és gazdaségilag is Osszeolvad a 48 el6tti szegény
nemességgel. ;

Ez a nemesség, amely a tarsadalmat vezeti, a XIX. szazad utolsé évtize-
deiben hatalmas feladat el6tt all. Feladata az, hogy az 1848-ban papiron meg-
valositott reformoknak bels6 tartalmat adjon, a polgarsagot az egyenjogusitas
utan a tarsadalom aktiv életébe is bevonja, hogy igy — miként Nyugaton —
az eddigi nemesi kulturkozosség polgari kulturkozosséggé alakulhasson at.
A rendi tarsadalom szellemi élete és miikodése ugyanis a XVII. szazadtol
1848-ig nemesi jellegili ; a kulturalis élet a nemesi életfelfogas és gondolkozas-
mod produktuma. A szellemi munkésok kozott vannak ugyan nagy szammal
polgari, s6t jobbagyi sorbél szdrmazok is, de ezeknek az életfelfogasa szintén
a nemesi vilagnézetben olvad fel. Nem véaltoztatjak, alakitjak at ezt a vilag-
nézetet, hanem ellenkezéleg, maguk hasonulnak ahhoz at és lesznek ilyméodon
6k is a nemesi kulturkozosség tagjai. A rendiség kordban ez a nemesi kultar-
kozosség a magyar tarsadalom osszetartozasanak kifejezdje s ez 6rzi az orszag
teriileti integritasat is. Nines kiilon roméan, t6t vagy horvat nemes ; a roméanul,
totul, horvatul beszél6 nemes érzésében és gondolkozasaban magyar. Az allam,
‘a haza iranti hiiségiik mindenkor kifogastalan. A horvat anyanyelvii turmezei
nemesek Zagrab megyében a 40-es években, s6t a szabadsagharc alatt is Kossuth
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és a magyarsag hivei, szemben Jellachich granicsarjaival. Ez a kulturkézosség
forrasztotta tehat sziklaszilard alappa a kiilonbozé eredetii és nyelvii nemesi
tomegeket s ezen az alapon nyugodott szdzadokon keresztiil nemzetiink biz-
tonsaga.

gA XIX. szazad végére tehat az a nagy feladat var, hogy ez a nemesi
kultiurkozosség polgariva alakuljon at, azaz hogy a tarsadalom vezetd csoport-
java a nemesség utan a polgarsag legyen s ez a polgarsig egyesitse magéaban a
kiilonb6z6 nemzetiségek polgari vezetdségeit épen 1igy, mint egykor a nemesség.
Nyugaton ez a nagy éatalakul4s alulrol felfelé, a polgarsag korébdl indul ki,
nalunk a fejlédés épen ellenkez6 irdnyti. Nem forradalmi tehat, de épen ezért
még tobb a biztositék, hogy az atalakulds simdn mehet végbe a régi tényezék,
a magyar erék épségben tartisaval.

Polgarsagunk multjaban felismerhet6k a vezetdszerep atvételéhez sziik-
séges el6feltételek. A magyarorszagi polgarsag a XVI. szazadban még német
ugyan, azonban e szézad folyamén az Alf6ldrél és a Dunéntulrél a torck elél
menekiilé magyarsag ellepi a német véarosokat, hol a XVIII. szazad elejéig
a vezetést szinte mindeniitt el is nyeri. Véarosaink ugyanis nem demokratikus,
hanem arisztokratikus jellegiiek ; a vezetés csak kevés ember kezében van.
A 10—12 tagu tanacsot és a birét ugyanis nem az egész polgarsag valasztja
népgyfiléseken, hanem csak egy nagyobb, 80—120 f6ényi testiilet, a nagytanacs.
Ennek a nagytanacsnak a tagjait szintén nem a polgarsag valasztja, hanem ez
onmagat egésziti ki. Tehat minden varosban mintegy szédz ember uralkodik.
A magyar nemesek vagyonuk, miiveltségiik segitségével beleolvadnak a varo-
sok ezen vezetdségébe s kolcsonds hdzasodéssal a patriciusokkal egy csoportta
formalodnak. Megtartjak magyar érzésiiket, s6t a vezet6 polgari réteget is
elmagyarositjak érzésében. Igy a XVII. szazadban a nemzeti felkelések idején
a varosok, noha lakossaguk legnagyobb része német, a magyar iigy mellett
kiizdenek. A XVIII szazad végén pedig mar minden varos magyar nevi és
nemesi szarmazasu koveteket kiild az orszaggyiilésre, hogy azutan a kévetkezo
szazadban, vezet6i utan indulva, a lakossag is tiineményes gyorsasaggal elma-
gyarosodjék. Ugyanekkorra a régi birtokos nemesség is dsszeolvad a szegény
nemességgel. Jorészt varoslako lesz, mert az dllamnal, a megyénél keres elhelyez-
kedést. Itt a varosokban mar uj életmodjanal, hivatalnoki mivoltanal fogva is
azonos szinvonalra keriil a régi polgarsagnak nemesi elemekkel szaturalt patri-
ciusi vezetbrétegével. Ez a polgarsag és a hivatalokba menekiil6 nemesség,
amely tehat még a tarsadalom vezetérétege, arra van predesztinilva, hogy
Osszeolvadjanak s az Osszeolvadas utdn a keletkezé uj réteg, az értelmiség
vezesse tovabb a magyar tarsadalmat.

A XIX. szazad végén tehat mind a polgarsag mult]aban, mind a nemesség
jelenében megvannak a sziikséges alapfeltételek, hogy ez a két réteg Gsszeolvad-
hasson. A keletkezé értelmiségnek kellene azutin megoldania a nemzetiségi
problémakat is. Ekkorara ugyanis mar a nemzetiségek is részt kivannak az
allamélet intézésében. A XIX. szazad els6 felében ezek még csak gyermekkoru-
kat élték. Nekik nem volt olyan természetes vezetéjiik, mint a magyar job-
bagysagnak a szegény nemesség, 6k kedvezitlenebb helyzetben voltak. A tét,
a szerb, a roman nemzetiségeknek maguknak kellett egy-egy vezetécsoportot
teremteniok. Ezeknél, mivel nines kiilon tot, szerb vagy roméan nemes, a XIX.
szazad elején még mindeniitt a papsag a vezetd. A szdzad masodik felében
azonban mar az értelmiség; az erdélyi varosokban épen ugy, mint a felvidé-
kiekben ennek az uj értelmiségnek a tagjai, f6leg orvosok és iigyvédek, a tot és
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romén vagy szerb nemzetiségi mozgalmak vezet6i, 6k keriilnek be a parlamentbe
is mint képvisel6k; 6k a lassan éIni kezd6 nemzetiségek autarkidjanak kifejez6i,
s a tobbé-kevésbbé tudatos célok megvalositéi. Ennek a nemzetiségi talajbol
kindvé értelmiségnek kellett volna a tradiciokban olyannyira gazdag magyar
értelmiséggel egy tarsadalmi vezetécsoportta Gsszeolvadnia; nem kétséges,
hogy az 1uj csoport karakterisztikuma magyar lett volna, mivel a magyar rész
mogott egy évezredes kulturfejlédés volt mar. A nemzetiségi rétegek nem
magyarosodtak volna el, azonban a magyar értelmiséggel egyiittmiikodhettek
volna sajat faji kulturadjuk megérzése és békés fejlesztése mellett.

A békés atalakulds nem kovetkezik be. A XX. szézad elején a magyar
foldon tokéletes felfordulds van. Nemzetiségi békérdl, egyiittmiikodésrél sz
sincs ; a magyar értelmiség halédlos ellenségét latja a roman, t6t, szerb értelmi-
ségben. De a magyarul beszélok kozott is szakadékok tatonganak. A XX.
szazad elejére a magyar tarsadalom organizmusa felbomlik, szétziillik ; erd-
teljes, egészséges organizmus helyett mechanizmus lesz. Megsziinnek a régi
életformak, eltompul a jozan nemzeti életoszton, értelmi célok helyett frazisok
és jelszavak miatt marakodnak az emberek. Megvaltoznak a tarsadalmi emel-
kedés vagy siillyedés okai is : a régi vagyon helyett a pénz veszi at uralmat.
Az a rombol6 erd, amely az egészséges tarsadalmi organizmust elpusztitja,
atomizalja, amely a régi rendeket egymassal ellenséges osztalyokka valtoz-
tatja at, a zsidosag.

A nemesi kulturkozosségnek polgariva valé atalakulasat a zsidosag
Magyarorszagon kétféle moédon akadalyozza meg; egyrészt szétporlasztja a
polgarsagot, ugy hogy a nemességnek nincs mivel Osszeolvadnia,masrészt
pedig athidalhatatlan f(rrel véalasztja szét a magyarsdgot és a nemzetiségi
értelmi csoportokat. Els6 miikodésének magyarazatat a zsidosag etikéjaban
talaljuk meg. Ismeretes, hogy ez az etika az embereket két részre osztotta :
zsidokra és masokra, idegenekre. Amig a zsidok egymas kozotti életét épen
olyan moralis tekintetek és torvények szabalyoztak, mint amilyeneket a keresz-
tény vallasok irtak el6, addig az ddegenek», a keresztények, poganyok és moha-
medénok kirekesztettek ebbdl a testvéri kozosségbél, velik szemben meg-
engedett dolog az uzsora, a legteljesebb kizsdkmanyolés, csalas, visszaélés,
adott sz6 meg nem tartdsa. Az a zsidosag, amelyet iizleti életében ilyen
moral vezetett, itt élt Magyarorszagon mar régéta, faluhelyen a jobbagysag
kozott ugy, mint egyes varosokban. A falvakban a jobbagysag nem tehetett
semmit sem ellene, mivel az engedélyt a letelepiilésre a foldestr adta meg.
T. i. boltot nyitni, kocsmat tartani foldesuri jog volt, a foldestur pedig ezt a
jogat nem gyakorolta személyesen, hanem bérért raruhazta egy-egy zsidéra,
aki ezzel szabadkezet nyert a jobbagysag gazdasagi életében. A kiuzsorazott
jobbagysag panaszai csak a negyvenes évek tarsadalmi regényeiben jutottak
kifejezésre, amikor mar lehetetlen volt észre nem venni a visszaéléseket, a
kulturaltabb polgarsag azonban még idejekoran felismerte a zsidosag részérél
fenyeget6 veszélyt. A XVIIIL és XIX. szazadban 1848-ig ez a polgarsag ontuda-
tosan és a legnagyobb mértékben antiszemita. Elzarjak varosaikat, nem enged-
nek be zsid6t s amikor I1. Jozsef kényszeriti 6ket kapuik megnyitasara, halala
utan a banyavarosok kifizik a zsidokat, s 1848-ig nem engedik meg nekik, hogy
egyetlen éjjelt is eltoltsenek a varos falai kozott. Antiszemitizmusanak a pol-
garsdg nyiltan és hangosan ismételten is kifejezést adott. A pesti kereskedelmi
tarsulat 1791-ben példaul egy hivatalos felterjesztésében, amely nyomtatasban
is megjelent, el6adta, hogy a zsidok meghamisitjak az arukat, uzsoraskodnak,
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lopnak s egymas kozotti titkos egyetértésiikkel a polgarok és foldbirtokosok
karara hasznaljak ki az draknak mesterségesen eldidézett emelkedését vagy
esését. A polgarsag gyiilolete teljes erével 1848-ban tort ki, amikor a zsidosag
az allampolgéri jogok elnyerése utdn azonnal mohén vetette r4 magat az 1j
¢let konjunkturainak kihasznalasara. Ebben az évben a szabadsighare kirob-
banasa el6tt véres zsidoiildozések voltak a legnagyobb varosokban, kiilonésen
Pozsonyban és Pesten. Tehat nem babonas vérvadtol felingerelt jobbagyok,
hanem iskolazott polgarok adtak dithiiknek és félelmiiknek szabad kitorést.
Ezek lattak, hogy a szabadverseny az 6 pusztulasuk, érezték, hogy azzal a
zsidosaggal, amely évszazadokig élt gettoiba visszaszoritva s amelyet etikdja
tanitott a kiméletlen iizleti moraltalansagra, helyiiket meg nem allhatjak.
Val6éban igy is lett. A magyar polgarsag a XIX. szazad végére elpusztult,
tonkrement. Tobbé nem volt zsidéiilldozés a varosokban. A polgarsag helyébe
a keletrdl oriasi tomegekben betelepiilé zsidosag lépett, amely, mint a statisz-
tika adatainal latjuk, hihetetlen gyorsan elfoglalt minden poziciot a gazdasagi
¢letben épen tgy, mint az értelmiségi palyakon. Ezzel a réteggel a nemesség
nem olvadhatott ossze ; végre is valami biiszkeség is maradt benne. A nemes-
ség tehat elszegényedve, varosokba, hivatalokba keriilve sem lehetett polgar-
sagga ; izolaltan maradt, mivel a régi polgari csaladok, a Biedermayer-kor
iparos és kereskedé csaladai proletarizalodtak.

Nem fejlédvén ki a polgari kulturkozosség, a nemzetiségi értelmiségek
sem tudnak abba beleolvadni. Magyarsag és nemzetiségek nem kozelednek,
hanem ellenkez6leg, rohamosan tavolodnak egymastol. A nemzetiségi értelmi-
ségeket a magyarsagtol a zsidosdg a sovinizmus tulzo jelszavaival tzte el,
amelyek oly idegenek voltak Deaktol vagy Széchenyit6él. A magyarorszagi
zsid6 lelkesebb magyar lett még legnagyobbjainknal is ; egy Hédervari Lehel-
nek vagy Farkashazy Zsigmondnak — mily szép magyar nevek ! — kevés volt
meég Széchenyi hazaszeretete is. A magyar nevii zsidosag azt kivanta a nemzeti-
ségi értelmiségektol, hogy aldozzak fel kulturdjukat, nyelviiket; minthogy
ezek e kovetelésnek eleget nem tehettek, elszakadtak el6bb lélekben az Gsi
foldtél s azutan elszabaditottak a foldet is. A zsidosagnak ezt a magatartasat
egy sokat szerepelt politikus, Kristoffy, igy magyarazta meg emlékirataiban :
A nemzeti allam jelszavat hangoztatja a «oviniszta sajto iizleti érdekek miatt,
a nemrég emancipalt magyar zsidosag pedig azért, hogy a nemzetiségi intelli-
gencia helyett a kozéleti poziciokat elfoglalhassar.

Erthet6, hogy az a zsidosdg, amelynek semmi kapcsolata sem volt az
évszazados rendi élettel, nem torekszik abba beleilleszkedni, hanem az etikéja-
tol tanitott onzéstél vezeltetve, felhaszndlva a liberalizmus jelszavait, 1j,
neki tetsz6 tarsadalmat akar teremteni. A XX. szdzadban Magyarorszagon
tarsadalmi vezetdcsoportrol tobbé szé sincs, miutdn megsziint az organikus.
élet. Felbomlanak az életkozosség régi formai és mindeniitt a pénz mennyisége
alapjan szervezédnek 1j érdekesoportok. A nagybirtokos magnas indusztrializé-
lédik, bankokban vallal érdekeltséget s igy a nagybirtok és a zsido téke szoros
kapcsolatba keriil. Ugyanekkor zsid6é bérl6k kezére jutnak kozép- és nagybir-
tokok egyarant, s6t még egyhazi uradalmak is. A kozgazdasagi életben a zsido-
sag egyediili vezérszerepet jatszik s mint egykor a XIII. szizadban a Vag
mentén felépiiltek a lovagvarak, épen ugy nének ki Budapest utcéin a hatalmas
bankok palotai. Ugyanekkor a miivészet, a tudomany, az irodalom és a min-
dennapi életet szabalyozo etika terén is az internacionalis szellem jut kifeje-
zésre. Mindezek kiilsé szimptomai a tokéletes chaosznak, amelynek mélyén,
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a csillog6 modern kiilszin alatt ott vannak Magyarorszag pusztulasanak el-
idéz6i, az osztalyharcok és a magyarsaggal megértésre jutni nem tud6é nem-
zetiségek kiizdelmei.

Tarsadalmunk élete legujabb évtizedeinek attekintése, ugy véljiik, nem
volt karbaveszett, felesleges munka. Ennek a korszaknak a torténete feltarja
azt a végzetszeriiséget, hogy a polgarsignak nem volt Kossuthja, nem volt
-olyan képviselGje, mint 48 el6tt a szegény nemességnek. Nem tamadt magyar
allamférfi, aki tudataban lett volna, hogy az id6, a fejlédés koveteli, hogy a
vezet6szerepet a polgarsagnak kell atvennie. Polgari szarmazéasu politikusaink,
mint Wekerle, nem érzik, nem is sejtik, hogy mit kellene tenniok, hogy melyik
tarsadalmi réteg érvényesiilésének utjaba nem szabad mesterségesen akada-
lyokat allitani ; 6k magéara hagyjak a tarsadalmat és hagyjak, hogy az allam-
hatalom valtozatlanul a nemesség érdekeinek védelmezdje, s6t akaratanak
kifejez6je legyen. Pedig ami sziikséges tett, elodazhatatlan kovetelmény volt
a reformkorban, az a XIX. szazad végére mar idejét multa. A nemesség ekkorra
végleg eljatszotta mar szerepét, de mert uj elemek nem tiintek fel, goresosen
ragaszkodott tovabbra is a hatalomhoz. Tisza megkisérli a tizenkettedik o6ra-
ban, hogy a régi nemességet, a gentryt, még egyszer felrazza, eszméltesse
kotelességeire, de az 6 miikodése épen olyan eredménytelen, mint Széchenyié,
még pedig tragikusan hasonl6 koriillmények kozott. Miként a legnagyobb magyar
mar elernyedt magnasokkal akart reforméaciot, gy 6 is ahhoz a nemességhez
fordul, amely a XX. szazad elejére torténeti hivatasat mar betoltotte —s nem
a polgarsaghoz. Miikodése igy €16 anachronizmus. Nem gatolja meg a zsido-
sagnak a polgarsagot szétporlaszté munkajat, hanem csak arra iigyel, hogy a
birtokos osztalyt ne érintse a keleti invazié. De vele szemben nem emelkedik
ki, miként egykor Széchenyivel szemben, egy j Kossuth, hogy annak kapraz-
taté tehetségével, merész éleslatasaval s mindharmukéval kozos fajszeretettel
probélja el6bbre lenditeni a tarsadalmi fejlédést. Az 6 valodi ellenfelei mar
idegen szdrmazasuak, a polgari Jaszi Oszkar és a szocidldemokrata Kunfi
Zsigmond, akik a nagy Osszeomlds utan készséggel segitik uralomra a prole-
tariatus szellemi elmaradottsagat kihasznalé orosz bolsevizmust.

Mdlyusz Elemér.

A MI HATARUNK.

Midén az Ur ez orszdgol leremlg,
Grdnithegyekbél vont kiré haldrt,
Haldrt, amil el nem mozdithal senki,
Falal, minek az emberkéz nem drt.

Egy ezredévig éltiink itt e foldon,
Az istenkéztol vont haldr alatl,
Mig jott a béke és a gyiziesek
Nagy bolesen 6 hatdrt alkotltanak.

Piros irénnal, hitzidk Trianonban,

Az Islen nézi s mosolyogva vdr,

El6bb-utébb majd megmutatja nékik,

Hogy az 6 v é az igazi haldr! Bobula Ida.



A GAZDATLAN KILENC ARANY.

a nyomtalanul eltiint gazdag Matyus hatnapos kisértetjarassal

zavarta meg Késmark békés nyugalmat. Hogy mi igaz az
egészb6l s mi nem? ki tudja. Hanem hogy van valami alapja, kitiinik
a feljegyzésekbd6l, melyek szerint nem egy szavahihet6 ember tett
tanusagot amellett, hogy hat éjtszakan —és pedig harom kiralyoktol
Melania napjaig — hallotta az eltiint mestert kisérteni. Hallotta. Mert
nem kozonséges mindennapi histéria volt ez, hanem olyan kisértet-
jaras, melyhez hasonlorél sem azel6tt, sem azutdn nem hallottak
tobbet Késmarkon. Alighogy az oregtemplom tornyaban -eliittte
az Ora az éjfélt, a temeté kozelében a két korhadé tolgy alatt —
ahol minden bizonysaggal megolték — megjelent az eltiint Matyus s
4ll6 o6rahosszat viaskodott valami lathatatlan ellenféllel. Ot magat
ugyan soha senki nem latta, mert nem akadt emberfia, aki a kisértet-
jaras szinhelyének kozelébe merészkedett volna. Annal inkabb hallottak
a kardok csattogasat, aztan a lankadé viaskodék hordiiléseit s a végén
tisztan kivehették Matyus segitségért nyoszorgé hangjat. Ami pedig a
legkiilonosebb volt az egészben : masnap mind a hat reggelen friss vér-
nyomokat talaltak a viaskodas szinhelyén.

Kezd6dott pedig az egész tortémet azzal, hogy par hénappal
azutan, hogy az orosz sas sarbatiporta a lengyel zaszlot, idegen ember
vet6dott Késmarkra. Matyus volt az idegen, aki aztdn meg is telepedett
a varosban s becsiiletes varga-mesterséget kezdett.

Hogy ki volt azel6tt s honnét keriilt Késmarkra? Senki se tudta.
Az az egy azonban bizonyos volt, ha a legegyszeriibb mesterséget foly-
tatta is, nem lehetett azért akarmilyen jott-ment. Mar csak azért se,
mert aki csak egyszer parolazott vele s ruhajan szuroknak, kezén mes-
terségének semmi nyomét nem latta s a t6bbi méjszterek szokott dara-
bossaga helyett simulékony modorat megismerte, egyszerre megked-
velte. Aztan meg azzal a jé tulajdonsaggal is rendelkezett, hogy ha
magyarul széltak hozza, magyarul felelt; ha meg német ember vetodott
hozz4, németiil beszélt ; lengyeliil pedig kiilondsen jol tudott. Es amel-
lett értette a mesterségét. Nem csupan kordovanszard csizmakat készi-
tett, hanem olyan topankékat meg arany s eziistszalakkal himzett
cipelloket is, mint el6tte a varosban senki sem. Nem csoda hat, ha esz-
tendoére ra, hogy megtelepedett a varoshban, mar hatodmagaval dolgozott
s a legmédosabb polgarlanyok vetettek ra szemet.

TbRTéNT pedig ez a kiilonds histéria abban az idében, amikor



185

Hanem hat Matyus nem tor6dott ezzel. Magabazark6zott ember
volt s hacsak tehette, keriilte az embereket. Kiilonosen a néfélét. Egész
héten keresztiill dolgozott, aztdn minden harom hoénapban szekérre
pakolta a nagyladat, telerakva gyonyorii haromranci csizméakkal s
topankakkal, cipellokkel s a hires lengyel véasarokra Krakéba ment.
Nem szurhatott ez szemet senkinek. Hiszen eljart azokra a vasarokra
minden valamirevalé kézmiives, lehetett oOras, kalapos, csizmadia,
cserepes.

Egy hofuvasos december-napon is igy indult el megint Krakoba.
Hanem ez alkalommal a szokott két hét elteltével varhattak is vissza
Késmarkon : nem jott. S elmult karacsony, el lassan januéar, még mindig
odavolt. Kezdett mar tavaszodni, mikor végre visszatért. Hanem nem
egyediil jott. Asszonyt is hozott magaval : a szépséges Ljubomirat.

A rakovetkezé vasarnap, amikor a gyonyorii menyecskét elvitte
magaval a templomba, az emberek irigykedve fordultak meg uténa.
Mintha mondtak volna :

— Bizony szaméar lettél volna, Matyus, ha Ljubomira helyett
innét véalasztasz magadnak asszonyt !

Mert tokeéletes szépség volt a szép Ljubomira. Torékeny, karcsu
termettel, cseresnyepiros langolé ajkakkal, halvany, elmél4azé arcecal s
almodozo, szelid kék szemekkel. Homlokat meg, mely sima volt, mint
a marvany s fehér, mint az alabéastrom, a legragyogobb korona, arany-
sz6ke selymes haj dvezte, mely hosszira eresztve derekat koriilkigy6zva
is leért volna térdéig. Hangja pedig, mely cseng6 volt, valami kiilonos,
lagy szomorisaggal csilingelt ; mintha a lengyel mezék szellsuttogasa,
a mesélo oreghegyek fojtott séhajtasa susogott volna benne. S Matyus
hidba akart kedveskedni: hidba kereste el6 a legkisebb cipelloket,
Ljubomira labaira mind nagy volt.

Hogy meghéazasodott, mégjobban visszavonult Matyus. Nem jart
a szép menyecskét mutogatni, mint ahogy azt az emberek vartak,
hanem elzarkozott teljesen. Még a krakoéi utakrol is letett. Bolond is
lett volna, hetekig odakéborolni, amikor a legszebb asszony szoknyajat
érizhette s sohase latott jott-ment népséggel mérgelddni, mikor ahelyett
Ljubomira kacagasat hallgathatta. Minek is torte volna magat, ha mar
egyszer kincse volt? Annyi pénze meg mar ugyis akadt, hogy hazat
szerezhetett maganak. Mert nem érte be azontil bérelt lakassal. Draga
pénzen a piac-téren vett egy szép tornacos kéhazat s Ljubomiraval abba
fészkelte be magat.

Hogy nem jart tobbé Krakoba, nem vesz6dott mar annyit a mes-
terségével. Alig varta, hogy esténként bezarhassa a miihelyét, sietett
haza. S ha Ljubomirat még a tiizhely mellett talalta, melléiilt s mig esak
el nem késziilt, ott is maradt mellette. Ha meg kész volt mar a vacsora-
val, bevitte a szobajaba, mely meghitt s baratsagos volt, mint egy puha,
meleg fészek s olrevéve, ringatta.

— Tudod-e, mit beszélnek az emberek, csillagom? Hogy vala-
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honnét loptalak. Mert amilyen szép vagy, beillenél akar hercegnének s
bizony ezek a barsonyos kicsi kezeid aligha egy kozonséges csizmadia-
mesternek voltak szanva.

Ezen aztan nevettek. Majd hirtelen elhallgattak. Egy pillanatra,
kettére, egy percre, kettére, mig egy hosszii csokban tartott.

— Aztan tudod-e, mit is suttognak még? Bizony nem kevesebbet,
minthogy bolond ez a Matyus ; a szép Ljubomirat 6vja még a napfény-
t6l, a langy tavaszi széItél is s mint valami aranymadarat, kalickaba
zarja. Csak aztan ki ne repiiljon majd valahogy onnét !

Ezen aztan még jobbat nevettek. Majd meg megint elhallgattak.
Egy pillanatra, kettére, egy percre, kettére, mig egy ujabb csokban
tartott. :

Akkor tujra Matyus hangja omlott a csendbe

— Mondd, kinecsem, szeretsz-e¢?

— Hogyan kérdezheted ezt? — paskolta meg Ljubomira durcasan
az arcat. — Vagy tan nem is elég, hogy igy veled jottem, mindent meg-
tagadva?

— Az igaz. De mikor bolond vagyok, hisz oly nagyon szeretlek.
Lasd, éjtszakakon, amikor mar alszol, sokszor gondolok arra, hogy téan
nem is vagyok mélté tehozzad.

Ljubomira szerelmes odaadéssal hajtotta fejét a véallara, nyaka
koré fonva karjat. Oly szorosan, hogy Matyus, ha akart volna, se tudott
volna szabadulni az eleven bilincsb6l.

— Hat olyankor mért nem gondolsz arra is, hogy hozzad nem
mélté egy ...

— Csitt ! kincsem, ki ne mondd...

S letapasztva ajkat, belemélyedt orvénylé szemébe, beszivta az
édes mérget, mit az a beszédes, forré ajak adott. Es hallgattak megint,
hosszan, sokaig, hiszen nagyon sokaig tartott az a csok.

Ilyen boldogsagban tellett Matyus élete egész addig, amig egy
decemberi napon, ugyanazon tan, melyen egy évvel azel6tt utolso
krakoi utjara indult, 4j idegen nem vet6dott a véarosba. Petroszka.

Vandorl6 piktor volt az istenadta, aki egy aranyért vaszonra pin-
galt akarkit. Oly iigyesen, hogy két hét elteltével a jobbmédu polgarok
kozt alig akadt egy-kettd, akinek a szobajaban nem diszelgett remeke.

Mit torodott azzal Matyus.

Annal inkabb kezdte aztan Petroszka érdekelni, amikor a harma-
dik héten egyszerre azt vette észre, hogy, amikor elhaladnak mellette
az emberek, hata megett Osszenéznek ; esténként meg, mikor belép a
kapun, mar nem ezt suttogja az utca : de boldog vagy, Matyus, de bol-
dog, hanem hogy : hej | Matyus, Matyus, kutya van a kertben.

De lehet, csak képzelodott.

Hanem azért egy estén alig varta, hogy olébe vegye Ljubomirat.

— Ismered azt a vandorlé piktort, mondsza nekem, kincsem?

Ljubomira megrezzent.
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— Ismeri azt a varosban mindenki. Hanem latom, nyugtalan
vagy, felfedem hat a titkot. Le akartam magam én is festetni, hogy
oromet szerezzek vele neked.

Matyus arca elsotétiilt.

— Nem tudod-e, hogy emlékembe véstem orokre az arcod? Mi
szitkségem hat festett figurara, melyen minden szin hazug? Nekem nem
kell az a festmény, kincsem. ..

— J6. Hogy meglegyen az oromed, mindjart reggel visszarendelem.

S tekintete tiszta volt, mint maskor s olelése odaadé és az ajka
forré, Matyus megnyugodott.

Annal nyugtalanabb lett azutan mésnap, mikor este belépve a
kiskapun, sotét arnyat latott kiosonni a kerten. Ha nem ismerte is,
tudta mindjart, Petrovszka.

Mintha vasmarok szoritotta volna Ossze, elszorult a melle. Hanem
azért nem tett észrevételt. Hizelgett Ljubomiranak, mint rendesen s
jokedvii volt, mint egyébkor. Vacsora utan azonban ahelyett, hogy
térdére iiltette volna Ljubomirat, vette a kalapjat.

— Lésd, mily feledékeny vagyok. Vettem neked valamit s csak
most veszem észre, a miihelyben felejtettem. Nohat elhozom.

S mindjart el is ment.

Ha Ljubomira utanaleselkedik, latta volna, hogy bizony nem a
miihelynek tart, hanem az alsovarosba indul, hol Petroszka lakott Bor-
bala asszonynal.

— Jo6 étvagyat, mester uram — nyitott a piktorra, mert ép vacso-
ranal talalta. — Ha még nem ismerné Métyus mestert, én volnék s
szeretnék magam is képet pingaltatni magaval. Hanem hat fogyassza
csak el a vacsorajat, aztan majd megalkuszunk.

Petroszka nem is zavartatta magat. Kanalazta tovabb a ciberét s
ragta a gombocokat. Mikor aztan jollakott, megtordlte a szajat. Bor-
béla asszony meg leszedte az asztalt,kihordta a tAnyérokat s kinn maradt.

Akkor aztan igy kezdte Matyus a beszédet :

— Ismeri kegyelmed Ljubomirat?

Petroszka nyugodt maradt.

— Nem ismerem — mondta.

S nem hazudott. Mert csakugyan nem ismerte Ljubomirat.

Matyus sapadt lett.

— Nyomorult | hozza még ily hitvany moédon hazudik?

Hanem erre elhagyta Petroszkat nyugodtsaga. Felszokott helyé-
r6l. Rozsdas kard fiiggott a falon, az utan kapott. Azonban Méatyus
elfogta a csukléjat s nyugodtan, mintha kaptafak helyett egész életében
¢lesrefent pengékkel jatszadozott volna, a kardot kihuzta a kezébdl s
visszaakasztotta.

— Ebadta! ha ennyire szeret vagdalkozni, ismeri-e a temetd
mellett a két tolgyet?

Petroszka arcat eltorzitotta a diih.
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— Hogyne | — sziszegte.

— Hat akkor azt mondanam, taldlkoznank holnap éjfélkor alatta.
Vagy ha jobban tetszene, lesz még addig ideje, Gsszeszedheti a sator-
fajat s elillanhat. Hanem ha egyiket se teszi, 1igy mondom, mint ahogy
Matyus mester a nevem, 6sszetérom a csontjat, vagy korbaccsal verem
ki a varosbol, adta-szedte bitangja !

Petroszka szeme vérbeborult.

— Nyugodt lehet, ott leszek. ..

Borbéla asszony aztan mikor visszatért, mar parolazva talalta oket.

— Viszontlatasra, piktor uram !

— Ugy szeretném, méjszter uram !

S nagymosolyogva véaltak el.

Masnap este Matyus jobb étvaggyal evett, mint rendesen s még-
inkabb hizelgett Ljubomiranak s még jobbkedvii volt, mint egyébkor.
S vacsora utdn a kandall6 mellé vette Ljubomirat, az 6lébe s mesélt
neki. Mikor aztan a faliéra mutatéja kozeledett a tizhez, letette az
6lébol.

— Szépen lefekszel, kincsem, magam pedig felmegyek a céhbe.
Hivatalos vagyok, ott kell lennem.

Ljubomira megrezzent.

— Nem féltesz éjtszakara igy magamra hagyni ? — halvanyult el
szép biboros arca.

— Itt lesz veled a cseléd — nyugtatta meg Matyus. — Aztan
jovok én is nemsokéra.

Ljubomira vallara hajtotta a fejét, szelidkék, dlmodozé szemét
kéréen emelve ra.

— Ne menj el — mondta hizelegve. — Ne hagyj ma magamra.
Maradj itthon, meglasd, nem banod meg. Edesebb lesz a csékom a
méznél, forrobb az olelésem, mint barmikor s szerelmes suttogasom a
legszebb alomba ringat. Nézd, hogy remegek. Ne menj hat. Ha van
elintéznivaldjuk, elintézik a tobbiek nalad nélkil is . . .

Oly esdekl6en konyorgott az a szelid szempar s gy vonaglott az a
karesu asszonyi test. Matyus magéahoz htzta s odlelte, cirégatta.

—Ne kérlelj, kincsem. Ne kérlelj, elmegyek. Elhiheted, vannak
dolgok, mikhez néha nem ért tan az asszony...

S olrevéve megint, lehuzta cipellgjét ; vallarol, keblérdl s lassan
egeész termetérol lefejtette ruhajat s befektette az agyba. Akkor aztan
melléiilt. S kézbevéve remegé kis kezét, csokolta az ujjait végig, rozsa-
szinii gombolyii karjat, az ajkat, nyakat majd a vallat, le egészen keb-
léig és az ajkaval érezte, milyen ingerl6-marasztalon ugrandozik a szive.

Hiszen ki tudja, nem utoljara teszi-e?

Igy aztan elmult mar tiz éra, mikor elment hazulrél. El tizenegy,
mikor elbiucstizott a céhbeli mesterekt6l s mint valami lopvajaro,
atosont a varoson, kabatja ala rejtve egy vékony acélpengét.

Hogy kiért a varosboél, megallt. Visszafordult. Melléb6l elnyujtott,
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tompa séhaj szakadt, mintha a koddé foszl6 boldogsag mesevilagat
siratta, temette volna. ‘

A kavarg6 hopihék zizegtek s a szél feljajdult, sikongott.

— Van szived, Matyus? gonosz lelkek martalékaul hagyni gyo- .
nyoriliszép Ljubomirad? Térj vissza, még nem késo . ..

A véaros szélén a «Harom muskétas»-bol vilagossag sziir6dott.
Matyus visszaindult s benyitott.

— Van jo bora, Kacsmarik uram?

— Maér annak, akinek — hunyorintott ravaszul a fogadés. — Egy
huszas itcéje.

Matyus az asztalra dobta a huszast.

— Adjon elébb egy pohar tiszta hideg vizet s ha egy 6ra mulva
nem jonnék, igya meg maga az itcét. Es akkor vegyen egy iires kancsét
meg egy elhasznalt sopriinyelet s doboljon jo hosszii verset a hazam
el6tt . . .

A fogadés mosolygott. Hisz nem latta még Matyus mestert be-
csipve.

Az utcarol az alabardos lampasa villant be.

Matyus megvarta, mig elkongnak léptei s akkor kiindult. A szél
havat vagott arcaba, hogy kilépett. Letorolte s szétnézett. Héarom
iranyba futott az ut. Ki a varosbol ; a temetének ; és . . . vissza. A teme-
tének indult.

A két tolgy alatt aztan megallt. Szétkémlelt s vart.

Az oregtemplom tornyaban egyszerre megkondult a harang.
Matyus szamlalta az itéseket. — Egy, kettd, harom . . . s lassan tizen-
egy, tizenketto . . .

S hangja fojtottan elszakadt a csendbe :

— Itt volna-e hat?...

A temetobol arny suhant el6.

— Hiszen szavam adtam. ..

Matyus eléhuzta kardjat s kort kanyarintott maga koré a héba.
Petroszka is. Ugy, hogy a két kor osszeért. Egyikik se nyujtotta ki
nagyon a karjat, hadd legyen a kor minél kisebb.

— Kezdheti, uram. ..

— Kezdje talan kegyelmed ...

— Kezdjik akkor egyszerre... Egy... kett6... harom...

A két hideg vas szikrazva Gsszecsattant. Miel6tt azonban sebet
ejthetett volna, sziirke arny lépett a viaskodok kozé. Egyikiik se latta,
merr6l jott, csak azt lattak minketten, hogy ott all mar kozottik.

Matyus kezében a kard megreszketett. S mintha feje folott szét-
hasadt volna a kavargé felleg s nyilasabol hajnalok vakité fénye tiizott
volna eléje, mellérdl eloszlott a lidérenyomas.

— Ljubomira. ..

Mert Ljubomira volt a sziirke arny.

A hideg megcsikordult a havon s a szalling6zé hépihék sziirkére
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meszelték a harom kisérteti alakot. Majd az egyik hirtelen megmozdult
s kér6, konyorg6 hang suttogott az éjtszakaba.

— Ne bants minket, Rodzianko . .. Hagyd el e varost, hagyd el
e vidéket orokre s te, Rodzianko, tanulj meg hazudni . . . Hazudd, hogy
nem akadtal ram, hogy te tudd egyediil, hol élek s mily végtelen boldog
vagyok. Tagadj meg mindent . .. Tagadd meg, hogy valaha is ismertél
s meglasd, lassan elfeledtek s a fehér car is elfelejti 6t. Fuss hat s hagyj
benniinket boldog lenni . . .

S megragadva Matyus karjat, kezébol kivette a kardot s bedobta
a temetébe.

— Vagy ha mindenaron meg akarjatok olni, 6lj meg el6bb engem
s méhemben a magzat lengyel hést. Olj meg el6bb engem, tulajdon
testvéredet, akivel egy anyatejet szittal, akit ugy szerettél s annyit
dédelgettél. Rodzianko ! szurj hat. ..

Es Matyus mellére vetve magat, csokolta a szajat, melynek tiizétcl
annyi mamoros, boldog 6ran részegiilt s az arcat, mely sapadt volt és
vonaglott az indulattol, asszonytestével védve életét.

Petroszka csak allt és reszketett. Aztan megmozdult. Kardjat a
masik utan dobta s megfogva Matyus s Ljubomira kezét, egyméasba
tette.

— Szeressétek egymast tovabbra is s legyetek oly boldogok, mint
ahogyan kivanom. — Hirtelen er6sen belenézett Matyus szemebe : —
Téged pedig, hés Pavlovszky Kazmér arra kérlek, bocsasd meg becsii-
leted szentségére, hogy Osztrolenkénal orvul tért szurtam a vélladba,
most meg a lelketek gyilkosa akartam lenni. ..

S a havas éjtszakaban alltak sokaig, oOsszeolelkezve, szotlanul,
néman és a konnyiik kiszivargott sapadt arcukra.

... Ettol az ératol nem latta 6ket tobbé soha senki.

& k%

Ez az éjtszaka volt a hatnapos kisértetjaras elso éjszakaja. Ezen az
éjtszakan hallottak el6szor Matyus viaskodasat s segitségért nyoszorgo
hangjat és ennek az éjtszakanak a reggelén talaltak el6szor vértocsat a
két tolgy alatt.

Olyan esemény volt ez, mely fenekest6l felkavarta a békés varos
nyugalmat. Nem képzelet sziileménye volt, hanem olyan kisértetjaras,
melyr6l akarki meggy6zodhetett : mikor az o6regtemplom tornyaban
eliitotte az ora az éjfélt, a varos szélérgl végighallgathatta az éjféli
parbajt, reggel pedig megtalalhatta a vérnyomokat.

Es pedig hat éjtszakan.

Hat évig lakott Matyus Késmarkon, hat éjtszakan jart hat vissza
kisérteni. S mintha az 6rdoggel cimboraskodott volna : azon a hat napon
pillanatra nem sziint meg a vihar. A hé kavargott, a szél sikongott s a
kivert eb sziikélt, vonitott. S oly rettenetes kemény volt a tél, hogy a
csikorgé hideg a varos ala verte a lézeng6, éhes vadakat.
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Hetednap aztan megenyhiilt az id6 s langyos es6é csaknem egészen
elmosta a havat.

Azon a napon az eklézsia, hogy ne kisértsen tobbé Matyus, sirt
asatott s marék foldet hintve koporséba, eltemette. Mintha maga Matyus
pihent volna benne,” rendesen elvégezve folotte a circumdederuntot.

A kisértetjaras ezzel meg is sziint.

Hanem hat nem sz{int meg a hire, mely futotiizként terjedt min-
denfelé, ugyhogy tavoli falvakbol is bucstisok modjara jartak az embe-
rek, tudakolva, mi igaz hat a kisértetjarasbol?

S nem sziint meg még valami : a magisztratus kozbelépése. Mert-
hogy Matyus kisérthessen, meg is kellett halnia. Minthogy pedig meg-
elozoleg a legjobb egészségnek orvendett, vilagos volt, hogy megolték.

Igen am : de ki olte meg? S ki vezet a nyomara?

Ki mas, mint Ljubomira.

Csakhogy Ljubomirat nem talaltak semerre, azon az ¢jtszakéan 6 is
eltiint orokre.

Ki mondja meg, hova tiint?

Ki mas, mint Petroszka.

Hanem Petroszkat se talaltak semerre : 6 is eltiint egyszerre. Var-
tak ra egy hétig. S mert csak nem keriilt el6, nyilvanval6 volt, hogy meg-
szokott.

Kivel szokott meg? Nohat Ljubomiraval. S kivel tiint el Ljubo-
mira? Bizonyara Petroszkaval. Alighanem 6 tehat a gyilkos.

Azonban hat ki vezet a nyomara? Tan Borbala asszony.

Hanem az meg nem mehetett a magisztratus elé: szegény feje
nehéz korral nyomta napok 6ta az agyat s vivodott a halallal. A magisz-
tratus ment hat 6hozza.

Szerencsére még jokor ért.

Hogy a tanacs bevonult a szobaba, az asszonysag felkonyokolt
agyaban.

— Petroszkat keresik, igaz-e? Nohat az almariom tetején az
iméadsagos konyv alatt talalnak egy levelet, az bizonyara megmondja,
hogy merre ment?

Hanem az almériom tetején az imadsagos konyv alatt nem talal-
tak levelet.

Az asszonysag nagynehezen feliilt.

— Hat ha nem talaljak, iiljenek le szenator uraimék. Aztan ne
keressék tovabb Petroszkat. Se Matyust. Se Ljubomirat. Mert elhihetik
kegyelmetek, mint ahogyan igaz, hogy egy 6ra mulva kigyelmetek lat-
nak még engem, de én nem latom mar kigyelmeteket, olyan igaz, hogy
nem akad biz rajuk tébbé ember ebben a vilagéletben . ..

A tanacsnokok szeme felesillant. Végre mégis csak jo helyen jarnak.

— Azon kellene kezdenem — nyoszorgott csendesen az asszony-
sag, — hogy Petroszka is igy iilt velem minden este s mesélgetett. Kira-
lyok estéjén is. Mikor aztan latta, kezdek almos lenni, levelet tett oda az
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almariomra s lelkemre kototte, hogy ha reggelig nem tér meg Leibicrél,
vigyem oda, ahova sz6l. Egész megiitédtem. Leibicre s ilyen istenverte
id6ben . . . S mert éreztem, nem jar igaz tton, hat utanaosontam. S no
lam, fiillentett. Kiérve a varosbol, ahelyett, hogy Leibicnek indult volna,
a temetonek fordult.

Az egész magisztratus kozelebb huzédott, nehogy elveszitsen csak
egyetlen szot is. Borbala asszonysag meg feljebb tolva vankosat, kinnal-
bajjal tovabb beszélt.

— Csikorgott meg aztan féltem is : a hid ala bujtam s lestem, mi
torténik? Hanem hat nem kellett sokat varakoznom, sotét arny suhant
el hirtelen folottem. Raismertem, Matyus volt. A tébbit sejtik is tan
szenitor uraim. A hoesés elallt s a felhokbdl elobagyadt a hold, igy
azutan lathattam, hogy a két tolgy alatt fagyaszté hidegben s hozza ép
éjfélkor, kezdik egymast kardokkal szabdalni. S mig 6k vagdalkoztak,
mintha a mennyb6l — vagy tan a pokolbol — szallt volna hozzajuk,
Ljubomira allt hirtelen kozéjik. ..

Elhallgatott. Hanem mintha érezte volna, hogy nem sok ideje van
hatra, nagynehezen mindjart is folytatta.

— Hiaba faggatnanak, tobbet tigyse tudnék mondani. Mert mig
ok tanakodtak, rémes arnyak sereglettek koréjiik. Villogott a szemiik,
dogvészes volt a leheletiik : undok férgek, kiéhezett csikaszok voltak,
mit tudhatom, hanyan? S Ljubomira sikoltott, Petroszka karomkodott,
Matyus meg orditott s lassan elhalt minden. Szerencsére a jo Isten
elvette az eszem, tobbre nem emlékszem. Csupan annyit tudok, mikor
megint felnyitottam a szemem, szomszédasszonyom iilt az agyam szélén
s oreg reggel volt mar. ..

A {6biré szétnézett a szenatorok kozott.

— Ugyan, domine — fordult az egyikhez — vizsgalnd meg az
asszonysag pulzusat.

A szenator eldvette orajat, aztan kézbefogva az asszonysag csuklo-
jat, szamlalni kezdte érverését. Nagylassan fel negyvennyolcig.

— No, domine, mi véleményen lenne?

— Végét jarja ugyan, hanem azért észnél van.

— Hat akkor, amice — mordult a £6bir6 a nyurga irnokra — venné
protokollumba, hogy az asszonysag harom napra aristomba csukatik.
Leiilend6 akkor, amikor.

A tanécs helyesléleg bolintott. Az irnok maga elé teritette hat a
papirosat, csizmaszarabol meg elohuzta kalamusat s irni kezdett. Mikép
dukal : akkuratus kalligrafikusan, nem holmi szarkalab betiiket. Hanem
az asszonysag nem varta ki a végét. Mig az asztalon sercegett a toll,
érverése alaszallt negyvenre, harmincra, majd huszra s a végén elallt
teljesen. Szerencséjére. Mert a harom napot a szenteltviz se mosta volna
le roéla.

Mert hogy a legnagyobb rosszlelkiiség s gonoszsag kellett hozza,
ilyen kormonfont hazugsaggal vezetni félre a tanacsot. Mert ha a mesébol
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csak egy szemernyi igaz is, hova tiintek akkor Matyusék csontjai, ruh4i?
Hova a két kard?

(Mindjart tavasszal leltek ugyan a kornyékez6 szakadékokban
csontokat meg széthasogatott rongyokat, fiilkaszalaskor pedig talaltak
a temetében két rozsdamarta szerszamot, de persze, hogy az nem az
volt.) :

Aztdn meg mivel lehetett volna akkor magyardzatat adni a ki-
sértetjarasnak még masik ot éjtszakan? Meg hat kiilonosen a veér-
nyomoknak?

(Hiszen ha a szenatorok kozt akadt volna egy is, aki félfiillel nem
a kisértetjaras meséjére figyelt volna, magyarazatat adhatta volna oly-
képen, hogy a rettenetes hideg 6t masik éjtszakéan verte még a kiéhezett
vadakat a tolgy alé, hol az elsé éjtszakan prédara akadtak s hogy prédat
méar nem leltek, belefaltak egymasba. Azok iivoltése, nyoszorgése volt
a kisérteti zaj s igy keriilt mind az 6t éjjelen vértocsa a hoba, a csapast
meg beftitta a szél.)

Hanem erre nem gondolt egyik se.

A f6bir6 latva, semmi keresnivalojuk mar az asszonysagnal, szél-
nek eresztette a tanacsot, hogy két hét mulva megint 6sszehijja. Hatha
torténik azalatt valami?

Az els6 héten nem tortént semmi. Hacsak az nem, hogy egy messzi-
r6l jott fullajtar valami Rodzianko nevii orosz gréf utan tudakozodott,
nem ismeri-e Késmarkon valaki? Persze, a nevét se hallottak.

Hanem a masodik héten annal tébb tortént.

A f6biré ugyanis elunva a varast, egybehitta megint a tanacsot.
S azon az iilésen az egyik szenator, akinek a fejében régota motoszkaltak
az asszonysag szavai, megtette észrevételét :

— Azt mondanam én kigyelmeteknek, hatha mégis igazat beszélt
az asszonysag? Hoznank tan az aristom iranyaban masik hatarozatot.

Az egyik hites mindjart letorkolta.

— Hat akkor hova dugta kigyelmed a csontokat?

Bizony erre nehéz volt megfelelni.

Azonban a szenator nem adta be egykonnyen a derekat.

— Nohat elfogadom, hogy Petroszka olte meg az ipsét. Hova
dugta hat kigyelmed a hullajat?

Erre még nehezebb volt tan megfelelni. De a hites se hagyta az
igazat.

— Ebadta | bizonyara mindenest6l mennybe szallt.

— Haszen az is valami.

Igy aztan ott lettek volna megint, honnét kiindultak : az elején.
Sehol. Ha hirtelen fel nem nyilik az ajté s be nem ront egy gazdag 6szeres,
bizonyos Taddeus Hartel, ki maga is szenator volt s szava nagyobb
stullyal esett tan latba, mint a szenatorok akéarmelyikéé. Ez aztan
fesziilet el6tt azon nyomban eskiit tett, hogy Krakoéban, hova iizleti
iigyben jart s honnét ép most érkezik, utcan egyiitt latta Ljubomirat
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Petroszkaval. Jodarabon kisérte is 6ket, hanem egy atjaronal — mintha
csak a fold nyelte volna el — egyszerre eltiintek eléle.

Megvolt hat a gyilkos s meg a hiitlen asszony. Csak el kellett hozni.

Node hat ki hozza el? Az 1t veszélyes, meg aztan faraszt6 s koltsé-
ges is. Mar pedig egy szép és biinds asszony puszta latasa nem éri meg
se a faradsagot, se a koltséget.

A tanacs kilenc aranyat szavazott meg végiil, jutalmul annak, aki
Petroszkat vagy Ljubomirat élve-halva, de Késmarkra hozza.

Maga Taddeus Hartel vallalkozott a nehéz feladatra. Kilenc ara-
nyat tiiztek ki. Kilencszer indult Krakéba, kilencszer tért vissza, mind-
annyiszor iires kézzel. Tobbet aztan meg se kisérelte a krakoéi utat.

Sem 6, se mas.

S mert a kilenc arany tovabbra is letétben maradt és sohasem is
akadt gazdaja, lett beldle a «gazdatlan kilenc arany»...

Hanuszik Elemér.

CSONKA DAL.

Szivem hidba égelem,

Csak csonka dal lesz élelem.

A {iépelt hiron folsikoll

S az trbe vész eqy torl akord.

— De percre majd a Mester ujja

Az élel-dall, ha veri tjra,

A zengd hdrfdn elakad:

A néla, mintha vigabb volna,

Hogy az a hirja leszakadlt,

Hogy az a hiarja leszakadl! Réz Gyula.

KOSZONT A HAJNAL.

Koszont a hajnal dertivel, dallal!
Sugdrozont szikrdzva ont a nap,
Pardnyi bimbok bomlanak.
Virdgharangot kongat gyionge szél,
Kifeslo szirmok gyongye hull, pereg.
A gingalangra visszadongicsél
Viddm kérusban siirgé méhsereg.
Sziiz kelyhek titkos, halk neszél,

v lrdgok csokjdal hordjdak szerteszél.
— Az dg hegyén kékcinke énekel,
Ugy szdll a dal a kékls égbe fel,
Minl templomszékril istenes beszéd, Réz Gyula.



GYALOGOSOR.

INN a fronton egész éjjel dorgott az agyu. Valahol az ég aljan
tiizes szikraes6 hullott, a fold szakadatlanul rengett a falu

alatt. Valahol felvillant egy fényszoré sugarkévéje, lassan sik-
lott el6re a sotétben, inkabb érzett, mint latszott, hogy kiilonb6z6 kér-
vonalak bontakoznak ki el6tte a hegy tovében, azutan hirtelen folfelé
csapodott, végigsuhant egy sotét felh6tomegen és azzal kialudt. Mindjart
utdna megszolalt egy gépfegyver és sokaig unalmas egyhangusaggal
kopogott bele a sotétbe, mig messzirdl egész halkan hallatszott egy
masik, egy harmadik és ki tudnd megszamolni, hogy mennyi még.

A faluban nagy volt a siirgés-forgas. A f6téren, a kozséghaza el6it
egy csoportban alldogéltak a tisztek. Fojtott hangon, cséndesen be--
szélgettek, mutogattak egymésnak az érdekesebb pontokat. Na, jo-
éjtszakdt — mondta néha az egyik, vagy a masik, — nekem elég volt.
Megyek aludni. Bement a hazba, de azutan egy féléra, egy o6ra miilva
megint csak kibotorkalt a térre, egy par ideges kézmozdulattal leverte
magarol a szalmaszéalakat, meg a port és megint beéllt a tobbiek kozé.
Valahol egy jé darabon hirtelen kivilagosodott az ég alja, ragyogott és
szikrazott jo tiz-tizenot percen at, mig ezalatt az agyuk diiborgése
szinte szakadatlanna valt. Ejha, ott ugyancsak vigan vannak. A tavoli
¢les hangok kavargasaba hirtelen egy hatalmas, mély basszus mordult
bele, mint amikor az iistdob puffan a hegedi visitasaba. Utana egy
vasrudakkal megrakott, oriasi szekér csorompdlt fel a sotét égbolt tete-
jére és hirtelen csond lett ; a puskaropogés, a kisagyuk tavoli moraja
mintha nem is hallatszott volna. A tisztek elnémultak, a fejiiket el6re-
nyujtva bamultak bele a s6tét vilagba, minden arcon rajta iilt az ideges
figyelem, a beliilrél kifelé fesziil6 varakozas merevsége. Hirtelen nagyot
dordiilt valahol messze, hatalmas hanghullaimok hémpélyogtek végig
a falun és haromszor is visszhangozva diiborogtek a fiillekben. Egy-
szerre mindenki megmozdult, az arcvonésok folengedtek, néhanyan
mosolyogtak is. Felrobbant. No persze. Ez mar aztan valami, ezek a
nehéz haubitzok. Ahol ez levagott, ott igazan repiilni tanulnak a fak.
Meg a sapkak is — tette hozz4 egy fiatal kadét és egy kicsit tulzottnak
latsz6 jokedvvel nevetett. A tobbiek ranéztek és nem széltak semmit.

A bakak is igen éberek voltak. Minden haz el6tt alldogalt egy par
ember, a kapuk el6tt, a padokon sfirtin, szorongva iildogéltek egymas
mellett. Elénkek voltak és hangosak, minden zugban heves vitak folytak.
A levegb tele volt izgalommal, puskaporszaggal, veszedelem kozeledésé-
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nek érzésével, ami rendesen jobban felborzolja az idegeket, mint maga
a veszedelem. A géppuskak hirtelen hangosabbak lettek, ot-hat, vagy
talan tiz is kopogott valahol a kozelben fel és ala. Egy standbeli 6reg
baka, akit a koriilotte acsorgo fiatalok Ferenc bacsinak szélongattak,
a fejét csovalta. A fenét. Alighanem sturmolnak itt valahol. Nyomban
ezutan fillharsogaté sivitas tamadt, mindenki osszerezzent, mert ugy
tiint fel nekik, mintha kozvetlen mellettiik, talan a ladbuk alatt tamadna
a hang, mintha ezer ériasi kutya kitatott torokkal ugatné a lathatatlan
holdat. Az dreg baka elismeréen bélogatott. Aha, ezek mar alighanem
odavagnak kozibiik. Ezek az j Kina-agyuk, amiket itt allitottak fel
az erdészélén, a falu alatt. A granatjuk nem tudni még, mit ér, de a
hangjuk kiadods, annyi szent. Granat, granat, csupa granat, srapnellt
nem is hallani. De nem is jonnek itt at, ha meggebednek is, hiszen
nalunk minden bokor tiizérséggel van tele. Meg azutan mi is itt vagyunk
még rezervaban, talan csak odaengednek minket is, hencegett egy fiatal
fiu, akinek feltiné sapadtan fehérlett az arca a sotétben. Az oreg ko-
molyan leintette. Te csak maradhass, 6csém. Egy-kettére menni kell
ugyis, majd akkor legénykedj. — Egy Ormester az embereit szidta. —
Olyan larmat csaptok, hogy egy szikrat sem lehet aludni odabenn.
Micsoda, hogy az agyuk? Mi ko6zod hozza? Nem is rad l6nek vele.
Eredjetek fekiidni, ki tudja ugyis, mikor feksziink le megint. Senkisem
mozdult. Mindenki azt érezte, hogy mellette, koriilotte még ezernyi
ember nyiizsog, suttog éberen a sotétben, hogy még ezernyi szempér
tapad izgatottan, almatlanul a szikraz6, mennydorgé lathatar szélére. —
Egy csapat lovas nyargalt el kozottiik, a lovak patkdi szikrazva vagtak
az elszort koveket. Utanuk voroskeresztes, ponyvas koesik jottek, meg
néhany elmaradoz6 parasztszekér, megrakva jajgatoé sebesiiltekkel.

Hajnalban, harom oéra tajt, amikor messze keleten sziirkiilni kez-
dett az ég alja, a falu hirtelen felkavarodott. A fétéren trombita recse-
gett, az uteakon kiildéncok, tisztiszolgak nyargaltak végig. Auf ! Alarm !
Riadé ! Az altisztek az udvarokon alltak és hangos széval kergették az
embereket. Mozdulj mar, te kutyafiilii! Mit motoszkalsz annyit oda-
benn, ne vard, hogy érted menjek ! Az utcak megteltek cihel6d6, sietd
bakakkal, akik menetkozben kapcsoltak be magukon egy-egy szijjac,
tolténytaskat, vagy gomboltak a kopenyiiket, a kemény foldon sza-
poran kopogtak a nehéz bakancsok. Lassanként csond lett azutan, egy-
egy elkésett ember igyekezett még futva a tobbiek nyomaban, azzal a
falu elnéptelenedett. Tiz perc mulva mar a fétéren allt a zaszléalj, tel-
jesen felkésziilve. Folytonos tolongés, 16kdos6dés, suttogas kozben all-
tak a bakéak a sorban, az altisztek fojtott hangon dirigaltak 6ket. Allj
mar nyugodtan, te égigmeszeld. Fogod be a szad? Maradj a sorban, ne
ugralj mindig, mint a barazdabilleget6. A szakaszparancsnokok elfog-
laltak a helyitket a szakaszok el6tt, a szazadparancsnokok idegesen
jarkaltak fel és ala.

Nemsokara megjott az érnagy is, a zaszléaljparancsnok. Vilagos-
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sziirke koponyegben volt, a derekan széles sarga ovvel, amelyrél revolver-
tok és szijrafiizott latesé logott le. A legénye szép sotét pejlovat veze-
tett utana. Mogorvan hallgatta végig a szazadparancsnokok jelentéseit,
azutan rendelkezett. Mindent megvizitalni, gyorsan kavézni. A zaszlo-
alj minden percben menetkészen alljon. Ezzel bement a kozséghazara,
a jegyzdi szobéaba, ahol a telefonista iilt, fiillén a kagyléval.

A vizit nagy siirgés-forgéas, mozgolodas kozben ment végbe. A bakak
leraktak a hatizsakjukat a foldre, a szakaszparancsnokok az altisztek-
kel minden embert sorra jartak, megolvastak a toltényeket, szamba-
vették a tartalékkonzerveket a kétszersiiltet. Csattogtak és esorogtek
a puskék, amelyeket az altisztek sorra kézbevettek és végignéztek, hogy
konnyen jarnak, meg vannak-e olajozva. Néhany karomkodas hangzott,
egypar hangos, fenyegeté sz6. Ez a ¢s6 nincs kihiizva, majd adok én
neked, semmihézi ! Hozza ne nyilj a konzervahoz, te pokolbélii, mert
szijjat hasitok a hatadbol! Az egyik sor végén négy fiatal fiu allott
egymas mellett, 6nkéntesi straffal a karjan, csillagja csak egyiknek volt,
a legfiatalabbiknak, aki a sor szélén 4llt. A hadnagy, amint elment
mellettiilk, nem nézett bele a hatizsakjukba, csak intett nekik jéakara-
tian. Na fitk, most szedjétek Ossze magatokat. A sorok ezutan lassan-
ként megint helyrealltak. A bakak egymasnak segitettek felkapcsolni
a nehéz hatizsakot, Osszegongyolni és felszijjazni a takarét. Amikor
minden rendben volt, a szakaszok egymas utan vonultak a tér sarka-
ban fiistolgé tabori konyhak elé, ahol a szakécsok egy-egy hatalmas
kanal vilagosbarna, forr6é feketekavét ontottek a esajkajukba. A kato-
nak letelepedtek a foldre, kétszersiiltet dobaltak a kavéba, néhanyan
kenyeret kotortak ki a kenyérzsakjukbol. A hajnali hiivosségben nagy-
szerii volt a forr¢ ital, a tisztek is hozattak maguknak egy-egy kulacs-
csal, amelyen egy darabig az ujjaikat melengették, azutan nagy kor-
tyokban ittak a kavét. Nagy csorompolés, csattogas kozben toriilgették
és raktak el megint a csajkakat. Mikor az 6érnagy jbol kinézett a térre,
a zaszloal] mar megint egyiitt volt, a katondk labhoz tett puskaikra
tamaszkodva éalldogéltak a sorban. Az 6rnagy idegesen intett a tisztek-
nek. Semmi. Varunk.

Egészen vilagos volt mar. Lassan elmult egy féléra, egy 6ra, még
egy ora, a téren mind hangosabb lett a zsibongés. Valahol egy ember
leheveredett a foldre, koriilotte tobben is led6ltek. A tisztek idegesen
integettek ; auf! felallni! Az emberek feltapaszkodtak, de hamarosan
masutt heveredett le egy csoport, nem is allitottak fel 6ket, nemsokara
az egész zaszléalj a f6ldon fekiidt. Az emberek elnyujtéztak, a hatukra
szijjazott municioval és mindenféle hoimival teletomott zsdkokra heve-
redve, a puskajukat a karjukra fektették és teljes nyugalomban, nagy
lelkesedéssel élvezték a pihenést. Itt-ott allt csak egy-egy tiirelmetlen
ember a sok fekv6 kozott és nézegetett a kozséghaza felé. No, mi lesz?
Nem megyiink sehova? Valahol a kozéptajon egy oreg baka fegyver-
fogasokat mutatott a fiataloknak, akik tatott szajjal bamultak, milyen
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gyorsan ¢s mégis milyen pontos tempoban pattog a kezében a puska.
Az oreg megelégedetten iilt le kozéjik. Az am 6csém, igy kell azt csi-
nalni. De hat mit tudjatok azt ti, rekrutak. Mit izegsz-mozogsz annyit,
te tejfolos szaju, varj nyugodtan sorodra, majd csak lesz valami. Tanuld
meg O0csém, hogy a katonasagnal ez a sor, a katondnak mindig vérni,
varni kell.

Hat o6ra lett, hét, majd nyolc éra. Akkor hirtelen felpattant a
kozséghaza ajtaja, az 6rnagy lovaglopalcajat suhogtatva, futva sietett
ki a térre. Mindenki ranézett. Az emberek nem is vartak a vezényszot,
sietve tapaszkodtak fel a foldrél. Az 6rnagy csak a kezével intett :
Rechts abmarschieren ! Gyorsan! Azzal lora iilt és indult elére. Az els6
szazad parancsnoka idegesen, de eldirasosan vezényelt, az els6 szakasz
megmozdult, az emberek beugrottak a kettés rendekbe, a szakasz el-
vonult, utana a tobbiek. Utanuk mar nem volt ilyen el6irasos a rend,
egy-egy szakasz elkésett, elmaradt és futélépésben indult az el6tte
haladék utan, az emberek menetkozben alltak ossze négyesével, 6tosé-
vel, valtogattak, cserélgették egymas kozott a helyeket. Négy-ot perc
alatt kiiiriilt a tér. A zaszléalj eleje mar kinn jart a falubol, mikor a vége
a menetoszlophoz csatlakozott. J6 féloraig mentek, amikor hirtelen meg
kellett allni. Az eleje megakadt valahol, a tobbiek osszetorlédtak, sokan
leszorultak a keskeny utrol az arokba. Nem sokaig kellett alldogalni :
az él megint elindult, kikanyarodott a széles orszagitra és egymasutan
Iéptek a koves utra a kovetkez6é szakaszok is. Akkor lattak, hogy el6t-
tilk az egész orszagut tele van menetelé gyalogsaggal. Végelathatatlan
hosszi oszlop menetelt el6ttiik, amelynek 6k a legvégéhez csatlakoztak.
Amint azutan tovabbhaladtak, a mellékutak torkolatanal uj és 1j
zaszléaljak alltak, amelyek megvartdk az 6 elvonulasukat és utanuk
csatlakoztak. Ferenc bacsi, a standbeli 6reg baka meglepetve kapta
fel a fejét. Ez mar aztan komoly dolog. Hiszen itt egyiitt van az egész
hadsereg minden rezervaja ! Es nem is a mi frontszakaszunkra megyiink,
hanem valahova fel északra, gy latszik ellentamadast kell csinalni
valahol. Az emberek bologattak ; az am. Alighanem tgy lesz. Mindenki
felélénkiilt. Az emberek ugy érezték, hogy most mar megértik az eddig
titokzatos és homalyos megmozdulas céljat és ezzel egyszerre megsziint
valami ideges szorongas, amit a bizonytalan, az ismeretlen érzete kel-
tett benniik. A hangulat emelkedni kezdett. Egy oreg baka zoldagat
tépett az utmenti farél és a sapkaja mellé tiizte, utana a tobbiek is ki-
ugraltak a sorb6l, nem sokara minden sapkéan leveles zold ag lengett.
A neégy fiatal onkéntes, aki egy sorban lépkedett, énekelni kezdett :

Mar minalunk babam,
Méar minalunk babam...

Egyparan masok is beleszoltak az énekbe, a féhadnagy vissza-
nézett a szazad élérdl és megelégedetten intett nekik. Jol van fiuk, csak
énekelni. Az éneksz6 mind hangosabb lett, a szazad lassankint egy tak-
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tusba jott a dallamra, a kétszaz bakancs egyszerre dobbant a koves titon,
a kétszaz ember egy erdteljes, dobogo iitemben haladt el6re a tobbiek utéan.

El6ttiik lassan emelkedni kezdett az ut. A lathatar szélét magas
hegyhat fogta el, amelynek oldalara ide-oda kanyarogva kapaszkodott
fel az t. A hadoszlop eleje mar kozel jart a tet6hoz. Végteleniil hosszii-
nak tiint fel ez az 1t, rengeteg kanyarodéjaval, egészen ellepve emberek-
kel, akik mint apré, sziirke hangyak nyiizsgé serege 6zonlottek elére
olyan lassan, hogy az furcsanak tiint fel a hatul kovetkezéknek a maguk
erGteljes, gyors haladasa mellett. Az oszlop eleje lassanként elérte a
dombtetdt és mindjart tul is 6mlott rajta. Mindenki odabamult a tetére,
az énekesek elhallgattak, a sorok kozott itt-ott egy sohajtas, egy panasz
hangzott. Haj-haj. De jo dolguk van. Ok mar ott vannak. J6 darab nt,
igaz? Minket még ugyancsak megnyom a borji, amig odaériink.

Ferenc bacsi, a standbeli 6reg baka békétlenkedett. A teremtésit
a sok rekrutajanak, hat mind sirankozik? Még ez is ut talan? Hiszen
ez csak séta ! Ilyen pompéas, koves tuton és még csak sietni sem kell,
nem is 16nek az emberre | Hej sokszor mit adtunk volna egy ilyen utért,
ha még olyan hosszu is, az elején, Szerbiaban, Grodeknél, uttalan uta-
kon, feneketlen sarban ! Huzd ki magad 6csém, ne gornyedj ugy elére.
Most azt hiszed, hogy konnyebben viszed igy a borjut, de kés6bb majd
megérzed, ha elgémberedik a véallad és nem birsz kiegyenesedni. Onkén-
tes ur, ne vigye olyan forsriftosan azt a puskat, lejjebb fogja inkabb
a kolbninal, lazitsa egy kicsit a szijjat. Hogy a puska az semmi? No,
most még semmi, de majd meglatjuk egy par 6ra mulva, hogyan nyomja
az ember vallat. Nehéz lesz még az a puska, nekem elhiheti.

Déltajban felértek a hegytetéore. El6ttiik mély volgyhajlas nyilt
meg, azontul Gjabb, az el6bbinél joval magasabb hegytet6. A hadoszlop
eleje tul jart mar a volgy kozepén és indult neki a hegyoldalban fel-
fele kanyarg6 utnak. Csak néhany percig nézték még oOket, amikor
hirtelen megallt az ¢él, a hosszii menetoszlop osszetorlodott. Raszt !
hangzott a kialtas mindenfel6l. Egy pillanat alatt mindenki a f6ldon
hevert, kit ahol ért a parancs, ott fekiidt le, az ut kozepén, az arok
szélén, vagy az arokban. :

Egy féléra mulva néhanyan feltapaszkodtak, lementek a kithoz,
amely par szaz lépésre volt az orszaguttol; csajkakban, vodrékben
vizet hoztak. Mind sokat ittak, egyik-masik az arcat, a homlokat is
megdorzsolte vizzel. A hangulat egyszerre élénkebb, vidamabb lett,
sokan feliiltek, fel is alltak. Egy par hangosabb szé is hallatszott. Add
erébb mar azt a kulacsot, mert még berugsz tole. Ide is adjatok egy
flaskaval abbol a rumbél. Mondjatok a szakacsnak, hogy ebéd nem kell,
nem vagyunk éhesek. Egy paran lehtiztak a bakancsukat, a kapca-
rongyokat csavargattak ég6 labukra. Azutan egyszerre megint fel kel-
lett allni. Az oszlop eleje mar indult, lassan 6k is sorra keriiltek. Eleinte
csak lassan, meg-megakadva indult a menet, de azutan egyre gyorsabb
lett a tempo, érezhetéen gyorsabban haladtak, mint a pihend el6tt.
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Az oreg bakak a fejiiket csovaltak. — Ejha. Ugyancsak gytrjak ott
elol. Latszik, hogy sietés a dolog.

A nap mind lejjebb hajlott az égen, lassan elérte a lathatar szélét,
ott egy darabig mintegy megallt, mint izz6, vérvoros golyé, azutan
lebukott. Lassan félhomaly lett, azutan mind siiriibb, athatolhatatla-
nabb sotét. Messze el6l faklyak gyuladtak ki; apré, azutan mogottik
valamivel nagyobb fénylé pontok imbolyogtak a sététben. Egy faklya
vilaganal lattak az Ornagyukat, aki kiegyenesedve iilt sotét pejlovan
és az ut mell6l szigoru tekintettel nézte, amint elvonultak elétte. A hala-
dasukban nem volt mar lendiilet, a bakancsok ritmus nélkiil, ossze-
vissza kopogtak a koveken. Néhanyan elmaradoztak, azokat az altisz-
tek a szdzad végérol megint elére kergették. Masok erdlkodtek, elére
tortettek, a fejitkket lehajtva, szétlanul, mindig nagyobb erdfeszitéssel
nyujtottak a lépést, lassan kijutottak a szakaszukboél, egy darabig
egyiitt mentek négy-ot ismeretlen katonaval, azutan azok is mogottiik
maradtak és még elobbre furakodtak. Az egyik onkéntes, aki fekete
prémet hordott a kopenye gallérjan, egyszerre csak azt vette észre, hogy
a szézadparancsnoka mellett van. A f6hadnagy ranézett, erre hirtelen
felkapta a fejét és megallt. Az it mellett bevarta a szakaszat és azzal
indult tovabb. Egy félora mulva mar megint a szazad élén volt, de
most mar nem torédott vele senki, par perc mulva mar az el6ttiik halado
szazadba keveredett bele.

A sorok kozott mind tobb lett a nydgés, a kdromkodas, a sohajtés.
A teremtését ennek a borjunak, hat igazin agyon akar nyomni? Egy
sapadtképf, fiatal fiu feloldalt kikapcesolta a derekén a hétizsak csattjat,
amire a zsak féloldalra billent a hatan. Ez egy id6re nagy megkénnyeb-
biilés volt, a fél valla egyszerre felszabadult, pezsegni kezdett benne
a vér, folengedett benne a zsibbadtsag, amit eddig csak gy tompan,
félig tudatosan érzett. A mésik félvalla azonban par perc alatt mintha
egészen elhalt volna, mar a karjat sem tudta mozditani. Ujra beakasz-
totta a csattot és a masik vallara loditotta at a zsadkot. Egy darabig
megint jobb volt, de azutan mar mind a két valla égett és zsibbadt,
az oldalaba minden lépésnél beleszurt valami. Még egyet, nagyot 16kott
magan, mintha azt hinné, hogy megszabadulhat a zsaktél, azutan
eléregornyedt és szétlanul ment tovabb. Egy oreg baka, aki nézte,
helyesléen dormogott. Jol van, 6ecsém. Az ember lassan beletorddik,
hozzaszokik, kés6bb mar nem is érez semmit, csak megy. Akkor mar
aztan nem is f4j.

A puska, amelyet eleinte észre sem vettek, lassanként nehezedni
kezdett a vallakon. Sokan a balvallukra vették egy idore, masok a kar-
jukra akasztottak és a csovénél megmarkolva vitték, mint a karabélyt
szokas, mig azt nem érezték, hogy zsibbadni kezd a keziik. — Istenem,
teremtoém, de nehéz ez a kenyérzsak, — sopankodott egy fiatal fiu.
Néhanyan megalltak, kidobaltak a zsakjukbol az ingeiket, a kanalukat,
a kenyeret, a hazulrol kapott tabori levelezélapokat.
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Ejféltajban vagy egy félorat hevertek az ut szélén. Egy iiteg agyn
vonult el kozottik, nagy ostorpattogas, karomkodas, rekedt kialtasok
kozben. Az agyuk utan egész szekérsor docogott, megrakva municio-
val és ecsomagokkal. A bakak meg se mozdultak, mig a nehéz szekerek
csorompolve gordiiltek el a labuk el6tt. Senkisem szélt, mozdulatlanul,
néman hevertek, mint a zsakok, amelyeken végignyujtoztak. Egyszerre
azutan hirtelen megmozdult az egész tarsasag. Valaki jott a sotétben
és arrdl beszélt, hogy helyben vannak mar. Megérkeztek. Egyszerre
tobben is akadtak, akik tudtak, hogy csakugyan tigy van, nem mennek
tovabb. Itt van el6ttiik a falu, ahol beszallasoljak dket, egy éra mulva
mar talan aludni fognak. Sokan féloldalt fordultak, belebamultak a
sotétbe. Csakugyan kisebb-nagyobb fénypontok imbolyogtak eléttiik,
egyiittveve az egészet kis falunak is lehetett tekinteni. Az éreg bakak
azonban a fejiiket csévaltik. Bolond beszéd. Nem pihenni visznek
minket, iitkozetbe megyiink. A bakdk maguk sem igen hittek a dolog-
ban, de azért mégis erdskodtek. Mégis csak itt maradunk, a harmadik
szazadtol is azt avizaljak. Par perc mulva azutan megjott a biztos hir.
Megyiink még egy darabot, de az mar semmi, harom kilométer az egész.
Auf ! Tovabb ! Indulas ! :

Az emberek megint foltapaszkodtak. Néhanyan mintha nem akar-
tak volna megmozdulni, azoknak a tobbiek nyujtottak a keziiket, fol-
rangattak oket. Az 6rnagy megint megjelent két faklyas ember kozott
és rekedten kiabalt. A féhadnagy is végignézte a szazadot, biztatta,
kergette, fenyegette az embereket. Elére, fiuk | Most mutassatok meg,
mit tudtok ! El ne maradjon senki; aki kiall a sorbdl, azt agyonlovom.
A katonik alig hallottak a fenyegetést. Nyilvanvalé volt, hogy a pa-
rancsnoknak fenyegetnie és biztatnia kell az embereit, de azért senkit
sem fog agyonléni, amint hogy nyilvanvalé volt az is, hogy erre nincs
is semmi sziikség. Mindenkinek a fiilében zugott az el6tte, mogotte
haladé emberek bakancsainak egyhangu kopogasa, mindenki érezte,
hogy benne van egy nagy tomegben, nagy aradatban, amely viszi
magaval és amelyt6l nem maradhat el, épen gy, ahogy a Duna sodra-
ban sem allhat meg egy csepp viz, hogy helyben maradjon, mig korii-
lotte minden tovabb halad. Senki sem mondta és senkisem gondolta,
de mégis mindenki tudta, hogy mennie kell mindaddig, amig a tébbiek
mennek, vagy amig a labat meg tudja mozditani.

J6 darab id6 mulva egy embert lattak az arokban fekiidni. A f6-
hadnagy mellette allt és kemény hangon magyarazott egy legénynek :
— Itt maradsz mellette és folteszed valamelyik szekérre. Foltétleniil
csinaljanak helyet neki, mondd meg, hogy én parancsolom. Par perc
mulva egy fiatal gyerek megbotlott a sorban és elvagodott. Ugy zuhant
el egy helyben, mint a kidontott fa. Ketten-harman foléje hajoltak,
megfogtak, félrevitték az tutbol, letették az arokba. A tobbiek elére-
gornyedve, semmire sem iigyelve, szétlanul lépkedtek tovabb. Egy svab
parasztlegény nyoszorgott és sohajtozott : Jesszesz na, szama gnaidig.
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Az egyik fiatal onkéntesnek lassan kipirult az arca, azutan mindig tiize-
sebb lett, majd kicsattant a forrésagtél. Mellette a masik fehér volt,
mint a lepedé. Az egyik lihegett, a puskéijat a karjara vette és a mellén
osszekulesolta kezeit. A masik eskiidozott és kdromkodott. Jaj a hatam.
A mellem. Nem birom tovabb.

Két ora tajban hirtelen megrekedtek. Elottik allt mindenki és
nem mehettek tovabb. Szempillantas alatt a foldon fekiidtek vala-
mennyien. Alig mult el azonban két-harom pere, mar megmozdult
el6ttiik a tomeg és fol kellett kelni. Egy paran foltapaszkodtak és biz-
tattak a tobbieket. Egy oreg népfolkelo végigfekiidt az arokban. és sirt,
mellette egy ember eszevesztett dithében karomkodott. Az altisztek,
akik maguk is tamolyogtak a faradtsagtol, larmaztak, kiabaltak, karom-
kodtak,fenyegetddztek. Most kezdtek kid6lni, mikor mar célnal vagyunk?
Még két kilométer az egész, elottiink van a hegytetd, azon tul huzoédik
el a Stellung, amelyet elfoglalunk. Az egész tomegben mindenki meg-
értette, hogy még két kilométer, talan csak egy félérajaras az egész.
A fohadnagy ott allt az ut szélén és egy zsebvillanylampa fényénél
mutogatott a térképen a tobbi tiszteknek. Itt vagyunk mi, itt az allas,
alig két kilométer az egész. A szdzad megint osszeallt és eleinte lassan
botorkalva, de azutan mindig jobban nekilendiilve indult a tobbiek
utan. Az emberek mentek eléregornyedve, szapora, rovid lépésekkel,
zihalva, nyogve, egyiitt dobogva ezernyi mas dobogé bakancesal. Nem
lattak, de érezték, hogy lassan athaladnak egy lapos tetén és megint
lefelé visz az it a labuk alatt. Nem gondoltak vele. Nem néztek se fel,
se le, se jobbra, se balra, nem tudtak hol jarnak és mennyi id6 mult el
azota, hogy megint elindultak.

Lassanként megvirradt. A nap még messze volt a lathatar szélé-
t6l, de tavoli sugarai el6tt az ég aljan lassan izz6 voros fénybe borultak
a felhok. A lathatar derengeni kezdett, félhomaly lett, majd egészen
kitisztult korilottik a vilag. Lefelé haladtak egy széles volgykatlanba,
amelynek kozepén kis folyé eziist csikja huzodott keresztiil. Azon tul
havastetejii magas hegy emelkedett. A hadoszlop eleje mar a hegy laba-
nal allt és indult neki a felfelé kanyargo hegyi utnak. Végtelen hosszi-
nak tiint fel ez az 1t rengeteg kanyarodéjaval, egészen ellepve emberek-
kel, akik mint apré, sziirke hangyak serege, lassan ozonlottek elére,
folfele, észak felé.

Thury Lajos.
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Regény.

néhany szoban, aztan egy hatalmas konyvtar kovetkezett.

— Ha majd egyszer tobb ideje lesz, meg fogok mutatni
maganak néhany érdekes konyvet is — szo6lt a baréné. — Az els6 hindu
bolcsel6k akom-bakomjait, gérog és romai pergamenteket s par eredeti
kézzel irott remekmiivet. Ezt a konyvtarat, mintegy otezer darab
folianst és kotetet, egyik anyai 6som hordta és gyiijtotte Ossze, aki
Pazmany Péter idejében élt. Csak két dolgot szeretett, az asszonyt és
a konyveket. Kilencven éves koraban halt meg betfirovas kozben. Egy
éjjel, az oregségtol és a munkatol megfaradva, egyik konyvére raborulva
aludt el. Reggel ugy talaltak, nem ébredt fel tobbet.

— Eleténél csak a halala volt szebb — jegyezte meg Keresztes.

Beléptek a masik terembe. Odon, dohos szag csapta meg Oket.
A hatalmas, tagas helyiségben, egymas hegyén-hatan, ossze-vissza haji-
galva, szinte vad rendetlenségben, bitorok hevertek. Rako6czi korabeli
asztalok és szeékek, reneszansz agyak és szekrények, perzsa szonyegek,
torok kerevetek, kinai cserepek, velencei titkkrok és sok kiilonos alaku
oreg hangszer.

— Nézze meg ezt az asztalt — allott meg a baroné egy széklab-
forma, vaskos és otromba alkotmény el6tt. — Ezen az asztalon dolgozta
ki Napoleon a wagrami csata tervét. A dédapam szerezte, aki katona
volt és a csaszar ellen harcolt. Allitélag ezer aranyat adott érte.

— Az arat, ugylatszik, kegyeletbdl szabtak meg ennyiben. Egy
arany minden elesett granatosért — szolt Keresztes.

— Amit itt 1at — folytatta a baréné — az mind ereklye. Még ezek
a tiikkrok és szekrények is. Ez a lada, amint a rajzarél lathatja, torok
munka, Szulejméan egyik vezérének, Szelimnek az ajandéka. Mellette,
azt a szelencét, a hatodik vagy hetedik 6regapam hozta Németalfoldrol.
Naszajandékul a menyasszonyanak. Nézze meg jol, valosagos remekmii.
Olyan, mint egy medern néi taska. Egy otszazéves retikiil.

A baréné koriilnézett és egy mennyezetes, roskadozo tolgyfa-
agyhoz lépett :

— Ennek a torténete a legszomorubb. Ez az agy kozel négyszaz
esztendon at toltotte be a Willetini-h4azban a csaladi 4gy tisztét. Anya-
rol leanyra és aparol fiira szallt s a megingathatatlan éreg 4gy nem-
zedékrbl-nemzedékre megtermette a maga gyiimolesét. Erés, bator és

ISMET mosolygott s tgy nyitott ajtot Keresztesnek. Atmentek
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biiszke ifjakat, szende és termékeny sziizeket adott a Willetinieknek,
Thorockayaknak, Mikeseknek ¢és Lorantffyaknak. De mint minden
teremtett dolognak a vilagon, egy napon ennek a sokat latott agynak
is beteljesedett a végzete. Szépanyam, aki szerette az erddziigast, a holdas
éjtszakakat és a verseket, hazassaga harmadik évében megismerkedett
egy német lovaggal, aki dalnok, bajvivé és kalandor volt egy személy-
ben s nagy szerencsével forgolodott a nék koriil. A kronika nem jegyezte
fel és igy nem maradt fent az unokaknak, hogy ez a hazatlan férfia
mivel ejtette meg a szépanyam szivét, valoszinii, hogy hosszas és kitarto
udvarlasa torte meg a gyenge asszony erejét, tény azonban, hogy szép-
anyam végiil is megszanta a szerelmes ifjit — és engedett. A lovag
ezel6tt az agy elott térdelt — szépanyam mér szendergett s a takaro
alol nyujtotta bucsura a kezét —, amikor szépapam berontott és rajuk
tort. A pasztoréra a két szerelmesnek elsé6 és utolsé talalkozésa volt.
A rovid boldogsagért mindketten életitkkel fizettek.

— Es a férj? — kérdezte Keresztes.

— Még haromszor nésiilt. Az agyat azonban nem vetették fol
tobbet.

Tovabb mentek. A baréné még néhany aprébb dolgot mutatott,
aztan megkérdezte :

— Untatom, ugy-e?

— A legnagyobb figyelemmel hallgatom, baréné — felelt Keresztes.

De rogton hozza is tette :

— Ez a gyiijtemény rendkiviil érdekes, maga pedig igazi kolté.
Az id6 azonban késére jar s az estéje bizonyara le van kotve. Engedje
meg hat, hogy bucstzzam. Halas vagyok az élvezetért s majd egyszer,
cserébe én is el fogok mondani egy régi torténetet. Az elvarazsolt ifjusag
legszebb meséjét.

— Mikor?

— Majd egyszer.

=0

Visszamentek a baréné szobajaba.

— Akkor tehat Réméaban, ugy-e? — nyujtotta az asszony a kezét.—
Ne felejtse el, Chighy-villa, a Palatinusra vezetd titon.

Keresztes az ajkahoz emelte a kis kezet :

— Chighy-palota. Nem felejtem el.

* % ®

Amikor leért az utcara, boldogan lélekzett fel” Atesett tehat ezen
is. Most mar nines mas hatra, csak Margit, ha 6t is elintézi, szabad el6tte
az ut — mehet. Hazaérve felhivta telefonon Simont, de sem 6, sem
Kuruez nem voltak mar bent a szerkesztoségben. Leiilt, hogy megirjon
néhany levelet. Kozben megint Margit jutott az eszébe. Folosleges fél-
tenie a leanyt. Szerelembe még nem pusztult bele soha senkisem. Margit
fiatal, szép és miivelt, majd fog maganak masvalakit helyette. Az asz-
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szonyoknak végeredményében mindegy. Nem a személy fontos, hanem
az, hogy az igaba hajtott allat, akit legy6znek s akinek a vére asszonnya
érleli 6ket, férfi legyen.

Egy id6 ota vampiroknak tekintette a noket, akik az anyasag
uténi vagy ontudatlan diithében, mindenre képesek. E tekintetben nem
tartotta Margitot sem kivételnek. O is szaja ennek a hatalmas éhségnek.
De hatha téved? Hatha csak 6 képzeli a kozmoszt nénemiinek s ilyen
mohonak és lobogonak az asszonyi vagyat? Hiszen nincs sziikség lazas
és sorvaszto olelésekre, sokszor egy mosoly, egy elhangzé dal, egyetlen
ropke gondolat is elég, hogy 1j csirat bontson a rogokben s egy 1j élet
ragyogasat deritse el az ég alatt. Abbodl, hogy a teremtés titka az id6
legmélyén van, még nem kovetkezik, hogy ez a sziinetleniil bujtogato
lobogas a sajat vérét issza. Hol a bizonyossag, hogy Margit is ennek
a kényszernek a rabja? Csak porszem ez a leany s 6 alighanem csak
azért vetiti fel arnyékat a horizontra, hogy nagyobbnak és ijesztGbb-
nek lassa. Ezzel a homalyos és gyanus természettudomanyoskodéassal
megint csak a gyavasagat takargatja. Mert ha igaz, hogy Margitban is
ez az egyetemes akarat munkal, akkor ugyanezek a csapok nyulnak
felé a baréné karjaiban is. Neki most véalasztania kellene a leany és
a baréné kozott, ehelyett boleselkedik, mert nem mer nyiltan és becsii-
letesen szembenézni az igazsaggal. De hat nem ilyen volt-e egész
életében?

Abbahagyta az irast, felkelt az asztaltol és kiallt a szoba kozepére.
Koriilnézett. Az a hely tehat, ahol most magaval beszél s ahol a labat
megveti, egy szoba, Budapesten, a Kecskeméti-utcdban. Az az ember,
aki mindezeket megallapitja, az 6, Keresztes Gyorgy, aki 1890-ben
szilletett s ma, 1925 oktoberében 35 éves. 1914-ben tort ki a vilaghaboru,
1919-ben jott fel Budapestre. Ennyi az egész. Sok? Nem. Egy félmarok-
kal dsszefoghatja. Ha hatra néz, bolesojéig latja az utat. Maskor is latta
mindig, valahanyszor elhatarozta, hogy lerazza magarol a multat.

Kétségbeejto.

Hat csakugyan komolyan hitte, hogy egyediil téle fiigg, hogy
egyszerre megszabaduljon mindent6l, ami a lelkét nyomta? Hogy egész
volt életét és annak minden fortelmét csak tugy kidobhatja az utcara?

Ijeszt6, mennyire meghibbant az itéloképessége.

Jo, elszamitotta magat. Eggyel tobb ok, hogy azért se hatraljon
meg. Most mar azért is megmutatja. Szembe fog nézni életével és mult-
janak valamennyi arnyaval. Ovodas korara is emlékszik, tehat négy
éves koranal fogja kezdeni és 1épésrél-lépésre halad elére. Be fog vilagi-
tani minden zugba, follebbenti a leplet minden halott gondolatroél és
minden titok arcéba belenéz. Ossze fogja rakni egész multjat, hogy egy
sziikreszabott koporsoba belefektetve lassa azt a harminchat esztendét,
amit nem tudott idaig eltemetni. Megkérdezi és ki fogja vallatni emlékeit
s amikor elmondott, elarult és kiorditott mindent a mult, le fogja rigni
a koporsét a sirba, hogy rothadjon el. Legyen volt élete az, ami
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azelott volt, eloszlé fiist és para. Bomoljon 1j életté, fiiben, faban és
kében.

S amig ez a leszamolas tart, addig marad. Majd csak azutan uta-
zik el.

N

Harmad-, vagy negyednap felkereste irodajaban az oreg Kuru-
czot. Az 6vonét is ott talalta. Az oregasszony, amikor megplllantotta
tavozni akart.

.— Maradjon kérem — sz0lt neki Keresztes.

Félrevonult Kurucczal, aki kioktatta, hogy hova és kihez forduljon
a Francisztiné iigyében.

— Eredj fel Csapéhoz — mondotta az oreg, — 6 szivesen ttba-
igazit és megadja a sziikséges felvilagositasokat.

Keresztes fogta a kalapjat és elsietett.

— Kérlek szépen — mosolygott Csapo, amikor eléadta neki az
igyet, — meg lehet csinalni a dolgot, figyelmeztetlek azonban, hogy
rengeteg szaladgalassal jar. Az lenne a legokosabb ha keritenétek vala-
hol egy zugiigyvédet.

Keresztes megkockaztatta a kérdést :

— Az oreg Kurucczal targyaltam. Nem intézhetném én magam el?

Csapd nevetett.:

— Hiszen sz6 sincs réla, sportnak nem lenne épen utols6, mégis
azt hiszem, hogy ez a kilincselés nem neked valo.

Aproéra ismertette az eljarast, hogy hanyféle okmanyt kell csa-
tolni a kérvényhez, miket kell igazolni és hogyha valamennyi sziikséges
irat egyiitt van, hany helyen kell verekedni, milyen férumoknal kell
az ligyet protezsalni, amig — elutasitjak a kérelmet.

Keresztes visszament Kuruczhoz. Az oreget mar nem taldlta az
irodaban. Leiilt és megirta a kérvényeket. Egyet a beliigyminiszter-
nek, egyet pedig a févarosnak. Amikor a kérvényekkel elkésziilt, néhany
sorban megkérte Kuruczot, hogy az éregasszony okményait csatoltassa
a kérvényekhez és a bojtarjaval adassa be a minisztériumba.

Otthon Ferit nagy pakolasok kozott talalta.

— Rakodj vissza a szekrényekbe — intette le — nem utazunk,
csak a jovo hénapban.

Elete észrevétleniil a régi kerékvagasba zokkent. A szerkeszt6-
ségbe nem jart be és idejének nagy részét azzal toltotte el, hogy jarta
a hivatalokat. Még nem kezdte meg magaban a leszamolast, l6tott-
futott egész nap, az id6 muilasat jéforméan észre sem vette. Kozben
megszerezte az dregasszonynak az okmanyait is, a legfontosabbak azon-
ban még mindig hianyoztak. Egy napon sziiksége lett volna az 6vonére
és felkereste Kuruczot, hogy megtudja téle a lakascimet. Azt4n autéba
iilt és kihajtatott K6banyara. Az oregasszony, amikor megpillantotta,
csaknem koévédermedt.
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— Azért jottem — kezdte Keresztes, — mert siirgésen sziikségem
lenne azokra az irasokra, amikr6l a multkor beszéltiink.

Az oregasszony a kotéje sarkat szorongatta :

. — Enirtam ... De tessé¢k talan befaradni az ebédlébe — prébalta
gyengéden beljebb terelni Keresztest. — En irtam Erdélybe, pénzt is
kiildtem, igazan nem tudom, miért nem teszik mar postara.

— Mikor irt?

— Hogy is? — szamolta magaban az id6t. — Ma péntek van,
igen, épen tegnap volt hat hete.

— Akkor valami tortént.

— Megprébalom és még ma irni fogok a higomnak. O Brasséban
lakik . . .

Keresztes félbeszakitotta :

— Ez megint csak id6ébe keriilne és félév is beletelik igy, amig
az okmanyokat elkiildik. Legjobb lesz, ha hivatalos tton kerestetem
meg az ottani hatosagokat.

Papirost és ceruzat vett el és feljegyezte a sziikséges adatokat.

— Na, készen is vagyunk — allott fel. — Ha az irasok meg-
érkeznek, iizenni fogok az inasommal. Nincs valamire sziiksége?

Az oregasszony lesiitotte a szemét :

— Nines. Koszonom.

Ebben a pillanatban valaki kiviilr6l dérombélni kezdett.

— Hé. Asszonysag. Nyissa ki az ajtot, mert akarmi legyek, ha
be nem torom.

Francisztiné elsapadt.

— Mi az? — kérdezte Keresztes. — Ki veri olyan rettenetesen
azt az ajtot?

Francisztiné ki akart rohanni, de nem merte ott hagyni Keresztest.
Kétségbeesve kulcsolta Ossze a kezét :

— Semmi. Rogton elintézem. Ide — mutatott a belsészoba felé —
tessék egy pillanatra bemenni, rogton elintézem.

Keresztes raszolt :

— De én tudni akarom, hogy ki zorget?

— Ne!...Ne!...— sirt az oregasszony. — Jobb, ha bemegy.

Be akarta tolni Keresztest az ebédldbe, az el6szoba ajtaja azon-
ban ebben a pillanatban felpattant. A kiiszobon sovany, ragyas-arcu
némber allott csipére tett kézzel.

— Mondtam, hogy belokom ezt a rongy ajtét. Miért nem nyitja
ki, miért hagyja, hogy doromboljek?

Keresztes erélyes hangon intette csondre :

— Jojjon be, ne kiabalja ossze az egész hazat. Kicsoda maga?

A némber pillanatra megszeppent, hogy egy idegen férfivel talalta
magat szemben. Belépett és végigmérte Keresztest :

- — Itt vagyok, nem félek én még az urtél sem. A pénzemért
jottem.
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Francisztiné kezébe temette arcat és kétségbeesve zokogott.

— Milyen szégyen. Milyen szégyen ! Istenem. ..

A ragyas felcsattant :

— Hat a portékat kicsalni, a szegény ember vérét szivni, nem
szégyen ! — kialtott magabél kikelve.

Keresztesnek elfogyott a tiirelme :

— Ne orditozzon, mert megjarja velem. Arra feleljen, amit kér-
deztem. Mit akar? Micsoda pénzrél beszél?

— Arrol, ami a zoldségért jar.— Francisztiné felé fordult. — Aki
szeret zabalni, az fizessen.

Keresztes véget akart vetni a kinos jelenetnek :

— Mennyivel tartozik maganak 6nagysaga?

— Huszonhétezer koronammal.

Keresztes odadobott neki egy marék apropénzt.

— Fogja. Most pedig takarodjék.

A ragyas a pénz lattara egyszerre elérzékenyiilt és konnyezni
kezdett.

— Ne tessen ram haragudni — szepegett — tudom én, hogy a
szegény naccsaga két nap 6ta most sem evett, de mit csindljak kérem,
amikor a pénz nekem is kell.

Keresztes kinyitotta az ajtot eldtte :

— J6l van, ezt majd elmondja maskor, most menjen.

A kofa kifujta az orrat, a kiiszobrél azonban még utoljara vissza-
fordult :

— Ha pedig a naccsagos ur annyira a szivén viseli a sorsat, jol
teszi, ha vigyaz szegényre, mert a multkor is dsszetorték. Harom helyen
is beszakitottak a fejét.

Ujra zokogasban tort ki, ugy ment el.

Keresztes odament Francisztinéhoz és megfogta a kezét.

— Igaz? Megverték?

Az oregasszony hallgatott.

— Ki bantotta? — siirgette Keresztes.

— Senki — sirt fel tjra az oregasszony — akkor tortént, amikor
a harom szobat elvették.

Nem akart beszélni. Hosszas faggatas utan végre elarulta, hogy
a hazitr idékoézben harom szobajat lefoglaltatta, s amikor 6 az erészak
ellen tiltakozott, meg akarta akadalyozni, hogy butorait a lakasnak
a mostani részébe atrakjak, az iigyvéd a vitatkozas hevében fellokte.
A tamadas varatlanul érte, a sikos parketten megcstszott és estében
beleiitotte fejét az asztal sarkaba.

Keresztesben haborgé diih forrott. Pénzt tett le az asztalra:

— Itt-van néhany korona, nem akarom, hogy sziikséget szenved-
jen — szolt. — A tobbit pedig bizza most mar ream.

Rohant Kuruczhoz. Az irodabél azonnal felhivta telefonon Balazst.

— Kérlek — igyekezett elfojtani haragjat — nem akarok sokat
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beszélni, de szeretném, ha elkeriilhetnénk a tovabbi kellemetlenségeket.
Kint jartam annal a szerencsétlen oregasszonynal és mindent tudok.
Huszonnégy orat adok, hogy megfontoljatok, hajlandék vagytok-e a
per eld6ltéig visszaadni a lakast, vagy pedig tovabb is hasznalni akar-
jatok. Holnap délutan 5 oraig véalaszt varok.

Letette a kagylot. Kurucz, amikor megtudta, hogy Balazsék ero-
szakkal lefoglaltak a lakas felét és raadasul be is torték az oregasszony
fejét, modfelett felhaborodott.

— Hallatlan alavalésag. Es ami a legszomortibb, tehetetlenek
vagyunk veliik szemben.

— Hogyan? — kérdezte megiitkozve Keresztes.

— Csak porrel tudnék oOket kilakoltatni, ennek pedig nincsen
semmi értelme. Egy fiok-por, a tulajdonképeni poron beliil csak kom-
plikalna az iigyet.

— De hiszen ez kozonséges betorés. Ez nem a birésag, hanem a
rendérség elé tartozik — jegyezte meg Keresztes.

Kurucz megmagyarazta, hogy igaz ugyan, hogy Balazsék durva
maganlaksértést kovettek el, miutdn azonban bekoltoztek a héarom
szobaba, biréi hatarozat nélkiill nem lehet kilakoltatni 6ket. Az esetet
minden esetre fel fogjak hasznéalni elleniik a targyalason és a birésag
majd ebbél a szempontbol is el fogja biralni az iigyet.

Az utolsé napok eseményei bearnyékoltak kissé Keresztes felett
az eget. Osszevetette a torténteket Csaponak azzal a Kkijelentésével,
hogy a végén minden val6sziniiség szerint elutasitjak Gutaleknét a
kérelmével. Meg kell tehat szerezniok a bekoltozési engedélyt, ki kell
jarniok a honositast és ha mindezt elintézte, akkor lehet csak sz6 arrol,
hogy a port is megnyerjék. De hiszen, kialtott fel csaknem hangosan,
ahhoz, hogy mindent nyélbeiisson, ezek szerint ezer esztendd is kevés.
Oriiltséget csinalt, amikor beleavatkozott ebbe a szerencsétlen iigybe.
Kiilonben sem a lakas a fontos, két nagy szobaban és eldszobaban ké-
nyelmesen ellakhatik Francisztiné, hanem a nyugdij, azt pedig, ha torik,
ha szakad, ki fogja jarni neki.

Az Ullsi-iitra akart épen befordulni, amikor hata megett egy
ismerésnek tiiné hang kialtotta a nevét. Megfordult. Nagy fekete auto
allott mellette. A baréné hajolt ki beléle :

— Joénapot. Hat maga mit keres erre?

Keresztest annyira meglepte a varatlan talalkozas, hogy hebegni
kezdett :

— Nos, mikor utazik? — kérdezte a baréné.

Arcat rézsasra csipte a hideg, a két szeme csillogott, ahogy Ke-
resztesre nézett.

Keresztes zavartan felelt :

— Nem utazom, csak a jové honapban.

— Akkor valamelyik nap joéjjon el hozzam — nyujtotta a kezét a
baréné — délutanonként otthon vagyok. Most sietek. De j6jjon. Isten vele.

Napkelet 14
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Az auté elrobogott.

Keresztes gyalog ment a Kalvin-térig s azon vette magat észre,
hogy teljesen atmelegedett. A sz4ja keseriisége is felengedett. Semmi
dolga nincs, gondolta, legokosabb, ha felmegy Kuruczékhoz.

Margitot egyediil talalta.

— Nagyszerii — kialtott 6rommel — legalabb zavartalanul ki-
beszélgethetjiik magunkat.

A leanyt meglepte a Keresztes jokedve.

— Ugy latom, kitlin6 hangulatban van — szélt egyszeriien.

Keresztes rogton latta, hogy Margit utolsé beszélgetésiik ota
rendbe szedte magat és hogy elég nyugodt és erds ahhoz, hogy felvegye
vele a harcot. Mar most le akarta tehat fegyverezni.

— Eltalalta, ma j6 napom van és azért jottem fel, hogy meg-
mondjam — remélhet.

A leany oOsszevonta szemoldokét. Fiirkészve kezdte vizsgalni
Keresztest.

A férfi nem engedte, hogy szdljon, lefogta a kezét :

— Elébb hallgasson meg, aztan kilokhet.

A leany leiilt és csak ennyit mondott :

— Nem banom, besz¢lhet, de elore kijelentem, hogy faradt vagyok.

Keresztes is leereszkedett az egyik székre, gyengéd, simogato
hangon kezdte :

— Ne gyerekeskedjék Margit, ez a szigor nem illik magahoz.
Epen ezért nincs is ra sziiksége, hogy megbocsassam. Maga tudja a
legjobban, hogy vannak nék, akik sértett hiusagukban tobbre képesek,
mint amennyit rendes koriilmények kozott feltételezne réluk az ember,
ezeket az asszonyokat azonban a harag, a gyfilolet fiiti és inspiralja.
Ez minden erejiilk, mégis szerencsétlenek, mert igy is csak azokon az
artatlanokon tudnak bosszut allni, akiket egyébként is megbiintethetné-
nek. Mit akar? Féljek magatol, csak azért, hogy megbanthassam,
vagy a haragjaval egyiitt kinevessen?

Margit hallotta, hogy Keresztes beszél, de nem gondolkozott a
szavak értelmén. Abbdl, ami vele 6t perc o6ta tortént, csak annyit vett
tudomasul, hogy ime ismét el6tte all az az ember, aki 6t néhany nappal
ezelott szinte elviselhetetleniil megalazta és akinek ezért 6 még nem
fizetett meg. Eszeagaban sem volt tehat, hogy visszavonuljon, ellen-
kezoleg, készilt a tamadaésra.

— Miért jott? Mit akar télem? — szegezte a kérdést valaszul a
Keresztes mellének.

Keresztesben ismeretlen titkos érom bujtogatott. Hangosan fel-
nevetett :

— Mit akarok? Semmit. Irtézatos jokedvem van, ennyi az egész.
Tegnap vagy tegnapel6tt, mar nem is tudom mikor, kirigtam magam
alol a széket s a siralomhéz, amelyben eddig szomorkodtam, magatol
osszeomlott. Azutan valé este, hogy utoljara itt jartam, megjelent
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bortonom ajtajaban a porkolab, egy nagybajuszos; szép vastag ember
és igy szolt hozzam : «Na, koma, elérkezett az utolsé orad, késziilj fel,
kovetkezik az akasztas. Harmincot év 6ta busulsz itt, ebben a magad-
¢épitette siralomhézban, ettél, ittal, zabaltal kedvedre, hat most elég
volt, jon a jobb vilag.» — «Megyek, bacsi — szoltam, — de varjon egy
keveset, megnézem, nem hagyok-e itt valamit.» A vastag porkolab
a hasahoz kapott, gy nevetett: «Ilyen bolondot se lattam még —
rengette a gyomrat — ugyan bizony mi az 6rdogot hagyhatnal te itt?
A gyertyaid csonkig égtek, a malterba mar régen belekapartad a nevedet,
azt a két vasgolyobist pedig, ami eddig a l4baidon fityegett, nem viheted
el, kell azoknak, akik utdanad hurcolkodnak be ide. Siess hat, fiam,
ne toltsiik az id6t hidba, ne véarakoztassuk azt a szegény hohért, igen
derék ember.»

Elhallgatott, pillanatig vart, azutan hirtelen a leanyhoz hajolt :

— Olvasta maga, Margit, Andrejev «Hét akasztott»-jat? Na
latja, ugy vittek engem is el, mint Andrejev regényében azt a hét gaz-
embert. De nem erdébe, hanem egy nagy tagas mezoére, amely felett
ugy ujjongott a nap, mintha kiomlott és szétfolyt volna az égen, a
labam alatt pedig ugy zengett a fold, mintha a kalaszok énekeltek volna.
Egy kutagasra huzhattak fel, mert a felh6k kozott ébredtem, egy sereg
baratsagos csillag szomszédsagaban, amelyek reszketve integettek.
Hatalmasat pottyanva estem a foéldre, de az a koccanas, amellyel
osszeiitkoztem ismét az ismerds rogokkel, olyan jolesé érzéssel toltott
el, hogy kacagnom kellett és ez a teli, viharos 6rom, fergeteges vissz-
hangot vert korilottem. Azt kérdezte, hogy mit akarok? Semmit.
Csak annyit, hogy nem utazom egyelére el — remélhet.

A leanyt zavarba hozta Keresztes viselkedése. Vajjon mindaz,
amit Keresztes mondott, zavaros mese, aminek mégis mély és félelme-
tes értelme van, vagy egyszeriien jatszani akar vele.

Keresztes leolvasta a leany arcarél a gondolatait és folytatta :

— Reméljen tehat és oriiljon ennek a reménységnek. Erti? —
Oriilni kell. Miért tenné tonkre az életét. Csak a holdkérosok jarnak
mindig megbiivilten. Az, aki a lemondéasban is vigasztalast talal, borso
és szoges deszka helyett abrandokon térdepel. Az én megvaltasom
utban van, ne riassza el maga se a kozeledo6 irgalmat. Hallgasson tehat
ram, hiszen semmit sem veszit, mondjon le batran és félelem nélkiil
arrol a rogeszmeéjérdl, hogy a maga boldogsagahoz vagy boldogtalan-
sagahoz nekem valami kézém van. Oriiltség lenne feltennie az életét
egy olyan szenvedélyre, amely mindenképen Onmagaért van.

A leany arca lassan biborvorosre valt. Szerelmes ez az ember
valakibe? — borzongott at rajta a gondolat. Keresztesre tekintett
és ebben a pillanatban mélységes gyfiloletet érzett iranta.

— Befejezte? — kérdezte osszevonva a szemoldoket.

Keresztes mosolyogva nézte. Darabig vart, majd megszolalt :

— Ahogy magéanak tetszik.

14*
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— Varjon akkor, nekem is volna néhany megjegyzésem. Ne
féljen, rovidebb leszek, mint maga. Elsésorban is vegye tudomaésul,
hogy engem nem érdekel, hogy milyen formaban utasit minden ajabb
alkalommal vissza. Nekem csak az a fontos, hogy ilyen kétségbeesetten
védekezik ellenem. De hat miért, mit6l retteg annyira? En eddig annyit
mondtam magéanak csak, hogy szeretem. Mire kotelezi ez magat?
Semmire. Maga nem udvarolt nekem, nem igért soha hézassagot,
nincsen tehat semminémii kotelezettsége velem szemben. Még ha lettek
volna is, akkor sem ragaszkodtam volna a teljesitésitkhoz. A mentege-
todzése, a védekezése, az a verg6dé magyarazkodas tehat, amellyel
hol ajtatossagot jatszik, hol meg egy hebegd epikureista zavaros bol-
cselkedésével tiradazik, sérté és megalazé rammnézve. Nem akarok
magatol semmit, cserébe tehat legyen szives és kiméljen meg a jov6ben
a visszautasitasaitol.

Keresztes latta, hogy a leany komolyan haragszik, régi hangjan
mondta tehat :

— Sajnalom, Margit, hogy megint félreértett. Viszont belatom,
hogy én hibaztam. Nem mondtam meg maganak, hogy az utolsé idében
kegyetlen valsagokon mentem keresztiil. Megbomlott bennem az egyen-
stly és a mélység és a magassag minden sikatorat bejartam. Nem széltam
err6l maganak, mert az, akinek még ép a szive, az nem tudja, mi a
bénasag és az onkiviilet, az, akit még nem vetett ki magabél minden
orvény, az képtelen felfogni, mi az a vak rohanas, amivel én tortem
elore a félelem és a megrendiilés sotétségében. Nem vallottam be maga-
nak azt sem, hogy a megsemmisiilés partjarél kapaszkodtam vissza
az ¢letbe. Az emberi szenvedés poklaban olyan gyotrelmek és kinok
égettek korém kérget, hogy az, ami itt a f6ldon még ram véarakozhatott,
nem indithatott tobbé meg. Az imént, amikor beszélni kezdtem, 1j
életem els6 fenséges pillanatanak a deriijérél akartam egy mosolynyit
a szivében elhinteni és csak azért kértem, ne gyotorje magat haszonta-
lanul és feleslegesen. Oriiljon, hogy két keze, két laba van és 1élekzik
és egyetlen gondolata, amellyel megallapitja, hogy él, nagyobb, tobb,
viharosabb és megrenditébb minden szerelemnél. Ismétlem tehat,
belatom, hogy hibaztam, nem beszéltem ezekr6l a dolgokrél, nem
mondtam el, mi tortént velem, de higyje el, kiméletb6l tettem. Ha
pedig az egészb6l ennek ellenére is csak annyit hajlandé tudomasul
venni, hogy — a maga szavaival élve — én csak védekezem, héat erre
az a feleletem, hogy nincs igaza. Haragszik ram, tehat végig akar verni
rajtam.

Bibé Lajos.
(Folytatasa kovetkezik.)
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Grof Klebelsberg Kuno levele a Napkelet szerkesztojchez.

Méltosagos Asszonyom,
dszinte oromot okozott nekem azzal, hogy tegnapi beszélgetésiink alkalmaval
oly melegséggel emlékezett meg a magyar neonacionalizmusrél szolo fejtege-
téseimrdl* és arrol a korlevélrdl, amelyet Magyarorszag osszes oktatéihoz intéz-
tem. Helyeselte azt a megallapitasomat, hogy a régebbi magyar nacionalizmus
két legf6bb céljat elveszitette. Négyszaz éven at kiizkodtiink az osztrak centra-
lizal6 és germanizalé torekvésekkel szemben, ez a magyar onvédelem volt a
magyar nacionalizmusnak egyik legnagyszer{ibb megnyilatkozasa. Most azon-
ban, hogy elvaltunk Ausztriatol, mindez targytalanna valt, aktualis politikai
programmbo6l historiava lett. A XIX. szézad folyamén arra is torekedtiink,
hogy nemmagyarajki honfitarsainkba az 4llamiontudatotbelevigyiik és nemzeti-
ségiik kimélése mellett veliik a magyar allamnyelvet elsajatittassuk. Minthogy
azonban a trianoni béke a nemzetiségek lakta orszégrészeket téliink elszaki-
totta, a magyar nacionalizmusnak ez a masodik célja is immar targytalan.

Méltosagos Asszony az emberi léleknek mélységes ismerdje, hiszen csak
az lehet igazi ir6, aki egyuttal igazi pszihologus is. Ezért latta at olyan vilago-
san, hogy a magyar nacionalizmus nagy érzése elé régi f6céljainak megsziinte
utan Gjabb nemes és nagy célokat kell allitani. Fejtegetéseimben és korleve-
lemben kisérletet tettem arra, hogy ilyen 1j célokat allitsak fel. Egyetlen ember
ereje azonban egészen Uj nemzeti ideologia felallitdsahoz nagyon gyenge, s
kiilonben is irdnyité hatalmam csak Magyarorszag oktatéira van, akiknek
felelds vezetdje vagyok, de ott van a kultiranak a kozvetlen hivatalos befolyas-
tol ment oriési tere : az irodalom, a miivészet, a tudomény. Itt elsésorban az
érdekelt koroknek kell keresniok a lelki bekapcsolodast a nemzeti megujhodas
nagyszeri folyamataba.

A magyar publicisztika és zsurnalisztika nézetem szerint tulsagosan
tapad a napi eseményekhez, a pillanatnyi aktualitisokhoz. Pedig tul ezeken,
a magasabb perspektivabol tekintve lappaliakon, nem mondhatunk le arrél,
hogy egészen 1uj helyzetbe keriilt nemzetiink 1j lelki eligazodasat, uj irany-
valasztasait ontudatosan befolyasoljuk. Bele kell ebbe szélnia nagyszerii
nemzeti multunk tanulsagainak, bele a geografianak és a statisztikanak, bele
a kozgazdasagi, a szocial- és a kulturpolitikanak. A zsurnalisztikaban és a pub
licisztikdban csak azt latom, hogy feljajdulnak, ha egyes bajok mutatkoznak,
a konkrét nehézségek okait kutatjak, de egy magasabb szintézisi, egységes
nemzeti programmig felemelkedni csak kevesen tudnak, amelyben minden
egyes probléma szervesen megtalalnd a maga helyét és jelentékenységének
sorrendjét és méltanylasat. A Napkelet kiilonosen a szépirodalmi és a miivé-
szeti kritika terén mindig kiemelte a nemzeti gondolatot és a magasabb szem-
pontokat. Ezért a neonacionalizmus tervszerii és szerves kialakitasa érdekében
nagyon kérem, szolaltassa meg a szerkesztése alatt all6 folyoirat oly nagy-

* A fejtegetések, melyekre utalas torténik, a «Néptanitok Lapja» 3—4. szimaban
jelentek meg.
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szamu, kival6 tehetségii és oly sokiranyu ir6gardajat arra nézve, hogy a neo-
nacionalizmusnak mik legyenek a céljai a szépirodalomban, tovabba a miivé-
szetek és a tudomanyok egyes agaiban. Igy a politikai élet napi csete-patéin
felillemelkedve s az egyes részleteket és agazatokat megvitatva, a végén Gssze-
foglalas, szintézis utjan talan sikeriil majd a magyar neonacionalizmusnak
olyan szellemi programmjat felallitani, amelyben a j6 magyar emberek tulnyomo
tobbsége egyet tud érteni.

A neonacionalizmus végeredményében politikai mozgalom lesz, de egész-
séges szellemének, irdnyanak elGkészitése elsésorban az irodalom feladata.
Nincs dilettantisztikusabb beallitas, mint az a torténeti megallapitas, hogy a
reformkor Széchenyivel kezdédik. Ha kezdve Bessenyein, Kazinczyn, Kol-
cseyn és a két Kisfaludyn at egy nagy nemzeti irodalmi mozgalom nem 4polja
a nemzeti nyelvet és fel nem korbacsolja a nemzeti szellemet, Jozsef nador és
Széchenyi lelki megértés, kedvezé atmoszféra hidnyaban nem tudtak volna
megesinalni a politikai reformkort. Az 1773-t61 1825-ig lefolyt irodalmi meguijho-
das nélkiil lehetetlen az 1825-t61 1848-ig eltelt politikai wjjaszervezkedés. Es ez
egyebiitt sem volt maskép. Ugo Foscolo és Manzoni, Vincenzo Gioberti és Cesare
Balbo irodalmi ébreszté munkaja nélkiil Camillo Cavour nem tudta volna meg-
csindlni az Italia Unita-t. Cavour a risorgimento irodalmi lendiiletét atvezette
politikai térre, de az erdforras az irodalmi agitacioval felszitott nemzeti érzés
volt. A nemzeti katasztrofak utan most megint sziikséges lenne egy nagy iro-
dalmi mozgalomra és csodalatos, hogy a magyar tarsadalomban nemzeti iro-
dalmi mozgalom irant meglevé sovargas épen ir6i korokben csak részben talal
megértésre. Pedig politikai életiinknek is soha nagyobb sziiksége nem voll
ébresztd, éltetd, erdsité irodalmi injekciéra, mint épen napjainkban. Nem a
tehetségek hianyaban lesz a baj, kevés orszag termel ki tobb tehetséget, mint
ami hazénk, méshol kell valami hibanak vagy akadélynak lenni, amelynek a
felderitésével irodalmunk a koziigynek is nagy szolgalatot tenne.

Végiil még csak egyet. A politikanak ujfajta nomenklaturdaja teméntelen
dzmusr-sal és «antir-kal dolgozik. Ezek az «antir-k kivétel nélkiil negativumok.
De negativumokbol egy nemzet nem élhet meg, nemzeteknek hogy haladhassa-
nak, pozitivumokra van sziikségiik. Nekiink pozitiv elvek és pozitiv embe-
rek kellenek, mert a dolog ugy 4ll, hogy ha aktiv emberek kezébe pozitivumok
keriilnek, akkor bel6le konstruktiv alkotd tényez6 lesz. Ha ellenben negativ
elvek jutnak aktiv ember kezébe, akkor ez el6bb-utobb destrukeiova fajul és
nyugtalansagot visz be a nemzet életébe. Pozitiv nemzeti programm nélkiil
meg nem élhetiink, amelynek megvalositasara a nemzet aktiv részének vallal-
koznia kell, csak igy johetnek létre azok az ij monumentalis alkotasok, amelyek
nélkiil nincs nemzeti megujhodas.

Kérésemet megismételve vagyok Méltosagos Asszonyomnak

kivalo tisztelettel Klebelsberg Kuno grof.
* ¥k %

A vallas- és kozoktatasiigyi miniszter, levelében megtisztel kéréssel
fordult a Napkelet szerkesztéjéhez, melyet a levél kozreadasaval véliink leg-
eredményesebben teljesithetni.

‘E levélben a miniszter «(Magyarorszag osszes oktatoihoz» intézett szép kor-
levelének szelleme és a neonacionalizmust felveté fejtegetéseinek a gondolata
szo6lal meg, azokhoz fordulva, akik folyoiratunk hasabjain, de életiik utjain is,
annak a nacionalizmusnak a bizonysagtevéi, melynek energidival a magyar
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kulturpolitika legf6bb irdnyitoja egy uj kor nemzeti kozszellemét kialakitani
kivanna. ;

Neonacionalizmus!

Mikor e sz6 elGszor ért hozzank, megiitédtiink ; mintha csak azt mondta
volna valaki : neo-gyermeki szeretet. Osi 6sztonokbél, tudatalatti emlékezések-
bél, elontott vérbél, vad szenvedésekbdél, halalos aldozatokbol és hatalmas
vagyakbol csendiilt és jajdult 6ssze emberi sz6va a nagyrégi érzés és akarat,
mely akkor kezd6dott, mikor az ember az els6 arkot szaggatta a foglalt fold-
Len s az els6 colopoket dongette le, hogy megvédje azt, ami beliil van.

Azutin sok neve volt az Osi érzésnek és akaratnak az emberiség élet-
torténetében. Még nem is olyan régen nacionalizmusnak nevezték el azt,
ami volt, miel6tt neve lett volna.

Ezért hat szinte idegenszerfien az 1jveretli szo: neonacionalizmus.
De csak pillanatnyilag hat igy, mert, mint az ésgyokerd gyermeki szeretettol
a valtozo 1d6k és valtozo koriilmények mast és mast kovetelhetnek aldozatban
és cselekvésben, gy a nacionalizmus is uj és uj feladatokat rohat és kell, hogy
r6jon a nemzeti élet dsszetartozoira.

. Itt nem a szo6rél van sz6, hanem arrél, hogy mivel kell megteliteni.
S a sz6t csak annak volt joga kimondani, aki azt tettel el6zte meg. Olyan
tettel, melyben a jovend6 szo szelleme mar benne rejlett.

A levél utal a magyar nacionalizmus egykori fécéljaira, melyeket el-
torolt a trianoni békehaboru. Ausztria germanizalo és elnyomo hatalmi torekvése
elleni harcunk célja megsziint, nemzeti kultirank idegenajku honfitarsainkért
folyé kiizdelmének céljait pedig jeleniink felfiiggesztette. Soka lenyiigozott
er6k szabadultak itt fel s a nemzeti életfeltételek végre elnyerhetik a lendiilete-
ket, melyeknek hullamai évszédzadokon at medd6 tragikumban a Lajtanak
rohantak. Azonban ma a régi hullamtorék helyett uj hullamtorék faljak a
magyar nacionalizmus életerejét. Beljebb jott a hatar s odaallt az orszag koze-
pébe és az elmult céloknal oriasabb célt adott. E célt azonban csak ij vértezetben
ésheti el nemzetiink. Uj fegyverek, 6j fegyverkovéacsok kellenek. De a fegyver-
kamarakbol az «zmus» mellett, mely kiizdelmet, pozitivumot jelent, szerin-
tiink a negativ wantir-ra is sziikség lehet, mert a gy6zelem nem csak kiizdelmet,
de védelmet is kovetel. Mindennemi «anti» kikapcsolasa a védelem feladasat
jelentené, mar pedig, aki rohamra indul, annak gondoskodnia kell, hogy hatba
ne tamadjak. .

Az id6 tanitott s mi, akik tanitvanyai vagyunk, tanultunk. Az uj kiiz-
delemhez és védelemhez tj eszkozok kellenek.

A levél historiai valosagot allapit meg azzal is, hogy a nagy politikai reform-
korokat irodalmi megujulasok elézik meg.

A Napkelet indulasatol kezdve azzal a céllal ajanlotta fel hasabjait a
szépirodalom, miivészetek és tudomanyok képviseldinek, hogy a nemzeti
szellem, melyet eladdig tarsadalmi szervezkedés tutjan torekedtiink a magyar
életbe belevinni, ennek az életnek a miivészel és tudéas energiaival szabjon
iranyt.

A neonacionalizmus e cél mellé Gj célokat (liz ki. Az altalinos nemzeti
miivelédésben a minden néprétegre kiterjed6 nemzeti vagyonosodasban és
nemzeti szocialis érzék megerdsitésében latja az 1j eszmearamlat feltételeit.
A levél felveti a kérdést.

Hogyan ?

Feleljenek munkatarsaink. A Napkelet kaput tar. A szerkeszi6.
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Boldog Margit legendaja. A XV1I. sza-
zadi szoveget mai nyelvre atirta és
tajékoztatoval ellatta Baros Gyula.
A Napkelet Konyvtara 22. sz. Evek
ota eseményt jelentenek a Magyar Iro-
dalmi Téarsasag szerény, narancsszinfi
kontosben megjelen6 kiadvanyai a ma-
gyar irodalmi életben. Elég futdlag
ttekinteni az eddigi kotetek listajat,
hogy lassuk, mily széleslatokor(i, meny-
nyire egyetemes és mennyire mélysége-
sen magyar szempontok vezetik a soro-
zat szerkesztOségét. Szohozjuttatja a
mai magyar tudomanyossag és iroda-
lom legkival6bb képvisel6it, kiilonos
tekintettel az elszakitott magyarsag
kimagaslo6 szellemi vezetbire, megajan-
dékozza a magyar értelmiséget Az
ember {ragédidjanak els6é Kkritikai Kki-
adéasaval, egy paratlan Vordsmarty-
anthologiaval, a magyar népballadak
szépséges gyiijteményével, felkutatja a
magyar mult orokérték{i szellemi ter-
mékeit és igy még jobban belehorgo-
nyozva magat a magyar hagyoméanyba,
hozzaférhet6vé teszi azokat a mai ko-
zonség szamara. Ezt az utébbi célt
szolgalja a Magyar Anonymus hézag-
gétlé kotete mellett a sorozat leg-

jﬁahb kiadvanya : Boldog Margit legen-
déja. E

A szentéletli Arpadhazi kirdlyleany
alakja immar hét évszdzadon at szi-
netleniil foglalkoztatja a magyar nép
képzeletét. Mindjart ifjai halala utan
megindult szenttéavatasa érdekében az
eljaras és a hivatalos jegyz6konyvek-
bél csakhamar kisarjadt a legterjedel-
mesebb és a legmagyarabb legenda,
melyet Raskay Lea domésrendi apéca
1510 koriil méasolt le rendje szamaéra.
Az 6 kezeirasaban maradt fenn az a
kédex, mely ma a Nemzeti MGzeum
birtokédban van. Ugy hat rank még
ma is ez a legenda, mint a legizgalma-
sabb regény. Az egyiigyli magyar szo6-
val elbadott tények mogott belelatunk
a kor lelkébe. Szinte napro6l-napra ko-
vethetjiik egy kozépkori magyar apéca
kolostor-életét, megelevednek el6ttink
a Nyulak szigetének romjai, melyeket
mindnyajan ismeriink, meglep6 reali-
tassal bontakoznak ki apré torténetek
nyoman kozépkori alakok és mindnya-
juk kozott ott all kimagasléan a toré-
keny kiralyleany legendéas alakja, aki
gyermekkoratol kezdve Istennek szen-
teli életét, lemond minden vilagi hiv-
ségél és az alazatosak kozott a leg-
alazatosabb.

Ez a magyar levegGvel telitett le-
genda eddig csak a tudésok szamaéara

volt hozzaférheté Volf Gyorgy 1879.
évi betlih(i kiadasdban a Nyelvemlék-
tar 8. kotetében. A magyar értelmi-
ség széles rétegeinek most lesz elGszor
alkalma vele megismerkedni. A kiad6
Baros Gyula nagy munkéjat csak a
szakember tudja igazan méltanyolni.
Meg kellett 6riznie a legenda szovegét
eredeti régies zamatjaban és meégis
érthetové és élvezhetOvé tennie a mai
izlés szdmara. Kiadasanak atolvasasa
és az eredeti szoveggel valdo Ossze-
hasonlitasa meggy6z arrél, hogy Baros
Gyula ezt a nehéz feladatot a tudés
lelkiismeretességével oldotta meg. Szo-
vegvaltoztatésai inkabb helyesirasi ter-
meészetiiek, a masolt szoveg kevert
nyelvjarasat egyenlitette ki és épen
csak a teljesen elavult széformékat
helyettesitette tjakkal. A legenda elé
rovid, de tartalmas «tajékoztatot» irt,
mely felvilagositast ad a legenda torté-
netérél és irodalméarél. Nagyon érté-
kes az utalas azokra a magyar koltéi
miivekre, melyeknek megirasara Bol-
dog Margit alakja ihlette szerzbiket
Czuczor Gergelyt6l Ady Endréig.
A konyvet egy sz6- és névjegyzék
zarja be, melynek minden egyes adata
részletes tudomanyos kutatason alapul.
Nagyon kivanatos volna, ha a Ma-
gyar Irodalmi Téarsasag folytatna ezt
a nemes munkat és egymasutéan kiadna
a régi magyar irodalomnak eddig csak
a szakemberek altal ismert gyongyeit.
Hivatast toltene be ezzel, melyben
bizton szamithatna a magyar kozon-

ség megért6 tamogatasara.
Farkas Gyula.

Vagi Istvan: Elmélkedések a vilag-
haborarol. 1. kotet. Sopron, 1927.
Csonka-Magyarorszag orokké tépel6dé
magyarjanak jellegzetes szellemi ter-
méke ez a konyv. Jellemzéséhez tar-
tozik, hogy szerzéje is ott szenvedett
a lovészarokban, s mintha maga el6tt
latna még most is a kiéhezett, dlmat-
lansagtol és hidegtol elgyalazott, fako-
arci «agyagembereket», a hidbavalé
szenvedés mérhetetlen elkeseredésével
keresi a aniértr-et, nemzete bukasanak
okait.

Az a trianoni magyar, akinek martir-
atja a szomoru emlék( csatatereken 4t
vezetett Csonka-Magyarorszagig, bajo-
san lehet a megbocsatas, kibékiilés,
pacifizmus apostola. S az a magyar, aki
az utolsé évtizedek okméanyainak ta-
nulméanyozasa utan arra az eredményre
jut, hogy «az egész eddigi torténeti kor-
szak alatt annyit nem hazudtak, csal-
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tak, hamisitottak, mint ahogy ezt az
entente allamférfiai a vilaghabora ki-
torése ota tették», megvetéssel ¢és
gyanakvassal fogad mindent, amit
ezek az emberek szép jelszavak nevé-
ben alkotnak. Hadd idézzek még egy
keveset az el6szobol: «Es az ilyen
egyének még ma is szerepelnek Eurépa
politikdjanak porondjan és kozremii-
kodnek a vilagtorténelem nagy csala-
saban, a Népszovetségben és azt az
emberiség legnagyobb vivméanyéanak
tiintetik fel. Hogy pedig a magyar koz-
vélemény lassa, mit varhat a Nép-
szovetségtol, a nemzetek kibékiilésétol
és hasonlé jelszavaktol addig, amig
Poincaré és tarsai az orok béke meg-
orzésén mesterkednek, azért irtam meg
elsésorban munkamat».

Azt hiszem, folosleges tovabb bon-
colni a mii szellemét, hiszen a fent-
idézett szavak ugyis eléggé vilagosan
beszélnek. Azonban mégis szeretném
azoknak kiilonosen a figyelmébe ajan-
lani a szerz{ fejtegetéseit, akik nem-
régen még lealaz6 nagyhangusaggal,
az utébbi években pedig a «aminden
okos ember tudja, hogy ez csak haza-
fias frazis» — folényes kézlegyintésével
szoktak a vilaghabora el6idézésének
biinéro6l beszélni. Németorszaggal egyiitt
mi is a haboras biindsség elve alapjan
vesztettiik el a jogunkat még arra is,
hogy a béke megkotésekor igazunkat
védjiik. Abékeszerz6dések, mint Euréopa
nyugalméanak véreskezii felkavaroit, ré-
szesitenek benniinket példatlanul sa-
lyos biintetésben. Szomora tény, hogy
a anilitarista-junker Németorszag» és
az «antidemokratikus, nemzetiségeit
elnyom6é Magyarorszag» bilindsségét
szinte divat volt — s divat ma is —
hirdetni németeknél és magyaroknal
egyarant. Valami kiilonds masochis-
mus ez, Oriilet és gonoszsag keveréke,
amely Kurt Eisnert, a miincheni
kommunista-vezért ravitte az akta-
hamisitasra, Forstert, az ismert paci-
fistat és tobb tarsat pedig az entente-
propaganda nyilvanvalé csalasainak
elfogadésara, csakhogy bebizonyithas-
sak, hogy sajat nemzetiik volt a b{inos,
a barbar, a gonoszindulata. Igaz, hogy
Morell angol ir6 mar 1916-ban legenda-
nak mindésitette a kozponti hatalmak
egyoldalt bilinOsségét s — maésokat
nem emlitve — Alcide Ebray francia
diplomata konyvében, amelynek jel-
lemz6 modon «A piszkos béke» cimet
adta, leleplezte az entente hazugsagait
és képmutatasat. Ezekre nem lehetett
azt mondani, hogy korlatolt német

vagy magyar sovinisztak, tehat egy-
szerlien agyonhallgattak dket. Erdeme
Véaginak, hogy legalabb par lapon fog-
lalkozik azoknak a miikodésével, akiket
az igazsag keresése szembeallitott sajat
nemzetitk hazugsagaival.

A szerzbnek nem célja kimeritéen
ismertetni az utolsé évtizedek diplo-
maéciai torténetét, mint a vilaghaborta
el6készitését. Inkabb tigy mondhatnok,
hogy egy ilyen diploméacia-torténeti
vézlat keretében meg akarja bélyegezni
azokat a hazugsagokat, amelyeken a
kozponti hatalmak héaborts biindssé-
gének elmélete alapul. Ebben a tekin-
tetben igazan kitiin6 munkat végzett.
Forrasai kifogastalan diplomaciai akta-
gyiijtemények, amelyekb6l sokat idéz
szorol-széra. Ezekbdl az idézetekbél
azutén épiiletes dolgokat tanulhat meg
az olvaso.

Igy példaul tudvalevé dolog, hogy
Anglia 4llitolag a belga semlegesség
megsértése miatt iizente meg a haborut
Németorszagnak s hogy az a politikai
felfogas, amely szerint Belgium fiigget-
lensége Angliara nézve életérdek, sza-
zados megszakitatlan hagyomannyal
bir. Azt azonban méar kevesebben tud-
jak, hogy 1887-ben, amikor Anglia és
Franciaorszdg az egyiptomi kérdés
miatt szembe keriiltek egymassal s
amikor Anglia szivesen beugratta volna
Németorszagot a habortba Francia-
orszag ellen, Salisbury lord hivatalos
lapja a kovetkezéket irta: «Az utjog-
nak id6kénti hasznalata egészen mas
dolog, mint egy teriilet allandé jog-
talan elfoglalasa. Anglia Bismarcktol
konnyen kaphat biztositékokat az
irdnyban, hogy a konfliktus befejezése
utan a belga teriilet érintetlen maradna
épugy, mint azel6tt . . .» (40. 1.)

Azoknak, akik a vildghdbori iszonya-
tanak el6idézoit keresik, figyelmébe
ajanlhatjuk az 1892-i francia-orosz
katonai szerzédés kovetkezo fejezetét :
«Hogyha a harmasszovetség barmely
tagja mozgosit, akkor az dsszes francia
és orosz csapatok minden kiilon meg-
egyezés nélkiil mozgositandok és a leg-
nagyobb sietséggel és eréllyel haszna-
landok fel». (51. 1.) Marmost tudva azt,
hogy a car és a francia katonai meg-
bizott megegyeztek abban, hogy az
altaldnos mozgositas azonos a hadiize-
nettel, vildgos dolog, hogy akar Orosz-
orszag, akar Franciaorszag valamely
komoly konfliktusa a harmasszovetség
barmely tagjaval szikségképen vilag-
héabortra vezetett volna. Nem az orosz,
vagy a francia békeszereteten mult
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tehat, hogy a vilaghdbori nem tort
ki hasz évvel el6bb, hanem csupan
Oroszorszag katonai késziiltségének si-
ralmas voltan.

Nem tudom, hogy az utols6 évek
tapasztalatai, a «demokratikus nem-
zetek» Oriilt fegyverkezésének lattara,
hisz-e még valaki a mémet militariz-
mus» elesépelt jelszavaban. Ha mégis
akadna ilyen naiv egyén, ajanljuk neki,
nézze meg azokat a statisztikai tabla-
zatokat, amelyeket a szerzé konyve
154—156. lapjain kozol. E rovid ismer-
tetés keretében elég lesz annyit meg-
emliteni, hogy 1907-ben Németorszag
62 millionyi lakosabél 629.000, a
monarchia 48.2 millibnyi lakosabél
382.000(!), a 39.2 milli6 francia koziil
559.000(!), s a 150 milli6 orosz allam-
polgar kozil 1,254.000 ember Aallott
fegyverben. 1881—1910 kozott Német-
orszag 25.2, Franciaorszag 26.9(!),
Anglia pedig 30.9 millidrdot koltott a
hadseregére. 1913-ban azonban Francia-
orszag 1jbol attért a haroméves katonai
szolgalatra s ugyanakkor a korhatart
21 évr6l 20 évre szallitotta le, mig a
katonakdoteles id6t a 45. évrél a 48.
évig meghosszabbitotta ; igy 1914-ben
a francia Kkatonasag létszama 38
milliényi lakossag mellett 794.000 fran-
cia és 86.000 fényi afrikai katondbdl,
Németorszagé pedig 67 millionyi lakos
mellett 778.000 emberbél allott. Ilyen
volt a hirhedt porosz militarizmus,
amelyet pedig bizonyos kordk nalunk
is elbszeretettel cégéreztek Ki !

Anglia azonban tudvalevéileg nem-
csak mint a belga semlegesség cham-
pionja tamadta meg Németorszagot,
hanem a tengeri hatalmat veszélyezteto
hallatlan méretii német flotta-épitke-
zés miatt is. (Ezt nem mi mondjuk,
hanem mondja ma is par millié német
és magyar, aki szentiil meg van gyé-
z6dve faja bilinds voltar6l s mondotta
Sir Edward Grey, az angol kiilpolitika
vezetdje.) Nos, a szerz6 okmanyok
alapjan elmagyarizza, hogy az Asquith-
kormany tudatosan félrevezette az
angol kozvéleményt s hamis szamok
idézésével szandékosan panikot idézett
fel hazajaban, hogy a parlamenttel
megszavaztassa az 0j hadihajokat.
Igaz, hogy elég szépen tulozott: azt
allitotta, hogy Németorszag 1913-ban
21 dreadnought felett fog rendelkezni,
mig a valésaghan — az 4ltala is ismert
flotta-programm szerint — 13 nagy
német csatahajo elkészitésérol volt szo.

Nem utols¢ adat az entente modszeré-

nek erkolesi mértékéhez !

S ha valaki nagyon kivancsi lenne
arra, hogy milyen forrasokbol taplal-
kozott a németek ellen keltett gytilolet,
s hogy kik felel6sek az entente-orsza-
gokban fékteleniil {iz6tt haborts uszi-
tasért, az hajmereszté tényeket olvas-
hat e konyvben (— hivatalos levelezés
alapjan! —) a francia sajtoé korrupt
voltarol. Oroszorszag oOridsi Osszegek-
kel fizette meg a parisi lapokat s azok
Gagy dolgoztak a habor( el6készitésén,
mint a karikacsapas.

Sok hasonlé érdekes példat lehetne
még idézni, s talan érdemes is lenne,
mert szerintiink ez eleddig kevéssé
ismert tények feltarasidban van a mi
ereje, ez a célja. A diploméciai akeiok
ismertetését megtalalja mas, régibb
munkékban is az olvasé s mindnyajan
tudjuk, hogy — sajnos — milyen
kétségbeejtben bargytu volt a német
diplomacia Bismarck eltavolitasa 6ta.
Szomoru diploméacia s szomort német
politika, amely cél nélkiil csorgette a
kardjat gyakran, de komoly valsagok
idején visszavonult s sohasem ragadta
meg az onként kindlkoz6 alkalmakat a
kozponti hatalmak bekeritésének meg-
gatlaséara.

Az a sok szenny, ragalom és gonosz-
sag, amit az entente kiteregetett a koz-
ponti hatalmak ellen, ill6 feleletben
részesiill Vagi konyvében.

Evszazadok 6ta minden nagy csalo-
das utan hatalmaba keriti a magyar-
sagot a «Torok afium» szelleme: az
elhagyatottsag érzése, a Kkifosztott,
szegény faj radobbenése, hogy meg-
csaltak, s hogy csak a sajat erejére van
utalva. E felismerés késztette a szerzét
is konyve megirasara. Folosleges lenne
vilagpolitikai polémidkba bocsatkozni
a szerzbvel s vitatni a Népszovetség
hasznat, vagy ideajanak hazug voltat
s megtargyalni egyéb, alig érintett
stlyos kérdéseket. Vagi konyvébol a
magyar lélek tisztasaga sz6l hozzank,
amely elszornyed a diploméacia amoralis
médszerén, a hazugsagokon, a megvesz-
tegetéseken, az o©nz6 indoka véres
uszitasokon. Azt azonban készségesen
elismerjiik, hogy a szerzé sokat és
becsiiletesen dolgozott a miivén s minél
tobb magyarnak el kellene olvasnia
azt, hogy végre vilagosabban lassamar
bukasanak kozvetlen okait. m—a.

Nemzetélet és nevelés. (Gr. Klebels-
berg korlevele.) Ritka dolog, hogy mi-
niszteri korlevelekben a politikai apro-
pénzre felvaltott kozkeletli igazsago-
kon tal Gj eszméket és célkit{izéseket
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fektessenek le. Klebelsberg kultusz-
miniszternek Magyarorszag Osszes ok-
tatoihoz intézett Gjévi szozata ezt a
ritka dolgot valésitja meg. De nagy-
jelent6ségli eseményt latunk a kultusz-
miniszter leiratdban azért is, mert egye-
temlegesen ¢és kozvetleniil fordul az
orszag oktatoihoz: az egyetem tudos
tanaraihoz épagy, mint a kis falusi
6vonbéhoz. Hogy ezt a két nagy tavol-
sagot a kozbeesé oktatasi szervekkel
egyitt egyszerre, egy irdasaban Keresse
fel szavaval a miniszter, azt a kor-
levelet athaté nemzeti gondolat tette
lehet6vé. A mai valsagos helyzetben
segitséget csak «@ céltudatos nemzeti
munka» nyujt és ennek alapvetd fel-
tétele a minél szélesebb rétegekre ki-
terjed6 miiveltség. A Kkorszer(i sziik-
séges valtozasokat az iskolaiigy terén
a kormany nagy buzgalommal igyek-
szik végrehajtani ; a bels6 szellem Kki-
épitése azonban a tanitokra és tana-
rokra var. A nevel6munkanak az on-
ismeretre kell iranyulnia, a «isztult
nacionalizmusra», amely tisztaban van
a nemzeti szellem fontossagaval és
amely megkeresi az (ij helyzet megkove-
telte pozitiv tartalmat a nemzeti gon-
dolatban. A nevelésnek elsésorban a
jellem formaéaldsa, az akarat iranyitasa
legyen a célja és nem a puszta értelmi
képzés, mert csak igy teremthetni a
nemzettestbe tudatosan, fegyelmezet-
ten beilleszkedé nemzedékeket. A szo-
cialis érzék fejlesztésére is sziikség van
mar az iskolaban, hogy az életbe 1ép6
ifja tisztabban lasson a bonyolult tarsa-
dalmi kérdésekben és igazsagossag ve-
zesse cselekedeteiben. A nevelést a val-
lasos érzés elmélyitése teszi igazan
hathatossa. «A kultara emberi értékei
egy abszolut értékbe, az Istenbe vetett
hit nélkiill a lélekben gyokértelenek,
mert nincsen végsé, megnyugtato szen-
tesitésiik.»

A filozoéfiai magassiagba emelkedd és
a nemzet mai életével szamolo, hatal-
mas erejii korlevélre, mely a Nép-
tanitok Lapjanak ut6bbi szaméaban je-
lent meg, hazafias kotelességiinknek
tartjuk felhivni olvaséink figyelmg’at.

Hédolat. (Kisléghy Kalman verses-
konyve. Budapest, 1927. Pallas r.-t.)
A szerz6 nevével e kis konyv meg-
jelenése el6tt seholsem talalkoztunk.
S hogy a lirdAban Gj emberrel van dol-
gunk, eléggé megmutatja maginak e
haromives fiizetnek szembeotlo stilus-
bizonytalansaga is. Harminc évvel ez-

elotti hang, a Buch der Lieder magyar
utanrezgéseinek hangja valtakozik itt
mai, kotetlen formaja, catektonikus»
koltemények hangjaval s e széls6ségek
keveredése annal feltin6bb, mert a kis
gylijtemény hatvanhét darabja szinte
ciklusszerfien egybetartozik, egy téma
valtozata valamennyi, a Hddolal tar-
gyanak kolt6i képmasat kivanjak mi-
nél gazdagabba szinezni az egymast
sorszamjelzéssel kovetd szakaszok, me-
lyeknek kiilon cimiik sincs. Egyvégben
olvasva a sorozatot, szinte valami ver-
sesregény benyomasat nyerjik, egy
szerelemnek lirai visszhangokba tordelt
torténetét. De mintha ez a visszhang
nem egyazon feliiletr6l ver6dnék vissza.
Melyik a Kisléghy valédi hangja?
Nekiink ugy tetszik, hogy ez a koltd
valamikor régebben — talan csak a
maga mulatsagara — mar préobalkozott
Euterpe fuvolajan, ujjait az akkor koz-
keleti heinei ritmusokra billegetvén.
E ritmusok még ma is fiillében muzsikal-
nak, téliikk egykéonnyen nem bir meg-
szabadulni. Pedig ezekben majd min-
dig konvencionalissa valik, a megko-
pott forma szinte rakapatja a megko-
pott fordulatokra. Aki ily lapokon nyit
r4 konyvére : aligha érez a szerziben
tobbet elkésett «trubadur»-nél, e szod
kilencvenes évekbeli értelmében.
Ennél a trubadurnal igazabb, mé-
lyebb és onerejiibb dalost szolaltatnak
meg a konyv szabadabb kompoziciéi ;
ezeknek még a muzsikajuk is kiilénb
pattogé mértékre fogott verseinek stly-
talan csilingelésénél. Kozottik szamot-
tévé darabok akadnak. Ir6juk legjobb
szinvonalat talan a 7. szamua kﬁltemég—
nek e zarosorai mutatjak: «Megallt
bennem eljottod vagya, megéallt, mint
a halal vagy mint az oroklét, — Uj
érzésre, mas szineket mutatéd képre
nem mozdul bennem az élet, — Allok
a kertben s miként a lelket tiikrozé
marvany : — Soha mas, 6rokre belém
vésett, egyetlen Vagynak vagyok a
szobran. Rédey Trivadar.

Palfiyné Guliesy Irén: Hamuesd.
(Singer ¢és Wolfner kiaddsa Budapest.)
A vilagégés roppant nagy volt, hamuja
szakadatlanul hull ma is és egyre hull
még belathatatlan id6kig talan. Hull
csendesen, de szakadatlanul mind-
azokra a foldekre, amelyek nekiink
dragak, amelyeken a mi rabsagha hur-
colt magyar fajtank valtja meg arca
verejtékével a foldt6l az életet. Hull
a magyar falura, amelynek kozség-
hazan oldah csend6ér 6rzi a népnyazéd
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oldh jegyzit; a falura, amelynek régi,
tiszta levegdjét halédlos fert(zéssel fe-
nyegeti a balkani pestis, az ellenséges
hatalom, a korrupci6é, Bukarest erkélcs-
telenséggel és betegséggel telitett 1éha-
séﬁg, amely fiok-Bukarestet akar csi-
nalni az elrabolt magyar falub6l. Van-
nak egy paran gyonge itéletiiek, akik
nem latjak meg, hogy az Gj utakon
zorgb szekér nem veszi fel 6ket, hiaba-
valé a hiiségeskii, az oldh nyelvtanulas.
Ezeket a szekér egy-kettére eltapossa.
Vannak egy paran oregek is, akik nem
varhatjak be a hamues6é végét, ezek
itt-ott elmaradoznak, kihullanak a sor-
bél. Maga a falu azonban nem hagyja
magat. Szembeszall az Gj szellemmel
és annyi kemény 6serf, annyi makacs
kitartds van benne, hogy ki is veti
magaboél a mérget, ami jegyz6n, csend-
6ron, postéskisasszonyon at beszivarog
az ereibe. Telik az erejéb6l arra is,
hogy oOsszetorje a sajat fajtajat, aki
szembe 4ll vele. Viharfuvé Bass Meny-
hért, kuruc6sok kemény nyaku ivadéka,
megprobal egyiitt menni az urakkal.
Eloszor félig csak joszandékbol, jo-
indulatb6l a {fajtaja irant, amelyen
segiteni akar és csak félig a maga becs-
vagyanak kielégitésére, amelyet meg-
tapostak, megalaztak a falu keverék
katholikus-reformétus népének hossza
harcaiban. Viharfuvé Bass Menyhért
azonban kés6bb mindjobban hozza-
kovéacsolodik az idegenhez, aki részvét
és megértés nélkil fosztogatja az &
népét. Ennek a népnek életereje azutin
rajta is keresztiilgdzol. Viharfuvé Bass
Menyhért a mestergerendén fejezi be
életét, a hurokban, amelyet onkezével
vetett a nyakdba. A helyén azonban
ott marad az 0j generacio, a fiatal
magyar, aki mar nem akar megmere-
vedett makacssdgban, mozdulatlanul
allni a helyén, mert tudja, hogy akkor
osszetorik, de nem is simul jobban az
idegenhez, mint amennyire sziikséges-
nek érzi, hogy 6nmagét és fajtajat fenn-
tarthassa az elnyomatés alatt. Ezt a
generéciét, ezt a magyar fajtat frissen,
p erében és hiiséges magyarsagban
fogjuk megtaldlni majd egyszer, ha a
hamuesé megszlinik és elkezdiink
kutatni az égett romok alatt.

Ezeket mondja el P. Guldcsy Irén
Hamuesé cimii regényében és haldsan
kell megkoszonniink ennek az impozéan-
san tehetséges asszonynak, hogy ezt a
konyvet megirta. Nekiink, akik a nagy
vilagkavarodas utan csiiggedt pillana-
tainkban egész fajtank joveGjéért aggo-
dunk, megnyugvas és elégtétel ez a

koényv, amelib(ﬂ a magyar faj élet-
ereje sugarzik felénk, amelgg)bl rajo-
viink arra, hogy Dzsingisz kan elsopor-
hetett nemzeteket a fold szinérél, de a
Bratianu-dinasztia hatalma kevés lesz
ehhez. Kiilon koszonet jar P. Gulacsy
Irénnek azért, hogy ezt a mondani-
valojat ilyen szépen mondotta el
A Hamues6 minden soran megérzik,
hogy igazi, istenaldotta miivész keze-
munkaja. Az egész regény egy szobor-
csoportozat és annak, aki ezt kébe
faragta, van érzéke a nagy aranyokhoz
és nem remeg a keze akkor, mikor a
vésOt forgatja. Eré van ebben a konyv-
ben, annyi er6, amennyi nem egy asz-
szonynak, de két férfinak is becstiletére
valnék, amint hogy a miivész alkotéd
ereje nincs is nemekhez kotve. P. Gu-
lacsy Irén ezzel a regénnyel a biztaté
tehetségek koziil a jelen legkomolyabb
irodalmi értékei kozé 1ép eld.

A becsiiletes szandékt miivészi mun-
kanak még a hibai is rokonszenvesek.
P. Gulacsy Irénnek taldn iigyelnie
kellett volna arra, hogy az alakjait eg
kissé jobban elkiillonitse egymaéstol.
Egyéni, emberi kiillonbségek a paraszt-
uniformis alatt is vannak, a Hamuesé
emberei pedig mind ugyanabbdl a k-
bél, nagyon hasonlé mintara faragot-
tak, a csordastol fel egészen a meg-
tévedt bir6ig. Nem talaljuk benne a
kalvinista Gslakossag és a bevandorolt
katholikus magyarsag kozotti fajta-
kiilonbség rajzat sem, amelyre pedig
nem egyszer hivatkozik az ir6. Mind-
ezek talan kozos forrasbol fakadnak.
P. Guléacsy Irén még nem szabadult fel
egészen bizonyos irodalmi programmok
megkotottségébdl; még nem latja tisz-
tan, hogy egy-egy miivészi elmélet,
mint a naturalizmus vagfl a realizmus,
csak eszkoz lehet az alkoté miivész
kezében és nem oOncél, mert ilyen érte-
lemben nem sokat jelent. Ebb6l fakad
a stilusnak az az egy fokkal még mindig
tulsagos telitettsége is, amely helyen-
ként zavarja a kozvetlenséget és igy
a hatast. Egy jelz6 néha tobb, mint
kettd, haromnal pedig majdnem mindig
t6bb. A Hamuesé azonban igy is nagy
és hirtelen fejlédés allomésa P. Gulacsy
Irén ir6i palyajan, utdna pedig alig-
hanem egy pillanatnyi befelé fordulés,
rovid lehiggadasi folyamat kévetkezik.
Még nagy fejlédési lehetdségek allnak
eltte, amelyeknek szempontjabol még
mostani regényének hibai is biztatéak.
Hamarosan egészen meg fogja talalni
onmagat, hozza fog szokni most kifej-
16d6, teljes hangjahoz, amelyet most
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mar senkire nem iigyelve, szabadon fog
szarnyald Gtjara engedni és P. Gulacsy
Irén ekkor a magyar irodalomnak
egyik legméltobb biiszkesége lesz.
Thury Lajos.

Galsworthy : A Forsyte Saga. ( Frank-
lin-kiadds.) Nem véletlen, hogy manap-
sag annyi nemzedékregény lat nap-
vilagot.

A maregényiréja vilagosan érzi, hogy
annak a szemiink el6tt lefolyo oriasi
valtozasnak érzékeltetésére, mely szinte
gyarias gyorsasaggal gyurja atfele a
vilagot, sehogy sem elég egy embernek,
egy emberparnak, egy Kkis csalad szii-
kebbkorti életének megfestése. Nem
elég egy jo portré, par arckép, egész
galériara van az irénak sziiksége, hogy
mondanivaléjat a maga teljességében
szemléltethesse:

Die Buddenbrooks (Verfall einer Fa-
milie) Thomas Mann nagysiker{i re-
génye (1901) mar feltinéen aldahuzta
ezt a sziikségességet. A kedvelt német
ir6 mar nagy elterjedést nyert miivei-
nek megjelenésének idejében genera-
ciokra szorult, hogy egészében meg-
mutathassa azt a messzi hatarkovek
mell6l megtett 1élekatat, melyet hései
megjartak.

Jean Cristlophe, Romain Rolland
hdse is csak ugy értethette meg magat
veliink, hogy bdlcsdje melldl vissza-
mutatott az apai és nagyapai hazra,
a régota formalé milieure.

A Forsyte Saga, Galsworthy nagy
felt{inést kelt6 regénye mar els6 oldalan
hangstlyozza, hogy csak akkor igazod-
hatunk el szerepldinek életében, ha
megismerkediink azoknak életével,
kiké az 6véket megteremtette, olyanna
forméalta, amilyenné lett.

A szerz6 hatalmas, sok ag-bogu
csaladfat ad kalauzul keziinkbe. A gyo-
kér Jolyon Forsyte. Gazdalkodo. Szii-
letett 1741-ben. Az 6 leszarmazoi élik
végig elbttiink életiiket. Gyermekeinek,
unokéinak, szép- és dédunokainak élet-
eseményei teszik a Forsyle Saga-t, azt
a hatalmas, ciklusos regényt, melyet a
szerz6 bizonyos szelid ongiunyol6odassal
nevez maga is mondakdrnek, mert
szerinte is a saga (mondakor) haszna-
lata ellen azt a helytallo kifogast le-
hetne tamasztani, hogy ennek az el-
nevezésnek hésies szinezete van. Pedig
az ir6 nagyon kevés hdsiességet lat
alakjainak cselekedeteiben. A Forsyte
Saga harom testes kotete csak egy része
annak a terjedelmes sorozatnak, mellyel
a szerz6 elénk allitja ezt a népes csala-

dot s benne az angol kozéposztalyt.
Ez a harom kotet a «saga» magva, és
dereka. A benne megrajzolt arcképek
koriilbelill a Viktoéria-korbeli angol
kozéposztaly életét, torténetét, atala-
kulasat illusztraljak. A nagy gonddal
megrajzolt, alafestett és akadémikus
pontossaggal kidolgozott csaladi arc-
képekhez csatlakoznak azutan azok a
sokkal jatszibb, konnyedebb akvarellek
és pasztellek, melyek azutan friss, im-
presszionistabb ecsetkezeléssel a mai
Forsytéket mutatjak be.

Mi ezuttal csak a torzsgaléria képei-
vel foglalkozunk. (De nem hallgathat-
juk el, hogy az uj portrék, az uj kotetek
korantsem olyan erételjesek és jelleg-
zetesek, mint ez a harom koényv, a
Forsyte Saga. A nekimodernesedd, s6t
hypermodernné valé Forsyték késébb
magukkal rantjak a megfigyel6t, a
szerzot lecsabitjak abbol a szigora itél6-
székb6l, melyb6l még az 6sok vilagat
oly birdi lelkiismeretességgel lemérte.)

A sehol le nem lankadé érdeklédéssel
és hévvel el6adott torténet fészerepl6i
az 1806-ban sziiletett «breg Jolyony,
a Forsyte és Treffay-cég tagja; ennek
fia, a iatal Jolyony, biztosito és festd
és ennek gyermekei, Jane, Jolly és
Holly : tovabba James (az éreg Jolyon
testvére), a fia, Soames; ennek elsé fele-
sége, Heron Irén, masodik felesége,
Annette és leanyuk, Fleur; tovabba
James és Jolyon tobbi testvére, Snithin,
Timot, Jalia, Hester, valamint ezeknek
gyermekei, unokai, Rogerek és «egész
fiatal Rogerek», Nicholasok és diatal
Nicholasok», elébb és késébb sziiletett
fitk és leanyok . . . Sok-sok oreg, fiata-
labb és egészen fiatal Forsyte, egy nagy-
nagy csaladi album, hogy a szerzének
modja legyen bel6liik osszeallitani azt
a mozgoképet, mely a «Forsyte Sagar-t
elénk wvarazsolja.

Nem érdemes mindegyikiikkel meg-
ismerkedni, mert Galsworthy temérdek
alakja nem kapcsolédik oly fajoéan
bensé szalakkal egybe, mint egy nagy
orosz regény embersiirije. A héarom
kotet ezernyi lapjan felvonul6 ember-
sokaség altal lejatszott cselekmény
voltaképen igen konnyfiszerrel leegy-
szerlisithet6. Ennyi az egész: a fiatal
Jolyon leanyat, Janet, eljegyzi egy
ifja épitész, Bosinney. A g6gos, t6kés
csaldd nem valami nagyon oriill ennek
a frigynek. Valamennyien a vagyon
urai és egytttal rabjai. A vagyon meg-
Orzése és gyarapitasa egyetlen igazi
életcéljuk. Ennek élnek. Ezért alapi-
tanak csaladot, ezzel és ezért kiizdenek,
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ez mindeniik. Mar pedig ez a Bosinney
szegény ember. Igy nem illik ezek kozé
az emberek kozé. Tulsadgosan 0Onallo.
Nincs meg benne a vagyon tradicio-
nalis tisztelete és imadata. Vagyis
nem ¢l benne az angol kozéposztaly
hajtoereje. Mert ez a valami az, amit
Galsworthy a hései nevébdl faragott
szoval forsyleizmusnak nevez. Ezek az
emberek, a Forsytek, idaig nemzedéke-
ken keresztiil atoroklédott fanatizmus-
sal 4poltdk a vagyon tiszteletének
tradiciojat. Eletiik és egyéniségiik
sinenjarova, egyoldaluva lett ebben a
c¢élban. De viszont igaz, hogy ezen a
sinparon olyan biztosan futott az éle-
tilk, mint az angol menetrendbe be-
allitott vonat! A Forsytek életében
eddig joforméan nem fordult elé kisik-
las. Hacsak annyi nem, hogy a fiatal
Jolyon felesége halala utan elvett egy
nevel6n6t és emiatt csaladjaval ellen-
kezésbe keriilve, mint festomiivész ke-
reste kenyerét. Ebbe a csaladba csak
egyetlen alak nem illik bele, Irén, a
Soames felesége. Ez a rendkiviili szép-
ségli n6 szegény ledny volt és csak
nagynehezen ment hozza a dasgazdag
Soameshoz, e tipikus Forsytehez. Soha-
sem tudta megszeretni ezt a szaraz,
anyagias embert. Szenved mellette.
Martiromsag az élete . . .

Csak természetes tehat, ha ez az
onallo gondolkozastu, érdekes asszony
csakhamar oOsszebaratkozik a szintén
eredeti Bosinneyvel, a biiszke, szegény
mérnokocskével.

Soames, vesztére, a fiatalemberre
bizza 0j lakohazanak folépitését. Vesz-
tére, mert Irén és Bosinney megszeretik
egyméast. Hosszi és gondosan elmesélt
lelki kiizdelem utan az asszony szereté-
jévé lesz a sziirke Kkis Junetél mind-
inkabb elfordulé fiatal mérnoknek.
Soames csak sejti ezt, de nem képes
megakadalyozni az eseményeket. A
Forsyte-g6g visszatartotta az ideje-
koran val6 kozbelépést6l. Mikor észbe-
kap, vad vagy fogja el, hogy megtart-
hassa a gyonyorii asszonyt, aki 6t soha-
sem szerette. Egyszer, nem birva magéa-
val, er0szakosan oleli meg hosszi id6
multan Gjra az asszonyt, kit épugy
tulajdonanak tekint, mint héazat és
részvényeit.

Az asszony — aki teljes szivével
mast szeret mar — teljesen eliszonyodik
férjétél, a fiatal Bosinney pedig (ki
feleségiil akarja venni Irént) tigy meg-
rendiil, hogy szinte eszétvesztve kobo-
rol fel s ald, mig nem egy omnibusz
kerekei al&d keril. :

A mérnék haldla utén Irén makacsul
valni akar. A csaldd tud mindent, de
a Forsyte-g6g mindenaron el akarja
keriilni a botranyt. Soames makacsul
kiizd tovabb az asszonyért, kit most
jobban kivan, mint valaha.

De Irén hajthatatlan. Végre is el-
valnak.

A csalodott, elkeseredett asszony
egyszer megjelenik a fiatal Jolyon ott-
honaban, mikor annak mar meghalt
a méasodik felesége is. Jolyon gyermekei
megszeretik. Majdnem szerelmes gyon-
gédséggel szereti meg az oreg Jolyon is.
A fiatal Jolyon egyre tobbszor lato-
gatja meg, akkor is, mikor volt férje
utalt ostromlasa el6l valosaggal el-
menekiil. Jolyon lesz egyediiii védéje,
lassanként megszeretik egymast és
Soames intrikait legy6zve, férj és fele-
ség lesznek. Soames kés6bben feleségiil
vesz egy francia né6t, valami kisven-
déglésné leanyat, Lamotte Annettet.
Egy lednyuk sziiletik, Fleur, aki vélet-
lentl megismerkedik Jonnal, az ifjabb
Jolyon ¢és Irén hasonlokort fiaval.
A két gyerekember megszereti egymaést
és az ellenséges érziiletli sziill6k leg-
nagyobb kétségbeesésére Ossze akarnak
hazasodni. Soames és Irén mindent el-
kovetnek, hogy a csaladi el6zményeket
nem ismerd fiatalokat elvélasszak egy-
mastol, de ez még akkor is alig sikeriil,
mikor mindkett el6tt kezd megvila-
gosodni, hogy mi is tortént sziileik
kozott.

A fiatal Jolyon és Irén ereje meg-
torik e kiizdelemben, Jolyon nemso-
kara meghal s utoljara Irén mégis csak
elvalasztja fiat gyilolt elsé férje lea-
nyatél. Fleur dacbél hamarosan més-
hoz megy feleségiil, Irén pedig elutazik
a fiaval.

Itt tart pihen6t a Forsyte Saga cse-
lekményének fészala, hogy azutan to-
vabb bonyoldédjék, gombolyodjék at,
azokba az 0j kotetekbe, melyek a leges-
legifjabb Forsyték és koriik torténetét
meséli el. Persze, a mesének sok mellék-
aga van, a Forsyte-nemzetség vénjei és
fiataljai nagy szamban jatszanak bele a
fécselekménybe.

Galsworthy egy oriasi eskiidtszéki
targyalast tart ebben a harom kotet-
ben, amelyre beidézi az Gsszes Forsy-
tékat, hogy az olvasokozonség el6tt
valloméast tegyenek. Dehéat persze, a
szerz6 mindegyikkel azt vallatja amire
a maga elére megszovegezett verdikt-
jének kimondhatasa céljabol sziiksége
van. Ez a verdikt nagyjaban abban
cstcsosodik ki, hogy ez a szaraz va-
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gyoniméadé forsyteizmus a mai vilaghan
nem allhat meg, hogy az onzé forsyteiz-
must a szépség ¢és szabadsagszeretet
rohama joggal renditi meg, hogy a
haladas, a rohan6 id6 az angol tar-
sadalom felsé kozéposztalyat teljes jog-
gal bomlasztotta, hullasztotta szét,
mert az nem maradhatott meg mumi-
fikalédni akar6 helyzetében.

«Itt pihen sajat levében konzervilva
a vagyonszerzés Osztone» — mondja
elészavanak utols6 mondatiaban John
Galsworthy,

Ez a mondat elarulja, hogy az angol
irbnak mi wvolt a fdécélja hatalmas
miivével.

Elmondani, hogy keriilt, miért ju-
tott valsagba az angol felsébb kozép-
osztaly. Az évszazadokon 4at kialakult
forsyteizmus mint élte tal magat, mint
korhadt el, mint késziil 6sszeomlani.

Tagadhatatlan, hogy Galsworthy
oriasi folkésziiltséggel fogott feladata-
nak megoldasahoz. Keresztiilkasul is-
meri az angol tarsadalmat, ismeri annak
mozgatéeréit, ismeri modelljeinek min-
den gondolatat, minden szivverését.

Mi — természetesen — nem ismer-
hetjiik ennyire ezeket az embereket és
igy nem lehetiink birak abban, vajjon
teljesen szabadon engedte-e a szerz6 a
mérleg nyelvét, mikor sorsukat, értékii-
ket lemérte.

De valahogy az az érzésiink, hogy
talszigortian bant velitk. Mert ugyan
mit tesz, mit tehet majd Galsworthy
John a lenézett és elitélt forsyteizmus
helyébe, melynek bukéasat titkolhatat-
lan karérommel allapitja meg el6szava-
ban is, kozvetve pedig egész elbada-
saval?

Nem, a nyers vagyonszerz( 0Oszon
csakugyan nem valami rokonszenves,
nem valami nemes emberi sajatossag.
Ez bizonyos. A Forsyték csakugyan
nem valami vonzo6, meleglelkii embe-
rek. Nem bizony ... De vajjon nem a
millibnyi szorgalmas Forsyte tette-e
naggy4, hatalmassa, vilaghodito er6vé
Angliat? Vajjon a bomlasztéo haladas
ha végzett a Forsytekkal, tud-e majd
az 0j nemzedékekben olyan alapot
rakni a das szigetorszag jovéje ala,
melyre egy 0j Viktoria-korszak bizton-
sagat rea lehetne épiteni; — that is
the question? Glasworthy talan maga
is megijedne téle, ha észbekapna,
milyen riaszté6 nevermore-t mondanak
erre a kérdésre a Saga Gj koteteinek
hypermodern alakjai, kiknek némelyi-
két, mintha nagyon is érdemetleniil
fogadnd rokonszenvébe a szerz. ..

Dehat ez a por mégis csak az angolok
dolga.

Mi egy hatalmas munkat olvastunk
és a harom kotet végére jutva, annak
féleg irodalmi értékét latolgatjuk.

Igen, hatarozottan érdemes volt ezzel
a regénnyel megismerkedniink. Az
«Ablakok» szerzije az egész mai angol
élet széles horizontjara tar itt kilatast.
Erdekes vildg. Erdekes alakok. De
meg kell vallanunk, hogy ennyi id6n at
elfaraszt benniinket a szerzé6 a veliik
val6 foglalkozassal. Talsagosan részle-
tezve rajzolja meg Oket, tulsagosan
hangstlyozza a maga véleményét, lata-
sat veliikk szemben.

Ha egy nagy orosz regényt olvas
az ember, Ggy ¢érzi, mintha annak
alakjai maguk tarnak fol gyotrelmes
vivodassal a lelkiiket és szinte kény-
szeritenek benniinket, hogy sorsuknak
megismerése utan valosaggal részt-
vegyiink a sorsukban. A legtitkosabb
ember jelenik meg el6ttiink cselekvé-
sitkben. Az igazi ember. Mind egy-egy
fajoan igazsorsi ember, egy-egy lelkes,
szenvedo6 egyén, aki csakugyan a maga
életét élte le elottiink a lapokon. Ez az
igazi nagy miivészet. Ha angol regényt
olvasunk, rendesen az az érzésiink,
ime egy csomo figura, milyen iigyesen
okosan, becsiilletesen, mennyi lelki-
ismeretes tudassal hasznéalja fel 6ket a
szerz6 a maga vélt igazsaganak hang-
stlyozasara.

Galsworthy irdsaiban ez szinte min-
dig élesen kititkozik.

Azt mondjaelGszavaban: «Irén alakja
amely, mint ezt azt olvaso talan észre-
veszi, sohasem jelenik meg csak més
szereplok érzékein keresztil, e dulé
szépség megtestesiilése, amely a vagyo-
nat 6rzé vilagba ttkozik.»

Valéban ! Ezt eltalalta John Gals-
worthy. A nyajas és figyelmes olvas6
ezt nagyon is észrevette.

S6t még tobbet is ennél. Azt is, hogy
bizony-bizony egyetlenegy alak sem
jelenik meg csak mas szereplék érzékein
keresztiil, hanem unosuntalan csakis
Galsworthy nagyon is szemiinkbeiit-
koz6 kommentarjain keresztiil élvez-
hetjiikk — sajnos — ezeket az embere-
ket, az egész, meglehetdsen elterjengd
torténetet.

Sz6 sines rola, nem mindig unalmasak
ezek a kommentarok, véli az olvaso,
dehat muszaj mindig agyonhangst-
lyozni ezeket a kommentarokat? Még
hozza épenséggel nem mindig dickensi
és thackerayi mélységgel, chestertoni
logikdval meg shawi szellemességgel?
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Hiszen, ha tarsadalmi tanulméanyt
akarok olvasni — mélazik az olvasé —
akkor miért regényt olvassak, miért
nem egy modernebb «A mai Anglid»-t?
Muszaj nekem ilyen tudoményos rész-
letességgel elolvasni mindent az angol
kozéposztaly kialakulasarol, viragzasa-
rol, hanyatlasarol és valészinii bukasa-
r6l? Egy regényben? Még ha legalabb
olyan izgalmasan érdekes képet kapnék
altala, mint amilyet Jean Cristophe
torténete villant elém a francia és né-
met meg a svajci gondolkodasroél. . .
Dehat err6l itt szé sincs. Galsworthy
ezt nem tudja.

Igy pedig sokszor monoton a dolog.
Monoton. ..

Jobb szeretném, ha nagyobb emberi
mélységekbe vilagitana bele az ird,
nem pedig csak az angol téarsadalmi
repedésekbe, morfondirozik az olvaso,
szivesebben fogadnam, ha ez a sok em-
ber nem a Galsworthy vélekedését fes-
tené ala, hanem ha Galsworthy mélyebb
jellemz6 erGvel festette volna meg dket
s azutan bizna csak ream, hogy mit is
gondolok réluk, a sorsukrol ! Mert hat,
mi tiirés-tagadéas, igy el sem tudom
hinni, hogy Irén, e «dalé szépség» ren-
ditette volna igy meg a Forsytek sza-
zados varanak alapzatat... Talan
mégis csak erGsebb volt ez a var !

Szerencsére a konyvnek sok lapjan
azt is megtalalja az olvas6, ami utan
ugy soévarog. Szamos részletnél {ol-
melegszik Galsworthy és magasba is
tud szarnyalni, igazi lelki, emberi mély-
ségekbe is le tud mutatni.

Ilyen meleg, mélyen emberi részlet
az, ahol a maganos o6reg Jolyon szere-
tetének ébredését, kiviragzasat rajzolja
Irén irant. Ilyen az oreg és a fiatal
Jolyon halaldnak leirdsa s még néhany
igazan szép rész a regényben. Ezekkel
a lapokkal az olvasé szivéig, lelkéig tud
hatolni ez az angol ir6, kit az ut6bbi
években ugy folkaptak, oly divatossa
tettek nalunk.

Mindenesetre ez a nagy regény sok-
kal t6bb indokot szolgéltat ehhez a fel-
kapottsdghoz, mint azok a meglehet6-
sen sekélyes szindarabok, melyeket erél-
tetve probaltak atiiltetni a mi szin-
padainkra.

A «Forsyle Saga» érdemes, nagy
munka, egy derék, stlyos iréi elme
alkotasa, egy sok mindent meglaté
szempar elgondolkodtaté kormérlege-
1ése. Hibéja, hogy a taltengé és sokszor
nagyon is ellaposod6 részletmagyara-
zatok dacéara sem tudja megkapo erével
érzékeltetni az angol tarsadalom alap-

jainak végzetessé valhaté megrendii-
lését. Nem tudja olyan dramaiva fiteni
a cselekményt, hogy beléle kiérezziik
ezt a nagy sorsfordulést, ezt a veszedel-
mes lélekrengést. Az egész hossza tor-
ténet annyi mellékagra szakad, annyi
magyarazkodé szémalmot hajt velitk
kozben a szerz6, hogy végil is egy
oriasi sekély deltaba keriiliink, amelybe
beleiszaposodik minden, nem hallik méar
semmi er6zigas, idaig érve ellankad a
cselekmény valamennyi hullama, farad-
tan tessziik le a konyv utolso kotetét.
Csak arra a par iidité oazisra emlé-
keziink, melyet a szépir6 igazi felada-
tara, a miivészi lélekdbrazolasra rea-
redébredt és azt sok lapon igazan meleg
elismerést kivalt6 modon megold6 Gals-
worthy mutogatott. Ezekért az oazi-
sokért pedig érdemes a regény hosszit

utjat megtenni, oly szépek azok.
Mariay Odon.

Komaromi Jénos: Cs. és kir. szép
napok. (Genius-kiadas.) Sebesen tavo-
lodunk a vildghaboruatoél, felnétt férfiak
és n6k nagyszamban élnek mar koz-
tiink, kiknek kozvetlen tapasztalasuk
nincs a hazankat megrazo idékrol, leg-
feljebb homalyos gyermeki emlékiik.
Itt az ideje, hogy a habortiszony el-
iiltével az ir6 lelkén at megrogzitsitk
e valoban nagy id6k minden szépsé-
gét és minden fondkségat, tanulsagul
az elkeriilhetetlen jovore. Koméaromi
Jéanost ez a szandék vezette a Cs. és Kir.
szép napok megirasanal.

A regény egy sokat Gcsarolt, de igen
tiszteletremélté multa és becsiiletesen
helytall6 hadsereg szennyembereivel,
a hadiigyminisztériumban megtelepe-
dett légodsokkal foglalkozik. Szatirat
akart irni a szerz6 a hadrakelt sereg-
hez tapadd, embereket rejté, front-
harcosokat kijatszo szervek ellen ; egyet
kiemelt ezek koziil : a cs. és kir. sajto-
irodat, ennek az életét szemléljitk vé-
gig és ett6l a szemlélettdl 6kolbe szorul
a keziink. Koméaromi e konyve nem
«kedves», mint néhany kritikusa irta,
nem is «mulatsagos», amilyennek mé-
sok lattak, hanem keser(i, mélységes
szatira, mivészi vadirat haborus sor-
sunk intézoi ellen. A Bées kell6s koze-
pén szerkesztett, harcolé katondk 4altal
sohasem olvasott tabori Gjsag, a cs. és
kir, fényképészeti osztaly, a cs. és Kkir.
népkoltészettani szakosztaly ezernyi
méas @élkiilozhetetlen» szervvel, csak
pi6caja egy végsé vergddéseiben lihegé
nagy szervezetnek, melynek bukéasa a
mi aldhanyatlasunk egyszersmind.
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A szatirairas sikeriilt, vele az ir6
egész oeuvreje emelkedett. A nagy-
kozonségnek érdekes, volt arcvonalbeli
katondknak ismeretlen, de Kkeseriin
igaz, mai fiatal katondknak okultaté
olvasmany. Tipikus frontkeriil6it lehe-
tetlen feledniink. Hunke kapitéany, a
tabori Ujsag szerkesztje, sok példany-
ban futkarozott az osztrak-magyar had-
seregben, 4m mindig csak a hatorszag-
ban. Ismerjiik jol strammsagat, moho6
vagyat az igazi, komoly harctéri ki-
tiintetések irant; tudjuk, hogy sza-
mos katondnak megvaltas volt, ha e
«katonas» és kegyetlen hatorszagi pa-
rancsnokok el6l a frontra jutott. A pro-
tekcios dragonyos f6hadnaggyal is gya-
korinal tobbszor talalkoztunk kilon-
féle kiadasokban; bizony az ir6gép-
kattogéas elegendé volt mar megijedé-
siikre, bavohelyiikb6l viszont a cs. és
kir. hadsereg valamennyi szuronya sem
piszkalhatta ki é6ket. Koméromi sze-
lid, noha semmit megfigyeletlen nem
hagy6 szemmel rajzolja meg vala-
mennyit. Gy(loljiik, megvetjiitk ezt a
hadat, bar olykor mosolygunk rajtuk ;
ez a mosolygasunk azonban mar az
ir6bol eredé bizonyossagunk jele : sors-
dénté orakban m. kir. szép napok, ilye-
nek nem lesznek soha! Koméaromi nem
mondja ezt ki, de minden sora érezteti.
Ez a megéreztetés a regény igazi, bens6
ritmusa.

Néhany «zép napr-nal megall és
messzire tekint az olvas6. Az ir6 egy-
szerli és nagy ereje uralkodik rajta,
rovid kis képek razzak meg, melyeket
oly keresetleniil, oly csodalatos paletta-
rol ad Komaromi Janos. E rovid re-
gényképek koziil legmegkapobb, atfogd
erejében és bizonytalan szomorusaga-
ban legszivetinditobb az oreg Kkiraly
temetése. Egyetlen oldal csak a konyv-
ben az egész, de tiindoklé szazadok
vannak benne Ferenc Jozsef szemfodele
alatt. ..

A szatira teljét egy masik ilyen kis
kép adja, talan legmélyebb és legkese-
riibb par sora a szelid és elsimit6 haj-
landésaga irénak. Egy hadiigyminisz-
tériumi feliilvizsgalat leirdsa ez. Egyet-
len frontotjart tiszt van az egész ez-
rednyi létszama dekkol6d seregben, Kki-
nek a labat 16tték meg és éveken at
santit bele. Mindenki belekapaszkodik
a zubbonyéba, mikor harom vitézségi
érmével ékesen beindul a vezértorzs-
orvos elé. Ilyen elényt nem bir el
a bujkalo horda! A frontkatona egye-
diiliségét, félrerugasat, dicsésége meg-

Napkelet

tépését ilyen pokolian jo képben még
nem firta meg ir6. Ki ne emlékeznék
a maga életébdl ilyen jelenetre, mikor
a felmentett mellére vagott a front-
belivel szemben :

— En itthon szenvedtem végig a
haborat ! Itthon kiizdéttem a gyoéze-
lemért !

A zubbony beszakad, a vitézségi
érem daskanak» minésiil a tényleges
szazados frontiszonyaban. Rapportra
a vakmer6t |

Rat, arcpiritéan rat nappal zarja le
a szerz6 a Cs. és kir. szép napokat.
A mai Bécs napjaval, mely minden,
csak cs. és kir. nem tobbé s melyen
az ir6 hasztalanul keresi a volt csdszar-
varosban emlékeit mar. Elmult min-
den, apak, nagKf.pék és Osok elhulla-
tott véréért senki konnyet nem ejt itt.
Talan azt érzik, hogy 6k csak paran-
csoltak, wvériikk nekik hullott a leg-
kevesebb . . .

A konyv szép kidllitast, nyomda-
hiba alig van benne.

*

Komaromi c¢s. és kir. sajtoirodaja
juttatja azonban eszembe — ime, mi
el nem kovetkezik egy ilyen konyv
nyoman — moslani hadseregiink és a
sajto viszonyat. Katonai szaklapjaink
fajdalmasan emlegetik, mennyire nem
foglalkozik mai honvédségiinkkel sem
cikk, sem ldarca, sem regény. Mintha
nem is értiink lenne, nem is bel6liink
sarjadna ez a honvédség, mintha kiviil
élne a magyar élet korén. ..

Kilian Zoltan.

Iijusagi konyvek. Jack London: Jero-
mos és Mihdly. Nekiink, felnétteknek
meglehetdsen régi és kedves ismer6siink
mar Jeromos és Mihaly, a két csoda-
kutya, Jack London szines fantéaziaja-
nak plasztikusan szép figurai. Az
Athenaeum most az ifjisag szaméara
is kiadta ezt a lebilincseléen érdekes
és izgalmas kutyatorténetet. A vallal-
kozés nagyon helyén vald, Jack Lon-
don torténete ifjasagi irodalmunknak
hatarozott nyeresége. Kiilonds emli-
tést érdemel a kotet szép kidllitasa,
szines bekotétablaja és képei, amelyek
alkalmas ajandékkonyvvé teszik. A for-
ditas Harsdanyi Zsolt szép munkéja,
amelyen Roboz tett néhany véaltozast
az 1fjt olvasokozonség igényeinek meg-
felelben. Munkaja megtartotta Jack
London firasanak szépségeit.
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A modern miivészet ntja.

A mai kor miivészetének képét megrajzolni nagyon nehéz. Ha a kiilon-
boz6 irdnyokat vizsgaljuk, szinte lehetetlen vallalkozasnak téinik fel, hogy
megkeressiik kozos vonasaikat. Ugy latszik, mintha csupa ellentét volna
kozottiikk, mintha mindegyik irdany a tobbinek tagadasa volna. Mindennap
ujabb irany bukkan fel, amely nem folytatni, fejleszteni akar egy eddigit,
hanem mindent ujra kezdeni.

Hié4ba is keresnénk kozos vonast a részletekben. De ha tavolabbrol néz-
ziik 6ket, ahonnan mar a részletek nem tiinnek szemiinkbe, taldlunk valami
kozos vonast. Innen ugy tiinik fel, mintha a nagy eltérések dacara valami kozos
cél felé torekednének, mintha ugyanazt keresnék. Ugy tesznek, mint a mese-
beli kiralyfiak ; elindulnak, mindegyik mas tuton, hogy megtalaljak ugyanazt
a kincset.

Ez a kincs a miivészet szamara mindig a valdsdg. Ezt keresi akkor is,
mikor latszélag eltavolodik téle.

A val6sag a miivészetekben egészen mast jelent, mint példaul a tudo-
manyokban. Ezek is, azok is valami magasabbrendii valésagot akarnak adni,
tobbet, mintha magukat a létez6 targyakat adnak elénk. A festé képében
— ha igazan miivészi alkotas — tobb van, mint abban a tajban, amit abrazol.
A természettudoés torvényei tobbet mondanak nekiink, mint a jelenségeknek
legpontosabb leirasai.

A tudos is, a miivész is tiil akar menni a dolgok kiilsé szinén, a lényeget
akarja megtalalni. De ez a lényeg a tudo6s szaméra a «Ding an sichy, amelyhez
minden egyes lépéssel kozelebb akar férk6zni. A dolgok rendje, fiiggetleniil a
megismerd embert6l, a tudos kutatasanak célja. Ki akar kiisz6bolni mindent,
ami emberi, ami § maga.

A miivész szimara a valésag at van sz6ve a mi alanyisdgunkkal. Minden
targynak emberi vonatkozésa van. Benne €l a targyakban a miivész lelke és
épen ezért tudja jobban megragadni a dolgok lényegét.

A valosagot kereste a miivészet akkor is, mikor idealizalt. Le akart ha-
mozni minden esetlegest, a platoéi ideakat akarta lehozni, amelyeknek a tiiné-
keny, mulo foldi dolgok csak arnyékai. A kolt6é az altalanos emberiben akarta
megtalalni az igazi emberit.

Ugy tiint fel mintha ezen az uton haladva elment volna a miivészet a
valésag mellett. A lényegtelen, az esetleges elhagyasaval mintha szétfoszlott
volna kezeik kozott a valosag.

Uj utat kellett keresni. Félre kellett 1okni az esztétikai normékat, amelyek
nem engedtek kozelférkézni a valosaghoz.

A naturalizmus, mint minden reakci6, az ellenkez6 szélséség felé lengett
ki. Nem akart értékelni, csak meglatni. Nem akart vélogatni a targyakban.
S6t keresve-kereste, ami eddig tilos volt. Szivesebben latta meg a ratat, mint
a szépet az erkolcesi rosszat, mint a jot, a nemest. Tull6tt a célon : csak akkor
latta meg a valésagot, ha szennyes volta tette szembeszokdve.
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Barmennyire iparkodott is megragadni a valésagot a naturalizmus, ki-
siklott kezei koziil. Megint olyan tutra jutott a miivészet, amelyen nem lehetett
tovabbhaladni; csak jobban eltavolodnék attél, amit keresett.

Ismét mas tton kellett elindulni. Ugy latszik, mintha a modern miivé-
szet elkanyarodnék a valosagtol. Pedig ezzel a kanyarulattal kozelebb akar
férkézni egy magasabbrendii valésaghoz.

A miivész szamara a valésag nem a targy, hanem a lelki élmény. Nem az
teszi realissa, ha a kiils6 targyakat ment6l hiibben visszaadja, hanem ha hi
marad ahhoz a képhez, amelyet a targyak lelkében keltenek.

A modern miivészetet ennek az igazsagnak felismerése — helyesebben :
Osztonszerd megérzése jellemzi. Hajtéereje a torekvés ez utan a lelki valosag
utan, utirinyat ugy szabja meg, hogy ment6l kozelebb férkézhessék maguk-
hoz az élményekhez.

Ha Lionardo da Vinei, vagy Diirer rajzait szemléljiik, ugy tinik fel,
mintha el volndnak rajzolva. Pedig perspektivajuk — geometriailag — helyes.
De az emberi psziché perspektivajat 6k még nem veszik figyelembe. A tar-
gyakat ugy abrazoljak, amilyenek a valésadgban, nem pedig amilyeneknek mi
— itt és most — latjuk. Elsésorban elbeszél6k. Elmondjak a dolgokrél, amit
{udnak réluk.

A modern miivészet mindinkabb azt a képet iparkodik visszaadni,
amelyet a targy a szemlélében kelt. A szecesszids miivészet el akarta felejteni,
hogy mit {ud a targyakrol, ugy akarta visszaadni 6ket, amilyeneknek latsza-
nak. A dolgok geometriaja és fizikaja helyett az emberi szem retinajan kelet-
kez6 képet orokitették meg.

Az impresszionistak még beljebb hatoltak : nem a szemben, hanem a
lélekben keletkez6 kép az, amit a vaszonra akarnak kivetiteni. Az el6bbiek a
perspektivatol eljutottak a fiziologiai latasig, 6ket a pszichikai latas torvényei
vezetik.

Ezzel még nem jutottak el az ut végére. A lélek nem egyszeriien felvevé
késziilék. A kiilvilag nem arra valé neki, hogy tudomasul vegye. Ezutan jon
a lélek sajatos miikodése, megindul az a folyamat, amelyhez a kiils6 benyomasok
csak a lokést, inditast adtak. Az expresszionistik mar nem a targy képét,
hanem a lélekben a kiilsé benyomésok folytin keletkezett mozgalmassagot
akarjak érzékeltetni.

A miivészet megsejtette, hogy a kiilsé vilag és ennek a lélekben létrejové
képe kozott milyen nagy eltérések vannak. Hogy a mi lelkiink nem ugy fogja
fel a targyakat, mint egy ernyé a ravetitett képeket, hanem valami sajatsagos,
bonyolult miikodéssel, amelynek kiilonboz6 fazisai vannak.

Mikor mi valamit megpillantunk, a targy képe nem fotografalodik le
benniink. Els6 pillanatban valami zavaros benyomés keletkezik : egyes vona-
sok, szinfoltok, tarka Osszevisszasagban, egyelére minden rendszerezés, érte-
lem nélkiil.

A lélek nyomban hozzafog ennek a nyersanyagnak a feldolgozasahoz.
Kezdi rendezni, értelmezni. Egyszertsit : figyelmen kiviil hagyja azokat a
részleteket, amelyek nem érdeklik. Masutt meg a nyert hidnyos benyoméasokat
kiszinezi, teleaggatja diszletekkel, amelyeket az emlékezet raktarabol szed eld.
Nem készen fogadja, hanem maga szerkeszii meg, éllitja 6ssze a képet.

Persze ez a kép meglehetdsen eltér a valosagtol. Hanem a kovetkezd
pillanatban mar megkezdédik az ellenérz6 munka. Ezt a rogténozve ossze-
allitott képet Osszehasonlitja a targgyal, kijavitja az eltéré vonasokat. Ugy
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tesz a lélek, mint a festd, aki eldszor durva vazlatot készit, azutan tekintetét
hol a modellra, hol a vaszonra vetve, folyton javitja a képet, mindig ujabb és
ujabb részleteket visz ra.

Megmérhetetleniil rovid pillanat elégséges arra, hogy ez a rendezés,
korrigélas végbemenjen. De azért fel tudjuk kutatni tudatunkban az els6, a
rogtonzott vazlatot.

Belépiink egy zsufolt kavéhazba. Az asztaloknal tarka osszevisszasagban
iilnek a vendégek. A pincérek gyorsan cikaznak ide-oda. Az elsé pillanatban
nem targyakat, személyeket vesziink észre, hanem zavaros szinfoltokat. Hir-
telen kikapott részlet egy arcbol, egy lendiilé kéz, egy fekete folt — a pincér
kabatja — amelyen egy piros folt — egy néi kalap — fut végig.

Csakhamar megkezdédik a lélek rendezd munkéja. Osszeszedi a szét-
szort tagokat és osszerak]a emberekké. Ertelmezi a szinfoltokat : ez kabét,
az kalap. Minden szépen rendezett lesz, mint egy fényképfelvételen. Mintha
egy pillanatban a sok mozgo alak megmerevedett, kévé dermedt volna.

A modern miivészek nem ezt a kikorrigalt képet, hanem azt az els6, nyers
vazlatot akarjak megfesteni, amely a lélekben az els6 pillanatban keletkezett.
Amely még rendezetlen, de benne van a mozgalmassag. Nem a targy érdekli
6ket, hanem a lélek munkéja.

A legujabb irdnyok mind ezt a belsé élményt keresik, mindegyik ennek
valamelyik fazisat probalja megragadni.

A koltészet utja is a lelki élmények felé vezet. A mult szazad lélekelemz6
regényeiben az érdeklédés nem a kiilsé események, hanem azoknak a lélekben
keletkezett vetiiletei felé¢ iranyul.

De ez az elemzés tulsagosan elvont és objektiv volt. Egy léleknek szét-
szedése — a tudoméany szabélyai szerint. Bemutatasa annak, hogyan érvénye-
siilnek a pszicholbgia altalanos torvényei az egyéneken.

Még ez nagyon messze van a kozvetlen lelki élménytél. Pedig az ut itt
is feléje visz feltartoztathatatlanul.

Csakhogy ezek a kozvetlen élmények nem allithatok szépen rendbe. Nem
engedelmeskednek az altalanos szabalyoknak. Ment6l kozelebb jutnak maguk-
hoz az egyes élményekhez, annal jobban latjuk eltérésiiket minden normétol.

Az érzelem, az akarat valami irracionalis hatalom. Nem azt érezziik, nem
azt akarjuk, ami épen észszer(i volna. Vad, esztelen er6k miikodnek benniink,
amelyek nem is igen merészkednek napfényre. Lenn a tudat alatt uralkodnak.
Néha felbukkan torz arculatuk és mi megdébbenve latjuk, hogy mi lakik
bensénkben.

Nem tudjuk elére kiszamitani, hogy adott esetben mit fogunk érezni,
mit cselekedni. Talan épen azt, amire legkevésbbé gondolunk. Valami nagy
kovetkezetlenséget, ami ellentétben van ismert éniinkkel. Hiszen hatalmasabbik
éniink lenn él a tudatalatti sotétségben és szuverén megvetéssel viseltetik
minden észszertiséggel, kovetkezetességgel szemben.

A modern ir6k megértik és teljes tiszteletben tartjak az emberi léleknek
ezt az irracionalitasat.

Alakjaik nem olyanok, akikrél mar a harmadik lapon lehet tudni, mit
fognak cselekedni a regény végén. Szakitottak az eddigi modszerrel, amely
abban allott, hogy megalkottak egy jellemet és abbol a pszichologia szabalyai
szerint levezették cselekedeteit.

Felismerték, hogy az emberek cselekedeteiben mindig van valami meg-
magyarazhatatlan, levezethetetlen.
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Nemesak az emberben, hanem az életben is van irracionalitds. Nemcsak
harménia van, hanem diszharmoénia is. A koltéi igazsigszolgaltatas a harmo-
nianak mindenaron valé helyreallitasa volt. Ma nem torekszenek erre, nem
csak azért, mert jobban latjak a realis életet, hanem mert elvileg elismerik a
diszharmoniat.

A kozvetlen lelki élmény felé torés kedvez a liranak. A lirikus koltészet
csodalatosan felvirdgzott, meggazdagodott. De at is alakult.

Mig azel6tt a lirikus olyan érzelmeket zengett, amelyeket mindenki érez,
vagy az adott helyzetben érezne, tehat mintegy szocsove volt az oOsszesek
érzelmeinek, el6énekese, intonaloja az emberiség, vagy a nemzet nagy korusa-
nak, ma azokat az érzéseket éneklik meg, amelyek a koltének sajatjai, ame-
lyeket nem annyira vele- és utdna-éreznek, mint inkabb kiilénleges voltuknal
fogva megesodalnak. Kiilonos szeretettel foglalkoznak a rendestdl eltérd érzel-
mekkel, — egészen a patologikaig.

A kozvetlen, primitiv lelki élmény az igazi miivészi valosag, amelyet ugy
akarnak elénk adni, ahogyan megsziiletik, nem pedig feloltoztetve, felcico-
mazva. Meg akarjuk roviditeni az utat, amely a mfivész lelkétél a miivészi
alkotasig vezet. Mindaz, ami kozbeesik, kiforgatja az élményt eredeti alakja-
bol, tehat a miivészi valésag rovésara van.

A francia surrealistdk levonjak a végsé kovetkeztetéseket. Szerintikk az
ironak nem szabad forméba ontenie élményeit, a koltoi alkotasban nincsen
helye szerkezetnek, tervszeriiségnek. Ugy kell irni, hogy a kéz minden gondol-
kodas nélkiil papirra veti mindazt, ami a lélekben felbukkan.

Ugyanez a torekvés valtja ki a modern képzémiivészek egy részébél
technikdjuknak szuverén megvetését. El akarjak felejteni a perspektivat,
anatomiat, mindenféle mesterfogasokat, mert mindez a lélek és a miivészi
alkotas kozé 4ll, kiforgatja mivoltabol a primitiv lelki élményt. A modern
primitivek a képzémiivészet surrealistai.

A kolto is korlatnak érzi az eddig hasznalt miivészi eszkozoket. A szabad
vers is egyik allomésa a kozvetlen lelki élmény felé vezet6 utnak.

De a nyelv maga is korlat. Az élmény, mig a szépen csiszolt szavak for-
méajaba ontédik, meghal, megmerevedik. A nyelv szavai altalanos fogalmakat
fejeznek ki, nem a lélek bels6 rezdiiléseit.

A modern koltészet nyelviujitasa kiilonbozik minden eddigitél. Minden
igazi kolté nyelvajito is volt, mert az j, a még soha el nem mondott gondo-
latok, érzések kifejezésére wjitani, gazdagitani kellett a nyelvet. Az 4j kifejezés
azutén kozkincesé lesz.

Az 10j nyelvujitoknak olyan szavak kellenének, amelyekhez nem tapadt
meég fogalomma altalanosodott értelem. A sz6, a mondat naluk énkénytelen
reflexe akar lenni a lelki élménynek. Azt a pillanatnyi lelkidllapotot akarjak
megrogziteni vele, amelyet csakis 6k éltek at és 6k is csak egyszer. Csupa
indulatszavakban akarnianak beszélni, még a méar meglevé Kkifejezéseket is
mint indulatszavakat dobaljak el ajkukrol.

A miivészet is, koltészet is meg akarja ragadni a megfoghatatlant, nap-
vilAgra vinni azt, ami a lélek mélyében él.

A targyak valoésagai helyébe a lelki élmények valésaga lép. De ennek ki-
fejezésére még nem alkalmasak a miivészet eddigi eszkozei, nem megfelel6k
az esztétika normai. Az 11j normak még nincsenek meg, még hidnyzik az a ren-
dez6 principium, amely ebbél a kdoszbol vilagot alakit.

Az ember lelki élményeinek vilaga csodalatosan meggazdagodott. Es
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mindez kifejezést kér a miivészetekben. De ez a vilag még tulsagosan forr,
erjed, nem tud esztétikai formakka kristalyosodni.

A nagy, eleven érzelmek artikulélatlan hangokban térnek ki, félszeg moz-
dulatokra rangatjak a testet, csodalatos fintorokba torzitjak az arcot. Mikor
mar szépen zengé hangon, nemes gesztusokkal, kifejezé mimikaval tudjuk éket
el6adni, akkor mar az érzelmek kitomboltdk magukat, esztétikaiakka fino-

multak.

Ma még sok minden jobban él benniink, mint hogy ezen a szublimalo-
dason atmehetett volna. De hogy él, hogy val6sag, az épen onnan latszik, hogy
ami el6szor bizarrnak tiinik fel, egyszer csak észrevétleniil természetes kifeje-

z6je lesz mindnyajunk lelki vilaganak.

Kern Aurél.

Otvenhétéves kordban, néhany heti
betegeskedés utan, januar 21-én halt

meg.

]glete és munkaja az egyetemes mii-
vészetet és az egész magyar nemzetet
szolgalta.

Els6sorban ujsagir6 volt. A sz6 leg-
szebb és legnemesebb értelmében. Mint
napi kronikés szerezte meg maganak
az ir6i rangot. Azok ko6zé a kevesek
kozé tartozott, akik magyarul és szépen
tudlak' irni a zenérél. Uttoréként all
elottiink, mert a kilencvenes években,
amikor munkéassaga kezd6dik, vagy
ligyetlen magyarositassal, vagy idegen
kifejezések tomegével frtak a zenérol.
O pompazoé stilusaval és kit{iné nyelv-
érzékével példat mutatott, hogy kell
és hogy lehet magyar szavakkal Kki-
fogastalanul frni a muzsika fogal-
mairol.

FEvtizedeken 4t ontotte magabol a
nyomtatott sorokat, miglen azoknak
szazezreib6l a koztudatban olyen egyé-
niség formalodott ki, akinek szaktuda-
sat és miivészetét mindenki elismerte.
Tobbféle allasban forgécsolta erejét,
de életének f6vaganya mindig az ujsag-
ir6i és iréi volt. Munkéra legink4abb az
aktualitas tiizelte. Ha minden nap 0j
és j izgalmat hozott, annél dereka-
sabban végzett vele. Az elvonultsag-
ban ér6, kovetel6bb munkat nem sze-
rette. A zenének, a percnyi miivészet-
nek alkalmi ir6ja akart lenni s talen-
tuménak kiilonos erejét mutatja, hogy
béar egyetlen konyve sincs : mindenki
elismert irénak tartotta.

Egyéniségének kiilonos szine volt az
is, hogy jelentés tudasat nem kizarélag
irdsaibdl ismerte meg a kozonség, ha-
nem joérészt tarsadalmi miikodésébol.
Mernénk mondani, hogy életében tobb
okossagot beszélt el, mint amennyit
megirt. Miiveltsége, tudasa és kellemes
modora mindenkit megejtett s olyan

Bogndr Cecil Pdl,

joszivli és kozvetlen ember volt, hogy
sokszor igen-igen nehéz lehetett neki
igazsagos kritikat irnia.

O maga vallotta, hogy tollanak két
mestere volt: Toth Béla és Rakosi
Jend. E két kivalo, de ellentétes szel-
lem kritikai kozéparianyosanak tekint-
jik 6t. RSV

Thomas Hardy. Nyolcvannyolcéves
koraban halt meg Thomas Hardy, az
angol irodalom nagy aggastyana, akit
honfitarsai legnagyobb korunkbeli re-
gényiréjuknak tartottak. Elete és mun-
kassaga nagy ellentmondas, nagy, bar
csendes és nem is kimondott tiltako-
zés volt a kor aramlatai ellen : a varo-
sok szazaddban Hardy megmaradt
falusi embernek, «far from the madden-
ing crowd», tavol a megérjitd tomeg-
t6l, wessexi maganyaban élte le hosszu
életét és ezen a tajon is jatszatja le
regényeit. Emberei sosem mennek a
zGg6 nagyvarosba és ha oda mennek
is, gondosan koriilarkolt, gazdag lelki-
életiikkel veszendének érzik magukat
a forgataghban. A tombolé civilizacié
koraban, gépszornyek kozott az im-
perialista AnglidAban, egész szive a
foldé volt, a sziikisen termé wessexi
foldé és azoké, akik ehhez a féldhoz
kotve élik le egyszerli és egyben oly
titokzatos életitket. Az egyre novekvo
larma szézadaban Thomas Hardy a
nagyon csondesek kozott kitartott, az
6 abrazolasukra és az 6 olvasasukra
szentelte nagy regényeit.

Ezek a regények tulajdonképen nem
érdekesek. Hosszadalmas pérbeszédei
papirosiziiek, érzdédik, hogy olyan em-
ber irta 6ket, aki maga igen keveset
beszél ; koriilményes meséi mind egé-
szen kisszerti falusi torténetek tulajdon-
képen, minden nagyobb pretencié nél-
kiil és nagy belsé csendesség kell ahhoz,
hogy az ember igazaban végig tudja
élvezni Hardy egy regényét. De ha
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az ember leveti tiirelmetlenségének im-
méar ranétt habitusat és beléhelyezke-
dik ebbe a sziik vilagba, Hardy mfivei-
nek elomlé és kifejezhetetlen hangu-
lata, egészen barnasan foldszerii, ter-
mészetes melankoliaja, mely a kutya-
szemek banatara és §szi esték hiivos-
ségére emlékeztet, biséges karpotlast
nyujt az elmulasztott modern élet-
ritmusért.

Talan 6 volt a legnagyobb tajkép-
kolté. Igaz, csak egy bizonyos fajta
taj koltéje; 6 maga mondja egyik
regényében, hogy a mai embernek mar
nem felelnek meg a szép tajak és a
Tempe volgye ragyogéd szineivel nem
idealunk tobbé ; csak az olyan vidék,
mely egyszer(i, pathosznélkiilli melan-
koliaval borong: az angol fennsik, a
shakespearei «enyér», barna, monoton
vegetaciojaval, mely utaival egyiitt
valtozatlanul ott wvan 6si kelta és
rémai id6k ota ; és mégis mindig valto-
zik, év- és napszakok szerint és néha
rovid idére, tavaszi reggeleken, ra-
gyogni is megtanul. Hardy szereti és
koltészetté teszi ezer valtozatédban ezt
a tajat; és tdja mindig csodalatosan
vonz6é marad, mert mindig az emberi
léleknek egy téja ez és egy utazas
Hardyval a wessexi sikon — misztikus
utazds tulajdonképen, a lélek sikjain,
torlé6d6é hangulatok kozott. Emberei
és a taj teljesen egyek ; nem lehet tudni,
a taj szolgal-e hattériil az embereknek,
vagy az emberek csak élénkité mozza-
natok egy oncéla tajképen.

Taj és emberek ugyanazt az érzést
varialjak mindegyre : 6rokos 6szi esék
és hanyatld embersorsok csendes szim-
foniajaban a Kkérlelhetetlen elmulast,
az enyészet lassu diadalat és hogy id6-
vel minden rosszra fordul. Egyike a
legvi%asztalanabb iroknak és még sem
sujt le olvasisa; mert annyi szépség
van ebben az elmuldsban, hogy meg-
nyugszik benne a 1élek.

Mondatfiizését bizonyos sajatos zenei-
ség hatja at, mely adequat hordozodja
Hardy hangulatanak ; minden pont
mintegy a lehull6 test tompa hangja-
val zarja le az alkonyodé6 mondatot.

Tulajdonkép sosem volt igazan nép-
szerli és hazajan kivill alig olvassak.
Magyarra csak egy miive van lefor-
ditva, Otthon, a szil6f6ldon. (The
Return of the Native.) Pedig nagy
foldszeretete, tisztasaga, nemesen fé-
1énk, visszahuz6do attitiidje az élet-
tel szemben nagyon kozel all a ma-
gyar, az Arany Janosban testet o6ltott
1¢lekhez. Szerb Antal.

Szinhazi szemle.

A maganszinhazaknak a lefolyt ho-
napban bemutatott darabjai nem érde-
melnek emlitést. Csak a Nemzeti Szin-
haz két ujdonsagarél érdemes megemlé-
kezni.

Az egyik a Kamaraszinhaz szinpad-
jan szinrekeriilt Krélakor c. kinai targya
és kinai eredeti utdn irt darabja a
Klabund alnév alatt dolgozdé Alfred
Henschkenek. E szinjatéknak féként
exotikus mili6je fogja meg a kozon-
séget. Mertimagat a fémondanivalot (a
tarsadalmi rend igazsagtalansagairol)
sokkal jobban kifejezte mar akarhany
europai darab, a cselekmény menete
pedig nagyon is epikusan folyé ahhoz,
hogy igazi dramai élet kerekedhes-
sék ki.

A szinjaték kozéppontjaban egy el-
szegényedett kinai leany all, akit anyja
egy teahaztulajdonosnak ad el. Ezt a
leanyt a teahdzban megszereti egy fia-
tal herceg és egy oreged6 dusgazdag
adobérlé. A leany persze a fiatal her-
ceg szerelmét viszonozza, de mivel az
adobérlé tobbet igér érte, a teahaz-
tulajdonos ennek adja el. A fiatal n6
Ma urnak hazaba keriilve — igy hivjak
az adobérlét — fingyermeket sziil s
ezért halabol a gazdag ember, elsé fele-
ségének mell6zésével, 6t akarja oroko-
sévé tenni. A feleség a tervet meghitsi-
tando, férjét megmérgezi, azutan ha-
mis tanukkal és biro-vesztegetés altal
a torvényszéktél a masodik asszony
ellen halalos itéletet csal ki (mintha
t. i. az tette volna el 1ab aldl a férfit),
s6t még a gyermeket is magaénak porli
el téle. Kozben azonban az a herceg
jut csészari tronra, aki a teahazban
beleszeretett a fiatal asszonyba s az
gy 6 eléje keriilvén, igazsagot tesz,
a nét feleségiil veszi, gyermekét vissza-
adja neki s igy minden j6 végre for-
dul — annyival jobbra, mert az is
kideriil, hogy a gyermek apja nem
M4 Gr, hanem a fiatal csészar.

A rendezés szerencsés kézzel tompi-
totta a darabnak azokat az elemeit,
amelyeknek naturalista beallitasa ok-
vetetleniil undoritéva vagy banadlissa
tette volna a hatast. Igy pl. a teahaz-
b6l nem csindlt nyilvanos hazat s az
egésznek hangulatat a lira és a mese-
szerii felé korméanyozva, a darab meg-
oldasa is — mely konnyen lebhetett
volna bosszantoan egyligyli — Dbé&jo-
san idillivé valt. Hogy a rendezés a
kinai leveg6t nem tudta teljesen elénk
dllitani s a kinai szinjatszasnak is csak
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egy-két kiils6ségét hozta, az nem cso-
dalhato, hiszen a feladat annyira szo-
katlan, annyira Gj volt, hogy minden
stilus-eréltetés konnyen kinos hatasa
lehetett volna.

A szinpadi képek miivészi stilizalt-
sagukkal hatoltak. A szinpadon leg-
tobbszor alig vo t méas, mint egy sem-
leges korfii sgiiny, elotte egy-két nélkii-
16zhetetlen dekoracié-elem, ezek azon-
ban a maguk takarékossagaval, izlé-
sességével és Kkifejez6 voltaval, igen
kellemes hatast keltettek.

A szereplék koziil tobben megiitot-
ték a kinai hangot, de csak kevesen
jatszottak végig. LegkoOvetkezetesebb
¢s legilluziokeltobb Kiirthy Gyorgy volt
4 teahaztulajdonos szerepében. A f6-
szerepben Bajor Gizi az els6 jelenetek
utan eldobott minden etnografiai exoti-
kumot s csak a szenvedd asszonyt és
anyat jatszotta meg nagy benséséggel
és igazsaggal. Lehotay (a herceg, majd
csaszar) finom jelenség volt, Gal Gyula
a ghgos és megvesztegetett bird szerepé-
ben nagyon otletes volt. Nem jatszotta
a gbégnek legkézenfekvobb ¢s legol-
cso6bb megnyilatkozasat, nem volt gra-
vitdsosan méltosagos, hanem mindjart
bemutatkozéasakor (t. i. szinpadra lépve
a szereplék bemutatkoznak) wvalami
hazsartos és dohogo6 szemtelenséget 4b-
rézolt. Legnehezebb feladat Abonyi
Gézanak jutott, aki a legelrajzoltabb
alakot, a hosn6 fivérét, jatszotta. Ez
az ember az els6 felvonasban meg-
alkuvé rongy, a tobbi felvonasban pe-
dig mintha épen 6t hasznalna az ir6
a maga sz6csovének, tiradékat szaval-
tatvan vele a tarsadalom igazsagtalan-
sagai ellen. Egységgé forrasztani ezt
a kétfelé szakad6 alakot Abonyi sem
tudta, de megjelenése annyira Kkinai
volt, szavalasa pedig olyan szarnyalo,
hogy néha szinte karpétolt az ir6 botla-
saért. Horvath Jen6é mint Ma ar kissé
kedvetleniil jatszott, Hettyey Aranka
pedig a gonosz asszony szerepeben meg-
hokkentden iires volt.

*

A mésik bemutaté Galsworthy Elelre-
haldlra c¢. szinmiive volt. E péalyajan
egyre emelked6 sulyos szav( angol ir6é
ismét kedvelt témajat feszegeti : a régi
és 1j tarsadalmi osztalyok ellentétét.
Egy finom, régi, de elszegényedni kezd§
angol csaldd van benne szembeallitva
egy Gj gazdagnak a csaladjaval. Amaz
tartézkodoban arisztokratikus, emez ke-
ményoklii és kiméletlen. A harc kozot-

tiilk egy darab birtokrészért folyik,
amelyet arverésen az Gj gazdag kaparit
meg. A régi ur felesége, hogy e vitas
terillet mégis az 6 kezitkbe Kkeriiljon,
kipattantja az 0j gazdag menyének
multjaban éktelenkedé titkokat. Ezzel
kompromittalja ellenfelét, feldulja csa-
1adi életiiket, de legalabb gy6z. A da-
rab — megoldas nélkiill — azzal a
nyugtalanité akkorddal zarul, hogy a
hare, amely tovabb fog folyni életre-
halélra, finom erkélesi magassagabol
leszallitja a tradiciokat 6rz6 osztalyo-
kat is. Ez a f6téma mélyenjaro és igaz.
Az ir6 biztos kézzel iiti meg az alap-
hangot s meséjét nagy reményeket
keltoen inditja el. YA darab azon-
ban koézepe tajan hirtelen megrokkan
és ama bizonyos degusztalé asszonyi
mult titkanak feszegetése valik ural-
kodova. Elhissziik, hogy erre a moti-
vumra, mondanivaléjanak kibontasa
érdekében sziiksége volt az lirénak,
de rossz néven vessziik tole, hogy —
épen nem miivészi puritansaggal —
annyira kiaknazza, hogy olyan olcso
és banalis eszkozokkel dolgozik, ame-
lyek kozott pl. a hallgatozas csak a
legoeskabb, de nem az egyetlen kelle-
metlen mozzanat. Ugy érezziik, hogy
a szerzd régi gazdagjainak példajara
mega is lesiillyed az irodalmi ariszto-
kracia szinvonalarol.

A rendezésnek legérdekesebb otlete
az volt, hogy az darverési jelenetet
ugy éallitotta be, hogy az arverés vezetdi
és az arverez$ kozonség egy része a
szinpadon foglal helyet, a tobbi ar-
verez6 a zenekarban és a nézdtéren.
Mindenesetre megkap6 fogas s tudjuk
azt is, hogy a szinjatszo térnek a
kozonség kozé valdé benyujtasa egyike
a drama miifaji 1ényegét nagyon ér-
vényre juttaté modern torekvések-
nek — mindamellett Ggy taléaljuk, hogy
épen ennek a darabnak stilusa nem
tette okvetleniil sziikségessé.

A szinészek kozil a legmiivészibb
jatékot Csortos Gyulatol lattuk. Az
uj gazdag rusztikus alakjat erdteljes
vonasokkal rajzolta meg. A kiméletlen-
ségig kemény volt, de eszkozei soha-
sem valtak rikitoakka. Legmagasabbra
az utolso felvonédsban emelkedett, ami-
kor ellenfelének feleségével all szem-
ben ¢és szemrehanyast tesz neki, hogy
aljas eszkozokkel gyo6zte le s hogy azt
a n6t tamadta meg, akit6él 6 épen most
unokat var. A haragot Csortos e jele-
netben nem vad hangossiggal abra-
zolta, hanem elfullad6, hangot sza-
kaszto hatasaban. Ezen a liheg6, foj-
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tott és heves hangmodoron egyetlen
egyszer —. amikor sziiletend6é unoka-
jat emliti — valami meghat6 melegség
futott at, de csak egy pillanatra, hogy
megint a harag valjék arra. Rajta kivil
a legkiillonb jatékot az 0j gazdag me-
nyének szerepében TGkés Anna produ-
kalta. Igen nehéz feladat el6tt allott.
a darab mésodik felében egyebet sem
tesz, csak verg6dik. Ha nem tudta
volna e lelkiallapotot véltozatosan meg-
szolaltatni, konnyen unalmassa val-
hatott volna. Az Gj gazdagot Gal Gyula
jatszotta. Ez a nagy mesterségtudasa
¢s gondos részletrajzu szinész csak ak-
kor van igazan helyén, hogyha szerepe
élesebb és élénkebb szinkontrasztokra
ad alkalmat. Az egyszer(i mélység
kiviil esik képességeinek korén: ezért
volt A krélakér-ben annyira jellemze-
tes és azért volt itt annyira csak
bandlisan jo. A régi gazdag feleséget,
a szinhaz 0j tagja, Filizess Anna jat-
szotta. Intelligens jatéka, de mozgas-
ban nem elég biztos és a szerepben
az el6kel6 angol asszony alakjanak
nem tudott elég stlyt adni.
Orémmel 4llapitjuk meg, hogy mind-
két bemutatott darabnak forditasa —
amaz Béalint Lajos, emez Piinkosti An-
dor munkéja -— irodalmi értéki.
Galamb Sdndor.

Miivészeti szemlie.,

Vidéki miivészek kiallitisa a Nemzeti
Szalonbhan.

A miivészet kényes palantait alig-
alig lehet tervszerfileg szerteiiltetgetni,
itt vagy ott tetszésszerint virdgzasba
bomlasztani. Rendesen maguk keresik
ki, vagy taldljak meg a nekik legked-
vez6bb talajt. Igy volt régen s igy van
ez ma is. Firenze, a viragok varosa és
mas olasz melegagyak példaja mutatta
ezt a multban s ezt igazolta nalunk
Nagybanya és Szolnok.

De nagyon fontos dolog, hogy min-
dent elkovessiink abban az irdnyban,
hogy a mfivészeti kultiira ne csupén
a fovarosban, de a vidéken is minél
kedvezébb légkort, talajt nyerhessen.
Bajos dolog ugyan, févarosi és vidéki
miivészetrél beszélni, mert : ars una!
A miivészet mindig és mindeniitt : egy.
A miivészeti nevelés természetszeriileg
a nagyvarosokban, rendesen a févaro-
sokban telepszik meg, igaz, de a vidé-
ken mindig lehet és kell olyan telepeket
plantélni, melyek a természet oOlével
varjak a févarosi miivészeket és aj,

friss erdket kiildenek a muazeumokkal,
miivészeti iskoldkkal rendelkezé nagy-
varosok felé.

Igy tamadtak és tAmadnak a vidéki
miivésztelepek, ahol festfink és szob-
raszaink otthont taldlnak, béséges té-
makorre lelnek.

A nagybényai ¢s a szolnoki miivész-
kolénia korszakot alkot6 sikerei nélkiil
korantsem mutathatnank f6l azokat
a nagyszer(i eredményeket, melyekre
ma teljes joggal lehet biiszke viragz6
képzémiiveészetiink.

A miivésztelep=k mellett nagyfontos-
sagu a vidéki milivészek megszervezése,
tomoritése is.

A magyvar kulttra életer6sségét bizo-
nyitja az, hogy ma mar szinte minden
jelentésebb varosunkban kivirult a
miivészetnek egy-egy Kkis bokra.

Ezek a vidéki miivészek eddig telje-
sen izolaltan dolgoztak. Itt is, ott is
akadt par komoly tehetségili miivész,
aki feltint a maga varosaban, de ha
valamiféle okb6l nem tudott attelepedni
a févarosba, rendesen elsekélyesedett,
legtobbszor el is kallodott, mert nem
talalhatta meg az érvényesiilés Osvé-
nyét. Miiveinek bemutatasara alig ta-
lalhatott alkalmat. A févaros, a nagy
miivészeti gocpont csak akkor wvett
r6la tudomast, ha mar odaig verg6dott,
hogy bejutott wvalamelyik nagyobb
budapesti miivészegyesiilet kiallitasi
helyiségébe.

A vidéki miivészek egyre inkéabb
érezték, hogy tomoriilniok kell, hogy
utat kell maguknak vagni, rendes 0s-
vényt, melyen folfelé tortethetnek.

Igy, ilyen belatasok kozott alakult
meg a Képzémiivészek Vidéki Sziovet-
sége. A Szovetség elhatarozta, hogy
harom évenként a fGvarosban és éven-
ként egyszer mindig mas, vidéki, na-
gyobb varosban rendszeres beszamolot
tart munkassagarol.

E komoly és jelent6s terv megvalosi-
tasat a Nemzeti Szalon szivesen karolta
fol s most alkalma volt a budapesti ko-
zonségnek, hogy a vidék miivészeti kul-
tarajaval, a vidéken dolgozé miivészek
eredményeivel megismerkedhessen.

Az els6, nagy fovarosi kiéllitason a
bajai, békéscsabai, egri, gyoéri, kecske-
méti, papai, péesi és szombathelyi mii-
vészek vettek részt. Orvendetes, hogy
ezeken a helyeken mar mindeniitt egye-
siiletekbe tomoriiltek a miivészek, e
varosokban mar tervszeriileg rendezik
a kiallitasokat, allandé munkaval fej-
lesztik, erfsitik a magyar miivészet
melegagyait. E varosok kozott nem
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egy akad, mely jelentds éaldozatokat
hoz a Kkis mivészkolonidkért. Igy:
Kecskemét, Pécs stb.

Az elsé kiallitas szinvonala nagyon
biztat6. Latszik, hogy a vidéken ¢é16
miivészek szoros kapcsolatot tartanak
a {na miivészetének liiktet6é tempoja-
val.

Amily mértékben erdsodni fognak
ezek a derék vidéki egyesiiletek, Ggy
fogjak varosaikban hatrabb szoritani a
dilettantizmust, a selejtes f6varosi
gicesaradatot, mely eddig szivos Ki-
tglétéssal épen a vidékre vetette ma-
gat.

Az els6é kiéllitason tobb olyan név-
vel is talalkoztunk, mely maéar joisme-
résiink, de nagyon sok 0] tehetséggel is
megismerked hettiink.

A péar szézra ragé-miitargyanyagban
szamottev) értékekre bukkantunk.

A bajai Agoston Vencel derék taj-
festének indal. Fabian Gyula és Fa-
bianné Biczé Ilona Szombathelyen dol-
goznak. Rézkarcaik és aquatintaik ko-
moly kultararol tanuskodnak. A pécsi
Gebauer Ern6 egy nagystilust, barokk-
stili mennyezettervvel keltett nagy
figyelmet. Dr. Giay Frigyes (Szombat-
hely) egyhéazi csendéletével tiint ki.
A kecskeméti miivészlégkorbol kiemel-
ked6 Hagyik Istvan a vidékiek egyik
leger6sebb tehetsége. JO tuton jéar,
egyéni és magyar. Hernadi Handmann
Lajos az egriek egyik erés talentuma.
Herrilz Oszkar a gyoéri székesegyhaz
finom felfogéissal megfestett bensejével
igazolta hivatottsagat. Istokovils Kal-
man izmos tehetsége mar régi joisme-
résiink. Kdszeghy Gyula és Martyn Fe-
renc is a péesi garda erejét tanusitja.
Mayer Arpad (Gyér), Mdtis Kalman
(Kecskemet), ifj. Nagy Béla (Kecske-
mét), Pandur Jozsef (Gyér), Prohdszka
Jozsef (Keeskemét), Solymossy Konrad
(Kecskemét), Szabs Alajos (Gyor),
Wagner Jozsef (Békéscsaba), T'dth Lajos
(Kecskemét) egyarant komoly remé-
nyekre jogosité miivészek. Munkéssa-
guk orvendetesen igazolja, hogy na-
gyobb vidéki varosainkban 1j, béter-
mésii talaj mélyiil a magyar miivészet
szamara.

A pécesi és kecskeméti miivészek fel-
tiiné ereje, kiforrott készsége igazolja,
mily sokat jelent egy-egy miivész-
kolonia a vidéki varosok kultarnivéja-
nak emelése tekintetében !

A vidéki miivészek els6 bemutatko-
zasa sikerrel jart, agylatszik sokat var-
hatunk reményteljes miikodésiiktol.

Marjay Odén.

Zenei szemle.

Az elmult hetekben két nevezete-
sebb zenei eseményrél szamolhatunk
be. Itt jart Miguel Fleta és hallottuk
a legértékesebb magyar szimfénidk
egyikét,  Hubay Jen6é6 Vita Nuova-jat.

Fleta a Varosi Szinhazban a Tosca
Cavaradossi, a Rigoletlo mantuai her-
ceg szerepében és a Vigadoban egy
onallo aria-esten lépett fel. KitlinG
tenorista. Mélté nagy hiréhez. De hir-
neves el6djeivel ne hasonlitsuk 0Ossze.
Caruso tiineményes organumat meg
sem kozeliti, s6t a fiatal Slezakét sem.
Nagy kvalitasa, hogy tokéletes techni-
kaval rendelkezik s lirai finomsagai-
ban szazféle szin valtakozik. Miivésze-
tének igazi teriilete nem a hangverseny-
dobog6, hanem a szinpad. Ez a fiatal
spanyol tipikus olasz énekessé valt.
Kozonségiink minden fellépésekor rend-
kiviill melegen {innepelte.

*

Az 6todik bérleti filharmdniai hang-
verseny miisora (januar 23) Hubay Jend
Vita Nuova (Dante) cim{i szimféoniaja-
b6l allt. Az orszagos Dante-iinnepségre
késziilt, melyet hét évvel ezel6tt mu-
tattak be a Corvin Matyas Egyesiilet
altal rendezett innepélyen a szerzé
vezénylete alatt.

Az olaszok legnagyobb kolt6jérél két
magyar ember irta a legértékesebb
zenekari kolteményt. Liszi Ferenc és
Hubay Jené. Nemcsak targyban, he-
nem szellemben is tarsak. Liszt a zene-
miivészet egyik legnagyobb apostola.
Hubay a magyar zenemiivészet egyik
legragyogobb jelensége. Liszt Dante-ja
és Hubay Vita Nuovd-ja zenemiivészeti
méltd adoézds a nagy olasz géniusz
hatszazéves sziletésének és halalanak
fordulojara. Az egész vilag el6tt biisz-
kélkedve mutatunk erre a két magyar
miire, mely a zenemiivészetben a leg-
magasabbra emelte Dante kultuszat.
A Vita Nuova szimfénia el6adasa
azért is kimagaslo esemény, mert ez
a mii Hubay rendkiviili gazdag zene-
kolt6i munkassaganak minden gyii-
molese kozill is a legértékesebb és a
legtﬁkéletesebb. Tenorszoléra, harom
nbéi hangra, vegyes ¢és gyermekkarra
és nagy zenekarra késziilt. Kozel ha-
romszaz el6adot Kkivan.

A vezérkonyv Dante Vita Nuova-
janak 6t szonettjén épiilt fel s az dsteni
kolté» meghaté lirajat, epedését, iato-
masat, szenvedését, végiil fanatikus
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rajongasat emelkedett zenei szoval
festi. Két fOrészbol 4all és hét tételre
tagozodik, melyek koziil kett6 tisztan
instrumentalis. Legkiemelked6bb eré-
nyének tartjuk : egységes és emelkedett
szellemét, el6kelo melodikajat, ara-
nyossagat és hodité hanghullamainak
sodré erejét. Hindel tornyosulé hang-
hegyei merednek elénk s a mésik pilla-
natban az egyszer{i, naiv lélek meleg
szava suttog arr6l a nagy, rendkiviili
szerelemrdél, amely a vilagkoltészet leg-
tisztultabb lirdja. Es ehhez Hubay a
zenében felemelkedett.

A szimfoénia tételr6l-tételre magasabb
régiokba visz. A hetedik tételben («Az
égbemn») egyenesen a zenei fenség ormain
jar. A zenekar, tenorsz6lo, gyermek- és
vegyeskar nem a mennyorszagot festi,
hanem az ég magasztos békéjében és
deriijében €16 két szerelmes lénynek
tiszta 6romét. E nagyszer(i tétel meleg-
sége és kozvetlensége Haydn teremté-
sének kimagaslobb részeivel rokon.

A két ora hosszat tarté hatalmas
miivet Dohndnyi Erné vezényelte. Sze-
retettel és lelkesen. A tenorszolot Szé-
kelyhidy Ferenc nagy miivészhez mél-
téan énekelte. A Szlojanovils-lercetiet,
a Palestrina-kérust, a gyermekkart és
Zalanfi Aladar orgonamivészt elisme-
rés illeti. A szimfénidanak rendkiviil
nagy sikere volt. Papp Viktor.

Zenei irodalmunk.
¥

A naptari év kezdetén a zenei sze-
zon mindig ellanyhul. Ezt az alkal-
mat arra hasznaljuk fel, hogy zene-
miivek helyett a magyar zenei iroda-
lomrél adunk osszefoglalast.

Egyenetlen zenekultirankban a zenei
irodalomnak kiilonleges helyzete van.
Nagyrészt német, angol s francia
konyvekb6l és folybiratokboél taplal-
kozik ma is. Zeneért6 és zeneszeretd
kozonségiink nagyobb fele nem magyar
kultaran né6tt fel, a nyelvi kiilonbség
nem akadalyozza tudasvagyaban.
A kisebbik fele még nem jutott el arra
a szinvonalra, hogy szakirodalmi is-
meretekkel felvértezve meriiljon bele
a zenetudomany és zenemiivészet kér-
déseibe. Szamitasunk szerint ma Ma-
gyarorszagon zene irant érdekl6d6 hiisz-
ezer ember él, akiknek legfeljebb hiisz
szazaléka 4ll a magyar faji kultura
alapjan. A tobbit idegen nyelvii betlik
elégitik ki. Ez a néhany ezer ember
pedig csaknem minden vezetés nélkiil

bolyong a zenei mez6 végtelenjén s
vagy osszehasonlitas és itélet nélkiil
olvassa azt, amit a kezeiigyébe ad
a véletlen, vagy nem is jutott még arra
a gondolatra, hogy a zenemiivészet
szépségeit nemesak fiillel kell élvezni,
de szemmel — olvasas utjan —
fokozni is lehet.

Borzalmas igazsag, hogy nemzetiink
évszazadok 6ta nem a maga életét éli.
Vagy legalabb is — nem teljesen. De
ezen a kereten belill irodalmunk és
képzémiivészetiink hasonlithatatlanul
magyarabb, mint zenevilagunk. 1900
koériil a Filharmoniai Tarsasag probdin
alig lehetett magyar sz6t hallani s a
Zeneakadémian a tanarok és a noven-
dékek fele nem tudott magyarul.
Negyedszazad alatt feltiiné er6vel ha-
ladtunk zenekulttiriank magyarosodasa
felé, s6t olyan nagyokat is léptiink,
hogy csodalkozva allunk sajat erénk
némely jelensége el6tt. Szerzdinket
példaul orszéagok, foldrészek iinnepelik.
Jobban, mint mi. Zenészeink képzett-
sége mindeniitt kimagaslik. Zenem{ivé-
szeti Fdiskolank vilaghirGi. Filhar-
moniai Tarsasagunk zenekaranak nagy-
szer(iségét mindenhol elismerik. Es
nincs egyetlen hangjegynyomdank ! . . .
Illet6leg van egy régi, amely egyetlen
kéta-vésével dolgozik. Es nincs egyet-
len hangjegykiadonk, aki vilaghabérral
ovezett szerzéinkkel szoba allana!. ..
Komponistaink nagyrészét a kiilfold
mar rég elhoditotta téliink. Bartok,
Dohnéanyi, Hubay, Kodaly, Poldini
miivei rendszerint nem magyar kiadé-
nél jelennek meg. Zenekoltéink egy
része keserves keresményébgl idegenben
készitteti el 6puszait s német, francia,
vagy legjobb esetben német-magyar
felemas cimlappal adatja ki és o6riasi
bizoméanyi percent veszteséggel adja
at koétaarusainknak. Ezzel szemben az
orosz kotdk cimoldala mindig cirill-
betfis volt s ma is az.

Kotanyomasunk hianya, nyomda-
iparunk dragasaga és a kozvetit6-
kereskedelem tulkapasa megbénitotta
zeneszerzbinket.

Két-harom koétakiadonkat nem illet-
hetjiitk vaddal, hiszen az iizlet, nem
altruista taldlméany. A kereslet szaba-
lyozza a kinélatot. Ok arrél nem tehet-
nek, hogy a tarsadalom csak enmyi és
csak oleso arut tud felvenni. Mashol és
méasként kell megfogni a kérdést.

Allamilag segélyezell hangjegynyom-
dat kell szervezni ! — amely az arra ér-
demes magyar kompoziciokat ugy alli-
tana el6, hogy olcsosagukkal is tért
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hédithassanak a piacon. Az Allam
erejét irodalmi és miivészeti kérdések-
ben veszélyes 1§énybevenm De mikor
kialto a sziilkség és nincs méas meg-
oldas, — nem szabad késlekedni. Mert
most nem arr6l van sz6, hogy a zenei
termékek irant nincs kell6 kereslet,
hanem arr6l, hogy az érdeklédé a
kotak és zenei konyvek magas arat
nem tudja megfizetni. Siessen segit-
ségére a kulturara éhezdnek az allam
¢s oriilljon, hogy néhany ezer fogékony
lelket kielégithet. Most sziikséges a
segités, amikor a zenei kulturara vagyo
magyar kozonség mar megsziiletett és
talan egy évtized alatt egységes és erés
magyar zenei tarsadalomma tomoriil-
het, amely szerz6it és iroit el tudja
tartani.

Toébb megdonthetetlen adattal tud-
nank tamogatni azt a megérzésiinket,
hogy a magyar zenekultira most kez-
dene terebélyesedni és most varja azt
a segitséget, amellyel hosszi életét
elevenerejénél fogva a jovében bizto-
sithatna, — de csak egy érvet hozunk
fel, amely minden zenekultiranak a
legjobb tiikre. Ez a tiikor : zenei iro-
dalmunk. Mert van ilyen, mar van és
olyan, amelyet gyerekcip6ben is észre
kell venniink.

Ez az irodalom az utolsé harom eszten-
dében jobbat és tobbet termelt, mint Gati
Istvan uram egyik elsé magyar elméleli
miive (¢A ko6tabol valé klavirozas mes-
tersége, mellyet készitett abban gyo-
nyorkodok kedvéért Gati Istvan. Bu-
dén, a kiralyi universitasnak betfiivel,
1802.») dta, vagyis jo dtnegyed szdazad
alalt az egész magyar zenei literatura.
Mit jelent ez? Azt, hogy zenekulturank-
ban a tudas iranti vagy feltiinGen
megnovekedett. Csalhatatlanul bizo-
nyitja, hogy zeneéletink bar egyenet-
len, de mégis eléggé magas szinvonalat
elsatnyult és elarvult zenei irodalmunk
ut6l akarja érni. Még nem vezetdje
kultiranknak, még csak kullog a
nyoméaban, de — ugy latszik — meg-
van benne az erd, hogy utélérje s ami
hivatasa volna, talan folébe is keriilhet.
A zenei irodalom a zenekulturanak
nem kiséréje és nem mellékterméke,
hanem vezére, mint Németorszagban,
Franciaorszagban, vagy Anglidban. Né-
lunk évtizedek 6ta alig élt. Miért? mert
idegen nyelv betfii vezették felemas
zeneéletiinket. Most, hogy a magyar
zenekultira a sajat életét szeretné élni,
elélopakodott s gyorsan megfutni azt
az utat, amelyen elmaradt. Mert ha
e perchen énmagunkra nem is alkal-

mazhatjuk, a tétel mégis igaz : amilyen

eqy nemzet zenei irodalma, olyan a zene-

kultardja. Papp Viktor.
(Folytatjuk.)

Kiilfoldi folyoiratszemle.

A Neue Deulsche Rundschau januéri
szamaban Ernst Robert Curtius, a ki-
valé kritikus sz6l hozza a német-francia
megegyezés nagy kérdéséhez. Megélla-
pitja, hogy a kozeledés eszméje krizishe
jutott, féleg Locarno ota. A lelkesedést
és naiv reménykedést csalodas és ki-
jozanodas valtotta fel. Pedig mar en-
gedményeket is tennének a pacifizmus
apostolai. Megértést, intellektualis egy-
mastértékelést kivannak és nem test-
vériséget, érzelmi egymasratalalast. Lat-
tuk, a nacionalista Bainville nyugodtan
sorakoztathatta fel a torténelmi ellen-
téteket, nem kellett félnie a szkeptikus
végkovetkeztetéstol. A népek harmo-
niajarol almodé Curtius, miutédn re-
zignaltan szemlét tartott a megegye-
zést munkélé sikertelen kisérletek fe-
lett, meghokkenve a sajat logikajatol,
gyorsan egy uj Kkisérletet, teljes siker-
rel kecsegteté modszert ajanl. A kon-
gresszusok céltalanok, a miivészek,
irok latogatasa keveset ér, a szakembe-
rek, tudosok egymast kozti érintkezése
a két nagy nemzettest szempontjaboél
terméketlen, tehat mas megoldast kell
keresni. A Kulturforschung-ra, erre a
most kialakul6 tudoméanyra var a fel-
adat, hogy a német, illetéleg francia
kultGra alapos megismertetésével le-
rombolja a régi elbitéleteket. A nem-
zeti elfogultsagot van hivatva kikiiszo-
bolni ez a diszciplina, amelyben azon-
ban Curtius onfeledt biiszkeséggel iin-
nepli a «specifikusan német gondolat-
eredményt», a német szellemtudomany
hatalmas fajanak legfrissebb hajtasat.

Mig a Kulturspezialist-ok serege meg-
kezdheti nemes hivatasat, Atmenetnek
jo a nevelés kolesonos reformja is, az
oktatas anyagénak 10j szellemben at-
gyurasa. Igaz, hogy ekozben a nemzeti
tradiciokat fel kell 4ldozni, de hat «<ha
valéban kozeledést akarunk, bizonyos
arat kell fizetni érter. Az okos és mii-
velt Curtius is nagy arat fizet a koze-
ledés gondolataért ; éleslatasat, itélo-
képességét adja oda naiv konkluziok
fejében.

*

A Revue des Deux Mondes-ban Daniel
Rops védelmébe veszi a motorozo,
autozo, repiilésért rajongdé mai ifjlasa-
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ot. Sok tiszta és egészséges érzés, orom,
letkedv f(iti szenvedélyiiket és nem
kell félteni 6ket a lelki mechanizalodas
veszélyétdl. Mert ha egyelbre elkeriil-
hetetlennek latszik is az amerikaniz-
mus, a szellemi szinvonal cstkkenése,
a kevesek eszméi megvaltoztathatjak
a tomeg hangulatait. El kell jonnie
annak a korszaknak, amelyben az em-
berek tokéletesen adaptalédtak a gé-
pekhez és oly kozombosen hasznaljak
fel 6ket, mint a mindennapi targyakat.
Hozzatehetjiik, hogy a mindenkori esz-
tétak, akik a kultara sorséért remeg-
nek, valojaban jobban tisztelik a gé-
peket, mint a lelkesen védett kultarat.
Az igazi veszedelem nem a kulttra me-
chanizalodasa (ami sohasem kovetkez-

.

het be), hanem a mechanika esztétiza_
lasa és bolcseletté avatasa. Ne balva
nyozzuk a géget és nyugodtan hodol-
hatunk a legiddszeriitlenebb balvanyok-
nak is. Lassuk be, hogy a mo6torkerék-
parnak semmi koze lelki problémaink-
hoz ; el6bbre nem viszi, de el sem ga-
zolhatja Oket. Uljiink aut6ba, de ne
alapitsunk red metafizikat. Hallgas-
sunk radiot, de ne érezziik tolcsérében
az emberiség szivének a dobogasat. Ne
dolgozzunk riaszté6 vagy oOrvendetes
élménnyé magunkban minden Gj talal-
méanyt ; holnap oly természetesen fog-
juk felhasznalni, mint ma a régieket.
Ki hatodik meg mama, hogy telefo-
nalhat? -0
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Eziistrokik és prémvadaszok. A Nyu-
gatban Laczk6 Géza kritikat irt barat-
janak, Foldi Mihalynak Gj regényérdél.
Hogy nemecsak mint biralé, hanem mint
bardt is ir, azt nem én hangsilyozom,
hanem 6 maga. Nyomban hozza is
teszi : (Hopp, méar latom a rosszmajuak,
a masok tehetségét a maguk tehetség-
telensége mellé lerangaték gtnyos vi-
gyorat : Ezek a nyugatosok mind egy-
masrél irnak. Pajtaskodé kritika I»
Pedig — ugymond*— ki irjon roéluk?
A «taglozok?» A devagok?» «Az iro-
dalmi prémvadaszok, akik akadémiai
mentéiket a mi bériinkkel, sz6rménk-
kel akarjak disziteni, nem sokkal job-
ban ismerik életiinket, vagyainkat,
céljainkat, mint az alaskai vadaszok
az eziistrokdkét. S még ha sikeriil is
koziiliink egyet-kettot leteriteni, a fajta
ki nem irthaté. S6t, ha netan kiirtana-
nak, amire nem sok a valé6sziniség,
akkor se tudnak, mit irtottak Kki.
S ha mér igy van, valakinek csak meg
kell mondani, kik vagyunk. S ki mondja
meg? Mi magunk. Joggal | Igen, semmi
kozink a prémvadaszokhoz s ift egy
eziisirdka beszél eqy mdsik eziistrokardl.»
S végiil kijelenti: «T6bbet konyitok
a Foldi-problémahoz, mint példaul
Horvéth Janos vagy Baros Gyula, akik
csak nyomtatasban ha talalkoztak vele»,

Ez az eziistroka-vallomas némi prém-
vadész-visszhangot kivan. Ime:

A «taglézok» és devagok» nem vada-
szok, hanem mészarosok. A tisztessé-
ges Kkritikus pedig afféle megforditott
vadasz: nem azt a rokat «eriti le»,
amelyiknek értékes a szérméje, hanem
épen azt, amelyiknek silany a bundéja,
tehat legkevésbbé alkalmas cakadémiai
menték diszitésére». Ilyen vadasszal —
hal’ Istennek — talalkoztunk mar a
Nyugat lapjain is: jol emlékeziink,
hogy ott épen Foldi Mihalynak Magyar-
szinh4zbeli olcs6janos szindarabjat bi-
zony konyorteleniill lepuskaztak.

De jol emlékeziink arra is, hogy a
Napkeletben Foldir6l is, Laczkorolis —
s nem is egy izben — komoly, alapos
kritikak jelentek meg. Ezek iroi talan
nem ismertek biralatuk targyairél olyan
intim s nyilvan dontd fontossagu részle-
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teket, mint amindének ismeretével e
cikkében Laczké Marcel Prousttal kap-
csolatban kérkedik, hogy t. i. ennek
aemek, elegians bundajarél mindig
hidanyzott egy gomb» : de igenis alapo-
san szemiigyre vették azok irodalmi
megjelenésének formadit, iréi kontosiik
szabasat, s6t kritikai értelemben azt is,
hogy — engedelmet a magyaros ki-
tételért | — hany likra sz6l a nadrag-
szijuk? . .. Nines a Nyugatnak az a
valodi tehetsége, az a diszrokaja, kir6l
a Napkeletben az eziistszérmét valaha
is le akartak volna disputalni. Ezekrdl
rendre irattak ott a komoly, becsiilés-
bél és szeretetbl fakado6 birdlatok, ha
nem is cbarati» alapon, de igenis a
tiszta szdndék és felelGsségérzo lelki-
ismeret alapjan.

A mi folyéiratunk «prémvadaszai»,
Horvath Jéanosai és Baros Gyuldi ma-
guk sem «tagléznak» s a mas taglojara
sem hederitenek, még akkor sem, ha az
torténetesen a Laczké Géza markaban
suhog is, épen az § fejiik folott. De
a puskaport igenis szarazon tartjak az
irodalom erdejének kartevé vadjai sza-
mara, mert elég tajékozottsaguk és
tapasztalatuk van hozza, hogy ezeket
felismerjék és puskavégre vegyék ak-
kor is, ha «sak nyomtatdsban talél-
koznak wveliik».

Az efféle talmieziist rékadknak az
alapos kritikaban alapos kartacs dukal.
Ugyis : «ha sikeriil is koziillok egyet-
kettét leteriteni, a fajta ki nem irthato»r.
Hogy azutan ennek a «prémvadaszaty»-
nak jogos voltat épen ezek a célbavett
a6kak» belassdk : arra persze kevés a
reménység. Nem-igaz ir6k époly ke-
véssé ismerik az igaz kritikus életét,
vagyait és céljait, mint a rokak az
alaskai vadaszokét. «S6t, ha netan
kiirtanok» is valamennyit, «amire nem
sok a val6szinliség, akkor se tudnék,
kik irtottak ki 6kety.

«— S ha mér igy van, valakinek csak
meg kell mondani, kik vagyunk. S ki
mondja meg? Mi magunk. Joggal I»
Igen, semmi koziink ez egymdas hang-
jat dicséré rokékhoz s ilt egy prém-
vadasz beszélt a tobbi prémvaddszrol.

Rodrigo.
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Remekmiivek és detektivregények.
A napilapok régota hozzaszoktattak
mar olvaséikat ahhoz, hogy az eléfize-
tési dijért a lappéldanyokon kiviil
kisebb-nagyobb ajandékokat is Kkap-
nak. Valamikor régen kerékparokat,
naptarakat, toalettszereket, zsebora-
kat és cip6zsinorokat kaptunk kedvenc
napilapunktél ajandékba, a legutobbi
idokben azonban mindinkabb divatba
jott a konyv. Ajandékkonyvek tome-
geivel arasztjak el olvasoikat, ame-
lyekért kiilonbdz6 cimeken fizetni kell,
amelyek azonban kivétel nélkiil «a leg-
magasabb irodalmi nivéot reprezental-
jakv. Ezt a nagylelk{i napilap héarom-
szor-négyszer is megallapitja, a megta-
madhatatlan bizonyossag hangjan kozli
olvasdival, hogy a modern belféldi és
kiilfoldi irodalom legmagasabbrendii
alkotasait fogja nekik megkiildeni és
miutan ezt mindenkinek a tudataba
alaposan beleverte, megkezdi az ajan-
dékkonyvek szétkiildését. A konyvek
legnagyobb részben a detektivroman-
tika wviragai, amerikai rabléhistoriak,
amelyekben betoréknek dlcazott detek-
tivek, detektiveknek alcazott betordket
kergetnek és vérfagyaszté gyilkossago-
kat kovetnek el meglepGen rejtélyes
korilmények kozott; Kkisebb részben
annak az iparszer(ien ¢és mesterkél-
ten fantasztikus irodalomnak kincsei,
amely oly bujan tenyészik a német és
az angolszasz irodalmak posvéanyaiban.
Csak egészen kivételes esetekben koze-
litik meg a kozépszert, tilnyomo rész-
ben a napilapok selejtes, gyari mun-
kakkal arasztjak el olvasoikat olyan
tomegekben, hogy azt mai viszonyaink
kozott mas konyvkiadvanyok alig ko-
zelithetik meg.

Olyan tények ezek, amelyek a leg-
nagyobb mértékben kihivjak a kritikat.
Az ujsag végtelen sokat tehet a kozizlés
fejlesztésére, a valoban komoly munkak
piacanak kib6vitésére. Kétségkiviil na-
gyon szomort, hogy ez a mostani ajan-
dékkonyvdivat mind ennek épen az
ellenkez@jére vezet. A napilapolvasék
nagy tomege nem 6nallo szellemii kri-
tikus és hozzészokik, hogy kiilonb6z6
probléméiban elfogadja ujsagja ité-
letét. Ezeknek az olvas6tomegeknek
jorésze belenyugszik abba, hogy az
irodalom ¢és a remekmii fogalma valé-
ban 0Osszeesik a lapjatél kapott ajan-
dékkonyvek tartalmaval; tudomasul
veszi, hogy a detektivromantikéanal,
anewyorki Brodway aszfaltjan lathaté
hidnyosan szegecselt talpt bakancs-
nyomok kutatasanél nincs miivészibb

dolog a vilagon és nem is vagyik ennél
nivosabb' irasok utdan. Ez a rendszer
nem vezethet masra, mint az amugy
sem talsagosan magas tomegigények to-
vabbi csokkentésére és eldurvitasara.
A napilapok, mikor vakon kovetik egy-
mast az ajandékozasi versenyben, nem
gondolnak ezekre a szempontokra.
Azok azonban, akik a napisajtot ird-
nyitjak, szentelhetnének egy rovid fél-
orat e problémanak és létrehozhatna-
nak valami olyan valtozast, hogy oly
konyveket adjanak ajandékba, ami-
ket maguk nem rettegnek elolvasni, Th.

A koldus inge meg a Herédesé. Ham-
let tudvalevbleg sziniel6adast rendez
gyilkos nagybatyja lealcdzasara. Az
egérfogét adatja el6 s a nagybacsi be is
sétal ebbe az egérfogoba. Pedig gyanut
fog mar a darab cimén is. Hamlet meg-
nyugtatja : «Gonosz egy darab, az igaz ;
de hat aztan? Felséged lelkiosmerete
tiszta, a miénk is; minket hat nem
érdekel : kinek nem inge, ne vegye
magaran.

Erdély mostani urai koriilbeliil olyan
jogon iilnek a maguk trénusan, mint
ama Claudius a Danidén : nem csoda
hat, ha mindenben «egérfog6t» szima-
tolnak. Csak az imént olvastuk Szasz
Zsombormegdobbent6 konyvében, hogy
a roman cenzor nem engedte a szin-
padon elmondani a Tartuffe kévetkezo
sorait :

Csufsag valoban s botrany latni, mint
Tanyat e haznal egy sehonnai [ver
Koldus, kinek, hogy jott, csizméja[serlxz
Vo
S egész ruhija két garast sem ért:
Felkapjon tigy, hogy ki s mi 6, feledje,
Korholva mindent, a gazdat jatssza itt.

Moliérenek még csak konnyti: leg-
feljebb cenzori ceruzaval némitjak el,
de semmiesetre sem haditérvényszék-
kel. Szabolcska Mihaly azonban nem
halott francia, hanem ¢l6 magyar s
még tomloe nélkiil is : rabmagyar. Ha
meg dalolni mer : rabmadarat csinél-
nak bel6le, kolt6i honorarium fejében
egyre-masra lecsukjak. Most karacsony-
kor is betessékelték a temesvari had-
bir6sag cellajaba egyik kolteményé-
nek alabbi két szakaszaért:

Szomort népem, te
Koldusok koldusa,
Arvak arvaja:

Csak neked, neked nincs,
Ki hozzad hajolna,

Aki megszanna.
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... Karacsony é€jjelén
Herodesék vajjon
Mir6l almodnak?!. ..
Megvaltas iinnepe,
Hozol-e megvaltast
A koldusoknak? !

Domnule Claudius megint besétalt
az egérfogéba, mit pedig Szabolcska
talan époly kevéssé szant annak (verse
allitélag réges-rég ir6dott), mint akar —
Moliére a Tartuffe-6t. De a roméan cen-
zor, ki a francia klasszikust forgatva,
felszisszent : — «Sehonnai koldus? ez
csak rdnk vonatkozhat !» — a magyar
versnél a «Herodesék» hallatara kapott
oda, hol fészkel az agy: — «Hopp!
ezek csak mi lehetiink I»

Hogy is mondja Hamlet? «Kinek
nem inge, ne vegye magara.» De a
Kiralyhdgén tuli hisztérias Claudius-
nak ugyan hidba mondja : magara kap-
kod az mar minden inget, egyszer a
koldusét, méasszor a Herodesét. Vagy
talan ezzel csak kozmiiveltségi szin-
vonalanak emelkedésérél akar bizony-
sagot tenni? Mert eddig — mi tagadas —
agy tudtuk, hogy azon a portidn nem
épen volt divat valami siirin — inget
valtani. Rodrigo.

A nyajas olvasé. Ma mar mind rit-
kabban talalkozunk a amyajas» olvasé-
val. Volt id6, mikor a tarcairék csak-
nem alland6 osszekottetésben voltak
vele. «Vajjon mit sz6l ehhez a nyijas

olvas6?» — «Ha a nyéjas olvasé meg-
engedi...» — «Ugyebar, nyéjas ol-
vas6? .. .» — «Bizonyara a nyajas ol-

vas6 is ezen a véleményen van...»
Efféle sz6lasok mutattak, milyen koz-
vetlen, meleg és kedves kapcsolat volt
az ir6 és az olvasé kozott. Tempi pas-
sati! Azéta a ir6k szama megszapo-
rodott s a nyajas olvasok kozt dal az
egyke. Ha nem tesziink ovintézkedé-
seket, tan ki is vesznek.
Elhataroztam, hogy kinyomozom :
van-e egyaltalan még bel6liik? Tén az

utols6é par boiényt, illetve nyajast még
sikeriil elcsipnem s aztan kitenyésztem
a magam szaméra. Milyen jo dolgom
lesz! Szabadon irok ossze tiicskit-
bogarat s ropke képzeletemmel iras
kozben ott latom a nyéjas olvas6t
mint szilard talapzatot, amint éleeimre
elnézben mosolyog ... Ez lesz az elsé
talapzat, mely mosolyogni fog.

Elmentem hat egy kavéhazba és
sorra tanulmanyoztam az Gjsagolvaso-
kat. Csupa komor, baratsagtalan are,
Az egész olvasényajban nem volt egy
nyajas olvasé. Lehet, hogy késén kel
0kelme — gondoltam magamban —
ezek a korankelGk itt politikat olvas-
nak s ezért oly mogorvak. A szép-
irodalmi olvasé bizonyara uzsonnakavé
mellett nyajaskodik.

Kaptam magam s délutan is el-
mentem a kdvéhazba. Tomérdek holgy,
—nyolevanon innen, hetvenen tal — de
mind fiatalosan pepecsel a rizzsal és
puderrel. Itt tobb a héjas, mint a
nyajas, gondoltam csiiggedten, ezek
annyit beszélnek, hogy nem érnek ra
olvasni.

— Kik olvasnak hat?! — riadtam
fel sotéten. Mi tobb: hol olvasnak
nydjasan? — podoritettem utana a kér-
dést. Tan-tan a kisvarosok muskatlis
ablakai mogott?

Kaptam magam, rohantam a vidékre
s bekukkantottam egy-két ilyen abla-
kon. Nem olvastak, hanem irtak! No-
vellakat és apro cikkeket irtak a nyajas
olvas6é szamara.

Nincs mit tenni: az 0Osszes régi
nyéajas olvasok irokka léptek eld, anél-
kil, hogy utanpoétlasrol gondoskodtak
volna.

A lathatatlan, sehol f6l nem talal-
haté nyajas most mar csak az irok kozt
bukkan fel. Az ir6, miutan megirja
cikkét, elolvassa s ilyenkor onelégiilten,
nyédjasan mosolyog. Mi{ivének 6 maga
az els6 nyajas olvasoja. Az els6 s egy-
ben az utolsd. Sovén.

Tobbek érdeklddésére e helyiitt kozoljiik, hogy Apro cikkeink iréit ez idé
szerint nem 6hajtjuk megnevezni. Azzal a felmeriilt vélekedéssel kapcsolatban
azonban, hogy a januar 15-i szdmban megjelent Orikleles baklivések cimi
kozleményt Galamb Sandor irta volna, tudomésul adjuk, hogy ez a cikk nem
szinh4zi rovatunk vezet$jétdl szdrmazik ; 6 a szinhazi kérdésekre vonatkozo
nézeteit a szinhézi szemlében szokta kifejteni.

A NAPKELET minden kézleményéért irdja felel. A folydirat szerkesztéje : TORMAY

CEecILE ; fémunkatarsa: HARTMANN JANOS.

A kiadasért felelds: HEGEDUS ISTVAN.

Stephaneum nyomda és konyvkiadé r. t. — Nyomdaigazgat6é : KonL FERENC.



